
        
            
                
            
        

    Annotation

    "Хватит с меня измен! Нет мужчин — нет проблем! Лучше кота заведу, большого и пушистого!" — в сердцах сказала я. И кто только за язык тянул?

    Я попала в другой мир, в чужое тело, и меня ждет свадьба с оборотнем-барсом. А хуже всего, что хищный красавчик испытывает ко мне жгучую ненависть. Я до дрожи боюсь, что большой котик сделает мне кусь!

    Как же быть? Бежать или рискнуть приручить мохнатую зверюгу?

    

    В тексте есть: оборотни, истинная пара, попаданка
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   Попаданка Для Барса. Волшебный Кусь 

   Дарья Светлая 

  

  
   

    Пролог 

   

    

   
    
     На Алмазном хребте, средь заснеженных скал,

     Жил пушистый, хвостатый, двуликий.

     Был красив, был силен и сердца разбивал

     Нрав кошачий, несносный и дикий.

    

    
     Не явился на свадьбу он к фее цветов,

     И взъярилась красавица злая,

     Что сбежал женишок из волшебных лесов

     Жить с любимой, заботы не зная.

    

    
     "Коль позоришь меня ты на весь Хидденленд,

     Я тебя на весь мир опозорю:

     Будешь жить и любить, но на новой луне

     Всякий раз ты проснешься с другою!

    

    
     Будешь истинной парой своею считать

     Ту, что мех в новолунье погладит.

     Будешь девушек ты каждый месяц менять,

     И никто с тем проклятьем не сладит.

    

    
     Не поможет тебе ни один архимаг,

     Демиург Санкристэль не поможет.

     Быть тебе безутешным, облезлый кошак,

     Пусть печаль твое сердце изгложет!

    

    
     Только истинной пары любовь разобьет

     То проклятье, что я наложила,

     Но тебе не найти ее в сотнях миров,

     Что Владычица Сфер сотворила…

     /05.05.2021/

    

   


    

   Мир Андория, предгорье Алмазного хребта,

   Хидденленд (королевство фей), приграничье

    

   Странно, откуда такая ломота в теле? Особенно болит между лопаток. Я что, спала всю ночь на пульте от телевизора? Который час?

   Судя по свету, что пробивается сквозь шторы, уже далеко за полдень. Слабость, озноб и боль — да что же это такое? Вирус, что ли, подхватила? Нужно умыться и заварить кофе. Спустив ноги с кровати, я кое-как нашла тапки и побрела в сторону кухни, но вместо дверного проема вписалась в шкаф. Так… шкаф, шкаф… не мой шкаф?! Я не дома?

   Тут мою нестройную цепочку размышлений разорвало появление какой-то бледной блондиночки в ночнушке:

   — О, доброе утро. Простите, я не знаю, куда попа… — мою фразу прервал мой же визг. Я поняла, что говорю со своим отражением, которое ни разу не мое!

   — О боже… я сошла с ума?! Или мне это снится? — Я метнулась к чужой кровати под воздушным розовым балдахином и обхватила немилосердно ноющую голову руками. Снова с опаской посмотрела в зеркало: сцена та же, лица те же. Высокая, изящная, бледная девица с аквамариновыми глазами и длинными шикарными светлыми волосами. Под ночнушкой поперек груди плотная повязка. Она, то есть я, ранена? Бред какой-то! Так, имя свое помню. Вчера была Наташей. Остальные воспоминания никак не возвращались, зато откуда-то взялись совершенно чужие, но очень яркие…

   Тихий шорох, мягкие шаги… Блеск! Похоже, моя окровавленная спина уже привлекла какого-то хищника. Интересно, у всех перед смертью мир всегда выглядит таким невозможно красивым? Таким, что умирать еще жальче? Ну хотя бы болеть больше ничего не будет.

   Шорох повторился. И надо мной возникла серая пятнистая башка огромного кошака. Оборотень-барс в тропическом лесу смотрелся откровенно дико. Видно, что ему здесь некомфортно, слишком жарко. Он нарушил границу — для чего, интересно знать?

   Я выдохнула. Как здорово, меня точно не будут есть. Не знаю, какими судьбами сюда занесло оборотня, но сейчас я рада даже блохастому! Давай, котик, это хороший день, чтобы на время забыть о неприязни между нашими народами и спасти умирающую фею. Надо же, как близкое дыхание смерти делает терпимее к ближнему, рушит нажитые стереотипы и даже сгибает в поклоне гордость.

   — П-помоги… — прохрипела я и тут же поняла, что с тем же успехом могла молчать. Почувствовала на кошаке свои чары.

   Стихии, вот за что мне такое "везение"?! В момент, когда я на волосок от тьмы, Санкристэль послала мне именно того барса, который меня точно не спасет! Этот скорее забудет все соглашения наших королевств и сядет рядышком, чтобы не пропустить приятное зрелище моей агонии.

   Я криво улыбнулась и прохрипела:

   — Лоренсо Мора… Какая ирония… Тебе повезло, сегодня ты сможешь отомстить…

   Где-то неподалеку треснула ветка и зазвучали голоса человеческих магов. Надо же, какие шустрые. Успели-таки сбегать за артефактом для выкачивания крови, до того как я помру!

   Вот Лоренсо обрадуется! Сейчас спрячет свою мохнатую задницу в кусты и будет смаковать мою казнь. Эти двое озолотятся, когда продадут на черном рынке моего летуна, а в довесок, мои крылья и пару кувшинов фейской крови. Такой товар у них с руками оторвут, черной белены им в глотку! В глубоком проигрыше тут только я…

   Барс склонился к лицу, заглядывая мне в глаза. Хочет видеть в них обреченность? Мольбу? Страх? Язвительно усмехнулась прямо в сопящий розовый нос.

   — Я знаю, что ты не станешь меня спасать. Я бы тоже на твоем месте не стала. Иди уже, а то эти двое и тебя убьют, а королеве потом объясняй твоему отцу, что наш народ тут ни при чем… — прохрипела, дрожащей рукой отталкивая от себя пятнистую морду.

   Но блохастый не ушел. Его взгляд вдруг странно изменился, зрачки расширились. С негромким ворчанием кошак боднул мохнатой головой мой бок, заставив зашипеть от боли. На поляну вышли маги…

   — О, гляди-ка, Эйтор, тут еще добыча подтянулась! Сейчас мы из обоих… — Кошак взлетел в красивом длинном прыжке, и речь говорившего потонула в крике.

   Боль затопила сознание целиком, меня все сильнее знобило от потери крови. Но я не переставала перебирать в уме варианты в поисках причины, по которой оборотень решил спасти ту, что обрекла его на многолетние страдания.

   Может, сам добить хочет? Уже соскальзывая в благодатную бездну беспамятства, поняла, что меня сейчас спасает не Лоренсо Мора, а проклятие, что я наслала, когда кошак не явился на нашу свадьбу.

   Какая девушка погладит Лоренсо в зверином обличье в новолуние, ту он будет считать истинной, ухаживать, домогаться и ходить за ней хвостом. Но самый смак, что это будет продолжаться до следующего новолуния, пока сердце не займет другая. Вокруг барсика все эти годы вились обиженные девицы, и каждая норовила отомстить за "обман".

   Сегодня как раз новолуние, я коснулась кошака, значит, нынче за истинную буду. Ой, так, теперь целый месяц мне терпеть его ухаживания?! Нет, лучше я все-таки сдохну, чем это! Орки зеленые, да надо мной весь двор будет насмехаться! И тетушка-королева тем более!

   Когда с браконьерами было покончено, надо мной склонилась запятнанная кровью морда, а слова оборотня, что прозвучали в голове, все же заставили меня упасть в обморок.

   Браво, Лоренсо, какая изощренная месть, и даже без магии!

  
  
   

    Глава 1 

   

    

   День назад, наш мир

    

   — Знаешь, у нас была потрясающая ночь. Мне целый день казалось, что я не хожу, а летаю. Он позвонил мне днем, говорил, что его маме стало плохо и он уедет к ней в деревню. Извинялся, что Новый год будем встречать не вдвоем. Ну, я расстроилась, конечно, но мама — это святое, я бы тоже уехала на его месте. Вечером пришла домой, а дверь открыть не могу: нечаянно взяла его ключи вместо своих.

   — И как он к маме уехал, если ключи у тебя? Как закрывал свой дом?

   — Я подумала, что у него есть запасные. Поехала к нему за своим добром, открываю я дверь в его квартиру, а там… — Я судорожно вздохнула, пытаясь сдержать слезы.

   — Наташ, не молчи, а то мне страшно за тебя делается! Тебе легче станет, если все расскажешь.

   — Он был в постели с моей начальницей! Как тебе это? Кстати, она ему и правда в мамочки годится!

   — Ничего себе! И что ты сделала?

   — Забрала ключи и молча вышла из комнаты. Хотела уйти красиво, по-английски. Так нет, он выскочил из койки и за мной, голышом: "Наташенька, я все объясню, подожди…" — передразнила голос бывшего.

   — И что? — Жадное любопытство подруги, как та его ни скрывала, вовсю просвечивало через сочувственные нотки, и от этого стало противно. Я захлебываюсь от боли, а для Леночки мои горести просто развлекательное шоу.

   — В коридоре это парнокопытное поскользнулось, село на задницу и завыло, что ему больно! Честно говоря, очень хотелось добавить ему пару пинков, чтобы прочувствовал, каково мне.

   — Так надо было дать! Я бы точно врезала! — с воинственным азартом отозвалась Леночка.

   — Я была в сапогах. Думаю, он сразу полетел бы снимать побои, и порча репутации в виде заявления в полицию мне была бы обеспечена.

   — Вот видишь, ты, в отличие от меня, сдержанная, не теряешь головы.

   — Неправда, я уже давно потеряла и голову и… себя, наверное, тоже. Ты не представляешь, как я его любила, как боялась потерять! У меня ведь раньше ни с кем отношения больше месяца не длились. И вот, я нашла сокровище, с которым мы были вместе два года! Два, Лена!

   — Только оказалось, что это не самородок, а выродок, — поддакнула подруга.

   — Вокруг него всегда крутилось много женщин. Я пыталась быть лучшей для него, конкуренция, знаешь ли, обязывала. За эти два года я прошла все круги ада в спортзале, засыпала над мемуарами гейши и отдала последние сбережения за уроки стрип-пластики. Можешь кинуть в меня чем-нибудь, Леночка, но я… — Я не удержала жалобного всхлипа. — Я бросила есть мясо! Я веганкой стала ради этого козла, вечно жующего свою долбаную капусту! Мы пожениться хотели, хотели купить дом, а он…

   — Ну ничего себе! Как ты могла так прогнуться под него?! Совсем себя не уважаешь? — возмутилась подруга.

   — А ты представь, что напротив тебя за столом сидит мужик твоей мечты, улыбается так, что сердце переворачивается, и серьезным таким тоном говорит: "Надеюсь, ты не из этих трупоедов?" — Слезы потекли рекой, уничтожая тщательно наложенный макияж.

   — Ну-ну, дорогая, успокойся! Давай ты сейчас умоешься, нарядишься и приедешь ко мне. Знаешь ли, новая любовь убивает старую. У меня тут в гостях один интересный мужчина будет, брат моей знакомой, он тебе понравится, — тоном психотерапевта произнесла подруга.

   — Спасибо, конечно, но нет. Я не хочу даже видеть мужиков! С чего я вообще решила, что не могу быть счастливой одна? Гоняюсь столько лет за каким-то миражом, ради чего? Чтобы показать всем золотое колечко и штампик в паспорте?

   — Наташ, ну что ты такое говоришь, а? Не все мужики козлы.

   — Мне попадались только такие. Хватит с меня.

   — Но тебе уже тридцать два, надо что-то думать, время-то идет. Одна ведь останешься, будешь на старости лет вздыхать, что упустила время.

   — И ты туда же! Ничего хорошего мне мужики не принесли. Один, едва познакомились, сразу то переехать ко мне рвался, то за руль моей машины сесть. Второй врал, что у него нет семьи, а сам двум бывшим алименты платил. Третий мазохистом оказался, я как его пыточную увидела, так ушла в туалет, вылезла из окна и драпала к шоссе, только пятки сверкали. Кое-как попутку до города поймала! А ведь раньше прикидывался нормальным! Четвертый ревновал так, подрался с нашим инженером за то, что тот двери мне открыл. А пятый устроил мне проверку на меркантильность.

   — Это как?

   — А заказал на первом свидании мне чай, а себе первое, второе, десерт и вино. Последний… последние два оказались бабниками. Знаешь, плохо жить я умею и одна. Зачем мне для этого нужен еще кто-то? Одной точно лучше, чем рядом с каким-нибудь придурком.

   — Угу, скажи еще, что заведешь кота.

   — А вот и заведу! Большого и пушистого, буду лучше его любить! Кот хотя бы не предаст!

   — Ага-ага…

   — А что? Кота можно выбрать любого цвета. Купи ему рыбки — и верность обеспечена. Хочешь ему приятное сделать — просто почеши за ушком, и не надо полдня у плиты стоять. Никаких наращиваний, макияжей, каблуков… даже стриптиз осваивать не надо! А еще у меня никогда не будет свекрови и никто никогда не скажет: "Что ты в нем нашла?"

   — Ой, все, дело твое. Я тебе помочь хотела, а ты… Смотри, потом сама же плакать будешь! Все, я побежала, мне еще салаты резать. Пока.

   Нет, подруг надо тоже сократить, вместе с мужиками. Мои горести их только развлекают, счастье вызывает зависть, пытаются навязать свое мировоззрение и искренне обижаются, когда не выходит.

   Я задумчиво подошла к елке. Как Новый год встретишь, так и проведешь, да? Что ж…

   Надела платье, не самое красивое из всех, но зато самое удобное и любимое. Поправила сделанную в салоне прическу, включила музыку и пошла… тоже резать салат.

   После взялась наряжать елку, но мне хотелось сжаться в комочек и плакать, а не наводить красоту. Не буду ждать полуночи. К чему сидеть, тупо пялясь в телевизор, если можно напиться и уйти спать прямо сейчас? Два бокала шампанского заставили меня все же вдохновиться наряжательством.

   Под конец этого увлекательного действа я с удовольствием извлекла из сумки небольшую картонную коробку с шариком, купленным по дороге домой. Ручная роспись, воздушные штрихи, точные, четкие и в то же время легкие… откуда такое чудо взялось на рынке? Я горько улыбнулась. Когда покупала эту дивную вещицу, я была еще счастлива. Мой мир еще был целостным, я была уверена в себе. Предвкушала ночь любви с самым дорогим человеком, предложение руки и сердца, а теперь…

   Повесила шар на елку и стала внимательно рассматривать. На голубом стекле был искусно изображен "Спас на Крови", на другой же стороне — какой-то замок в окружении цветов, единорог и светловолосая фея в голубом платье. Вверху над картинкой были написаны странные символы, а рядом по-русски выведено: "Порой от мечты отделяет лишь шаг. Не упусти".

   И что это за хокку? Советы на меня сегодня сыплются прямо как из рога изобилия! Хоть один бы помог…

   Скептически фыркнула, раскрутив игрушку так, чтобы она вращалась вокруг своей оси. Выпила еще бокал… скоро я усну. А что делать со своей жизнью, решу завтра. Утро вечера мудренее. Хотела улечься на диван, но с удивлением уставилась на елку: шарик и не думал останавливаться! Наоборот, продолжал крутиться все быстрее и даже начал сиять!

   Шампанское притупило мою осторожность и критическую оценку происходящего. Я подошла ближе и произнесла:

   — Ты что, волшебный, что ли? Тогда слушай: я хочу уютный дом в горах, обязательно с камином. А еще большого, красивого, пушистого кота, с которым мы проживем долгую и счастливую жизнь, состаримся и умрем в один день.

   Вспышка белого света озарила гостиную, заставив зажмуриться.

   Я открыла глаза и… из чего нынче делают шампанское? То, что пила, явно на каких-то сомнительных грибочках настаивали.

   Вокруг меня был серебристый тоннель. Его стены то шли волнами, то вспыхивали голубоватыми искрами. По ту сторону стояла стройная светловолосая девушка со светящимися аквамариновыми глазами. В воздухе перед ней тоже крутился и сиял какой-то шар.

   Это портал? Он открылся, потому что я загадала желание, а шар и правда волшебный? Не-е-ет, это я книжек перечитала про иномирные приключения и прочих попаданок.

   Потерла глаза, ущипнула себя — ничего не пропало. Странно. Было бы интересно узнать, что будет, шагни я вперед, но как-то страшно лезть неизвестно куда.

   — Иди же, здесь есть все, что ты просила. Твое желание сбудется, — звенящим голосом произнесла девушка, протягивая мне ладонь.

   Я обернулась, услышав знакомое блеянье бывшего, сообщение которого старательно записывал автоответчик: "Наташенька, прошу тебя, прости! Ну, бес попутал, Наташ… я хотел тебе предложение сделать. Давай не будем разрушать все, а? Не руби с плеча, дай нам шанс! Я больше никогда тебя не предам, правда… А эта женщина, она… меня шантажировала! Я не хотел, правда!"

   Ага, не хотел! А то, что у него еще упасть ничего не успело, пока за мной гонялся, так это был охотничий инстинкт, азарт погони и все такое! Интересно, ради чего он сует мне в уши фиалки?

   "Слушай, я знаю, ты сейчас не хочешь меня видеть, но на днях ведь навестишь, да? Я сегодня, между прочим, когда за тобой гнался, упал и копчик сломал! Лежу вот в больнице, а планшет с проектом на работе забыл! Принесешь?"

   Я пораженно покачала головой. Парнокопытное еще и имеет наглость что-то просить?

   После этих слов я поняла: меня действительно ничего не держит. За меня некому особо беспокоиться. Подруги переживут, приемной мамы давно нет, а начальнице так и надо! Пусть теперь побегает и замену поищет. Шаг, другой… я берусь за протянутую ладонь незнакомки, новая вспышка, падение, темнота…

   Из чужих воспоминаний меня вышвырнуло с еще большей головной болью и ощущением, что вконец запуталась. Какая жизнь реальная? Эта или та, которую я забыла?

   Если все, что я "вспомнила", не плод больного воображения, значит, меня занесло в тело феи, которая пошла в лес — спасать из ловушки маленького голубого дракончика. Бред какой. В тропических лесах я никогда не была, а драконов и фей, кроме книжек, нигде не встретишь. Надо же, себя не помню, но обрывочные воспоминания о другом мире все же остались! Может, и остальное вспомнится со временем?

   А пока надо понять, куда меня занесло. Мое внимание привлек столик в углу. На нем лежала раскрытая книга, а рядом, в чаше на треногой подставке, водружен серебристый шар. Неожиданно он взлетел в воздух, засиял и начал крутиться вокруг своей оси.

   Я завороженно подошла ближе. Шар разросся до небольшого овального окна, в котором я увидела… себя! Вернее, свое настоящее тело!

   — Ну, как ты там? Живая? — спросила девушка моим голосом. За ее спиной виднелась моя родная квартира и наряженная елка. — Я переживала, что ты не вынесешь переселения, умрешь по моей вине и я из-за этого потеряю магию.

   — Кто ты?! Верни меня назад! — воскликнула и попыталась дотянуться до незнакомки, но рука прошла сквозь серебристое окно насквозь, как через голограмму.

   Девушка рассмеялась:

   — Я фея, и меня зовут… вернее, звали Азалия. Теперь это твое имя. Извини, дорогая, заклинание по обмену телами не имеет обратного эффекта. Откатить назад его невозможно. Впрочем, ты же загадала желание? Вот и получай все, что хотела! Дом, в котором ты находишься, в твоей собственности. Выгляни в окно: там твои драгоценные горы. Камин есть только в библиотеке, но это мелочи. Собственно, он тебе и не пригодится: в Хидденленде вечное лето. А красивый, пушистый кот уже на подходе, уж поверь мне!

   — Если тут так хорошо, то почему ты ушла отсюда?

   — Из-за крыльев, вернее, из-за того, что мне их отрезали. Не выдержала насмешек и сочувствия окружающих. Все стали видеть во мне только калеку. Но тебя это не будет задевать, ведь ты никогда не летала. Впрочем, заболталась я что-то, мне пора идти. Твой бывший снова звонит, настырный какой! Пойду-ка навещу его и награжу импотенцией, — подмигнула фея. — Чтобы больше копчик не ломал в погоне за дамами.

   — А ну, стой! Ты должна вернуть мне память. Амнезию и беспомощность я не заказывала!

   — Ну и зачем тебе память? Когда все новое, впечатления от жизни гораздо ярче.

   — Ты говорила, если я умру по твоей вине, ты потеряешь магию. Я тут подумала, почему бы мне сейчас не прогуляться во-о-он по тому лесу, что виднеется у подножия гор, и не попробовать все ягодки, какие увижу? Я же не знаю, какие из них ядовитые, верно? А учитывая, что память мне стерла ты…

   — Ладно, ладно! Будет тебе память. — Фея подняла ладони в примиряющем жесте. — Твою верну всю, а если вложу целиком мою, у тебя голова не выдержит. Так что дам только самую нужную информацию о родне и об этом мире.

   В следующий миг мне засветили в лоб сияющим белым шаром, а когда ослепленная я наконец проморгалась, книга и сфера со стола исчезли. Кажется, кое-кто только что занес меня в "черный список".

   Моя память вернулась, но это мало чем могло помочь. Я застряла в чужом мире и в чужом теле. И пятой точкой чувствовала, что неспроста феечка смоталась в наш технократический мир, бросив даже собственное тело! Что-то тут нечисто. Как бы мне не пришлось отвечать за ее проделки.

   Может, дело в барсе? Азалия его прокляла. А тот, хоть и спас феечку, все же решил отомстить. Правда, я так и не узнала, как именно. Не от этой ли страшной мести сбежала цветочная девочка?

   На вопрос, тут кто еще обитает, кроме оборотней и фей, моя память выдала целый список рас: драконы, демоны, эльфы, гномы, тролли, дриады, наги, вампиры. Ничего себе фауна! Из близкой родни у меня была только тетушка Вивьен, но зато какая! Целая королева фей!

   Решила осмотреть дом, чтобы свободно ориентироваться, а также посетить библиотеку. Надо вникнуть в то, что тут происходит, и выбрать линию поведения. Признаться, что у меня потеря памяти? Нет уж! Тогда меня точно кто-нибудь использует, например, тетушка, которую фея, судя по моим ощущениям, опасалась. Я не знаю, как здесь относятся к обмену телами, поэтому информацию, что я не Азалия, тоже придержу.

   А еще меня беспокоил летун. Если феи не сразу распознают подмену, то голубой дракончик по имени Хаял наверняка учует неладное и наведет на меня ненужные подозрения.

   Я отыскала в шкафу белье и зарылась в ворох воздушных, легких платьев. Разумеется, все они были с открытой спиной, чтобы дать простор крыльям, которых у меня нет. И что теперь делать? Повязку хочется чем-нибудь прикрыть. Взять волшебную палочку, взмахнуть и разом переделать все платья под себя? Но полагается ли мне магия?

   Внезапно окно распахнул порыв ветра, и в окно влетела фея. Настоящая фея, забери меня Динь-Динь! Ее красота, воздушная и нежная, как сон, вызывала восхищение. Легкое бледно-зеленое струящееся платье, роскошные золотистые пышные волосы. Лицо, красивое безо всякого макияжа, и большие стрекозиные крылья, которые в солнечных лучах отливали серебром!

   Память услужливо подбросила имя — Зефира, а эмоции отозвались теплом. Значит, Азалия была с ней в хороших отношениях.

   Едва приземлившись, незваная гостья защебетала:

   — Привет, подруга! Вижу, ты встала? Правильно, хватит сидеть взаперти! Я не позволю тебе больше хоронить себя в четырех стенах! Сегодня у Селии день рождения и ты идешь со мной!

   Селия… медноволосая, зеленоглазая, моя предшественница относилась к ней совсем не дружелюбно, скорее с завистью. Заклятые подруги? Молчаливое соревнование? Подковерная вражда?

   — А…

   — Это не обсуждается! Что с тобой? Ты смотришь так, словно гусеницу у меня в волосах увидела.

   — Все в порядке. Просто ты слишком неожиданно появилась, — натянуто улыбнулась я, размышляя, как вытянуть побольше информации из "подруги". — Какое сегодня число?

   — Седьмое. Ты не выходишь уже три дня! И зачем выгнала Хаяла? Он тоскует, сидит на дереве, побледнел от тоски и отказывается есть. Совести у тебя нет, Азалия! Может, все-таки перестанешь так беспокоиться из-за крыльев? Подумай хоть немного о других. Ну не сможешь ты больше летать, подумаешь, главное — жива осталась!

   Хаял… Я прислушалась к ощущениям и поняла, что фея любила своего дракончика, но потом разозлилась и выгнала, потому что питомец был крылатым и всем своим видом напоминал о том, что сама она больше никогда не взлетит. Вот же стерва. Зачем обвинять в своих бедах летуна? Бедному дракоше сейчас, наверное, действительно плохо, ведь они с Азалией были неразлучны с детства.

   — Тебе легко говорить, — фыркнула я, поддерживая видимость депрессии. — Я чувствую себя калекой! Смотрю на все эти платья и…

   — Тоже мне проблема! Ты что, колдовать разучилась?

   — Боюсь, если возьмусь за гардероб в таком настроении, то он превратится в траурный, — ответила, "вспомнив", что результат колдовства феи сильно зависит от ее настроения.

   — Хм, может, ты и права. Давай помогу. Отойди-ка. — Фея сжала в кулак правую ладонь, а когда снова раскрыла, на ней лежала горка золотистого порошка. Дунув, она распылила облако пыльцы на шкаф, и когда оно рассеялось, вырезы на всех платьях исчезли. — Ну вот, готово! Одевайся, нам пора.

   В меня швырнули платье.

   — А мы успеем добраться? — спросила, ныряя в голубое струящееся нечто. — Мне ведь придется идти по земле…

   — Я привела тебе единорога. Ты поедешь, а я полечу рядом.

   — Хорошо. Подожди меня немного, я оденусь и выйду к тебе.

   — Мы с единорогом ждем у ворот. И пожалуйста, поговори с Хаялом, помрет же от тоски животинка.

   — Обязательно, — кивнула я, и Зефира, окинув меня удовлетворенным взглядом, вылетела в окно.

   Как только фея улетела, я достала из шкафа белое платье, сжала пальцы в кулак и представила, как в руке появляется пыльца. Ни на что особо не надеясь, я раскрыла ладонь и затаила дыхание: у меня получилось!

   Четко представила золотистую вышивку на лифе и подоле, бросила пыльцу в выбранное для эксперимента платье и… едва не запрыгала от восторга, как маленькая девочка. В своем мире я о подобном и мечтать не могла. У меня зудели руки поэкспериментировать со всеми остальными платьями, но вовремя вспомнила: снаружи меня ждут.

   Я оглядела себя в зеркале. Платье сидело ладно, туфельки в тон к нему подобрались быстро. В макияже я не нуждалась: и так красивая. В шкатулке у зеркала я нашла подходящие серьги и браслеты, похожие на те, что были на Зефире. С удовольствием расчесала густые, длинные волосы, с сожалением думая о том, что совсем не хочется их заплетать, но спутаются же.

   Всегда мечтала о такой шикарной гриве, но максимальная длина, которую могла отрастить, была чуть ниже плеч — дальше волосы начинали немилосердно сечься. Я долго ходила с "крысиным хвостиком", отчаянно перебирая всевозможные маски и отвары, но в итоге дело все равно кончалось ножницами.

   Представила желаемую прическу и, на свой страх и риск, осыпала голову пыльцой. Если получится что-то не то, оправдаю все депрессией из-за крыльев и попрошу Зефиру помочь. Результат порадовал: сложная корона из кос, увиденная однажды на фото в интернете, выглядела аккуратно и смотрелась очень красиво.

   Я вышла в коридор, который привел меня к лестнице, ведущей на первый этаж. Спустилась, аккуратно придерживая длинный подол, и пришла к выводу, что платья, это, конечно, красиво, но не всегда удобно. В моем мире я редко надевала их, предпочитая джинсы и брюки.

   Жалея, что нет времени хорошенько оглядеться, вышла на улицу, сошла по ступеням небольшой лестницы и оглянулась, чтобы посмотреть на свое жилище снаружи. Двухэтажный дом из крупных серых камней, с ярко-зеленой дверью, круглыми окнами и крышей, скрытой под пологом зелени и розовых цветов, выглядел увеличенной сказочной фигуркой для садового дизайна.

   Вокруг раскинулся большой сад с множеством цветов и плодовых деревьев, все это цвело и источало совершенно непередаваемый аромат, вдохнув который я вдруг четко осознала: этот мир теперь мой. И если Азалии приспичит вернуться, от обмена откажусь уже я!

   Среди всевозможной растительности вились дорожки из светло-серой речной гальки. Скинув туфли, ступила на одну из них босиком и отправилась искать летуна. Память подсказала верно: дракончик размером с кота прятался в ветвях молодого сандала.

   Обвив гибким телом ствол и уложив голову в развилке ветвей, бедняга глядел в пространство невидящим взглядом. Его чешуя по сравнению с той, что я помнила, побледнела почти до белой и потеряла блеск. Яркие сапфировые глаза сменили цвет на сизый.

   На меня бедняжка не обратил внимания. Я замерла, не зная, как начать разговор с тем, кто в принципе не говорит, хотя все понимает. Вдруг тонкие ноздри Хаяла дрогнули. Медленно повернув ко мне голову, дракончик принюхался, склонив голову набок. Затем фыркнул, выпуская тоненькую струйку дыма, и снова уложил голову в развилку ветвей.

   — Сердишься на меня. Ну, прости, я больше не буду тебя прогонять. — Дракон скосил на меня глаза и снова вернулся к созерцанию собственных мыслей. — Погоди, я сейчас…

   Вспомнив, что больше всего малыш любит виноград, я вернулась по дорожке назад, сорвала зрелую, сочную кисть и протянула летуну на ладони несколько ягод.

   — Смотри, что я тебе принесла! Спускайся, а?

   Дракоша фыркнул дымом, демонстративно повернулся спиной и повис вниз головой, уцепившись хвостом за ветку. Кажется, это было "видеть тебя не хочу", но при этом я собственными глазами видела, как чешуе летуна снова возвращается яркость и блеск. Ага, простил, значит, но хочет, чтобы его еще умаслили! Вид этого обиженного чуда вызывал умиление.

   Я протянула руку и легонько погладила летуна между крыльев.

   — Ну Хаял, ну лапочка, не обижайся на меня. Я правда раскаиваюсь, что выгнала такого красивого, умного дракона, как ты! Прости меня, просто я расстроилась из-за своих крыльев. Ты вот летаешь, а я больше не смогу… — сделала на последней фразе грустный голос, и летун не выдержал.

   Опустился мне на плечо, обнял шею крыльями, прислонился мордочкой к щеке и что-то тихо заворчал. Я пальцем погладила питомцу переносицу и снова протянула виноград, за который зверушка принялась с большим энтузиазмом. Ну и стерва же эта Азалия! Как можно обижать такую прелесть?

   Дождавшись, пока Хаял насытится, я повернула назад. Дракончик парил над моим левым плечом, выделывая в воздухе всевозможные пируэты.

  
  
   

    Глава 2 

   

    

   — О, вижу, вы помирились, — улыбнулась Зефира, завидев нас с Хаялом, и сделала изящный жест в сторону единорога. — Это Сарвинен, он повезет тебя.

   — Красивое имя, — заметила я, борясь с собой, чтобы не пялиться на единорога. На его спине зеленело дамское седло из больших плотных листьев неизвестного мне растения.

   Дивный зверь опустился передо мной на колени, чтобы я могла взобраться ему на спину. Когда единорог поднялся, я инстинктивно ухватилась за его гриву, чтобы не упасть, поскольку ни узды, ни поводьев на моем транспорте не было и в помине.

   — Я так привыкла летать, что давно позабыла, как добраться до дома Селии по земле, так что показывай дорогу, — произнесла я.

   — Обязательно покажу, — улыбнулась Зефира, и мне почудилось, в ее взгляде мелькнуло торжество. Любопытно, по какому это поводу? Так рада, что прекратила добровольное затворничество подруги?

   Я проехала сквозь цветочную арку, заменяющую ворота. По ту сторону был только тропический лес, без какого-либо намека на дорогу.

   Сначала я боялась соскользнуть с единорога и смотрела только на свои руки, сжимающие мягкую гриву. Но мой скакун шел ровной рысью, и вскоре я расслабилась настолько, что принялась смотреть по сторонам.

   А посмотреть было на что: мне только казалось, что мы движемся медленно и размеренно. На самом же деле единорог бежал настолько быстро, что картины вокруг менялись с головокружительной скоростью. Я едва успевала разглядеть пролетающие мимо деревья и редкие дома других фей, весьма похожие на мое жилище.

   Вдруг единорог резко остановился, заржал и встал на дыбы так, что я чудом удержалась в седле, вцепившись в шею своего скакуна. Копыта ударили о землю, вспышка, и впереди появилось овальное окно портала, в которое Сарвинен сиганул быстрым прыжком.

   Остановить единорога я не пыталась, более всего сосредоточившись на том, чтобы не вылететь из седла. Особенно меня пугала перспектива оказаться сброшенной в портальном коридоре. Память подсказала, что в этом случае меня может выбросить в любой точке мира. В такую рулетку мне играть совсем не хотелось.

   Единорог вынырнул из пространственного перехода в красивом парке и понесся вперед так, словно за ним гнались. Наконец он резко остановился у небольшого круглого фонтана и, склонив голову, принялся пить воду. Только сейчас я заметила, что за деревьями виднеются бледно-розовые стены замка, а в плечо мне вцепился Хаял. Решил не бросать хозяйку. Похвальная верность.

   Тем временем я соскользнула с гладкого бока Сарвинена и двинулась по дорожке к замку. Знакомые очертания подсказали, что это Замок Роз, одна из резиденций моей тетушки. Тут же вспомнилось, что королева Вивьен — единственная, кто может управлять единорогами настолько хорошо, что те беспрекословно повинуются ее мысленным приказам даже на больших расстояниях и строят стихийные порталы по ее приказу.

   Сердце кольнула тревога. Зачем я могла понадобиться венценосной родственнице?

   Из окна самой высокой башни вылетело большое облако розовых лепестков. Оно ринулось к земле, чтобы облететь вокруг меня, обдавая сладким ароматом, и упасть на землю, образуя дорожку, что вела к воротам замка.

   Память подсказала, что это приглашение от королевы. Она срочно хотела меня видеть.

   — Как думаешь, что это все значит, Хаял? — спросила я летуна, в ответ тот фыркнул дымком из маленьких точеных ноздрей, поднялся в воздух и демонстративно полетел к замку.

   — Ты прав, не стоит заставлять ждать королеву, — согласилась я и зашагала по благоухающей дорожке из лепестков, которая, к моему изумлению, не кончилась порогом замка. Внутри мне тоже " подстелили цветочков", как бы намекая поспешить и не отклоняться от намеченного маршрута.

   В замке царил переполох, да такой, что по коридорам гулял ветер от снующих туда-сюда фей.

   Я кое-как увернулась от летящей корзины, которая выписывала в воздухе такие кренделя, словно ее нес пьяный невидимка. Приглядевшись, я увидела с десяток крошечных пикси, которые отчаянно мельтешили звенящими крылышками, чтобы удержать свою ношу на весу.

   Дорожка из лепестков привела меня к инкрустированной золотом двустворчатой двери.

   Я замерла в нерешительности, гадая, должна ли я постучать или сразу войти.

   Этот вопрос неожиданно решил летун, постучав в дверь копьевидным кончиком хвоста.

   Повелительница Хидденленда восседала перед зеркалом. Одна служанка расчесывала ее светлые волнистые волосы, вторая доводила до совершенства маникюр, а стайка пикси услаждала слух игрой на большой арфе.

   Память подсказала приблизиться и сделать книксен.

   — Ваше Величество, вы звали меня?

   Страх сделать что-то не так сыграл свою роль, и я выдала далеко не идеальный поклон, но королева, казалось, этого не заметила.

   — Да, я хотела тебя видеть. Проходи, дорогая. Как ты себя чувствуешь? — Вивьен жестом приказала всем удалиться, и покои моментально опустели — Я слышала, когда ты пришла в себя, три дня не выходила из дома. Я беспокоилась, что от горя ты наделаешь глупостей, и послала к тебе Зефиру.

   — Значит, день рождения Селии?..

   — Только предлог вытащить тебя из дома. Селия на это раз тебя не пригласила. Ну-ну, не хмурься так, прости свою старую тетушку за этот маленький обман.

   — Что вы, тетушка, я бы не посмела. Кто я такая, чтобы осуждать королеву? — ответила, наблюдая, как Вивьен материализует в руке спелую сливу и протягивает Хаялу. Летун схватил угощение лапками, взлетел с ним на люстру и, устроившись там, принялся покачиваться, как ребенок на качелях, и с наслаждением поедать сочный плод.

   — О, ты, кажется, взрослеешь, крошка Лия.

   Крошка? Ах да! Азалии было шестьдесят четыре года, что по меркам фей считалось юностью. А вот королеве год назад перевалило за семьсот. Выглядела она молодо. Лицо Вивьен носило печать спокойного величия, но гораздо интереснее было выражение глаз, которые выдавали возраст. В них светилась мудрость, оттененная толикой насмешки и лукавства.

   — Как ты понимаешь, я вытащила тебя из дома не только потому, что беспокоилась о твоем здоровье. Более всего я радею о благополучии моего народа, которое ты пять лет назад пошатнула. Да, ты была в своем праве. Опозоренная невеста имеет право на месть. Однако метод ты выбрала неверный. В результате союз не был заключен и я до сих пор не получила доступ к месторождениям лунного сапфира, который нужен, чтобы хранить нашу землю в равновесии и благоденствии. Магический купол последний раз укрепляли еще до моего рождения. Мне не хотелось бы ради двенадцати лунных сапфиров вставать на колени перед барсами, принимать их грабительскую дань, отдавать часть нашей земли по ту сторону реки или, того хуже, признавать над нами власть этих кошаков и отдавать им в услужение наших девочек. Мой народ должен быть свободным! Сегодня к нам неожиданно явилось посольство из Кильмаари*, и возглавляет его не кто-нибудь, а твой проклятый жених. Мне пока неизвестна цель визита оборотней. Возможно, Лоренсо Мора решил потребовать вознаграждение за спасение твоей жизни. Я хочу, чтобы ты была рядом, пока двуликие на нашей земле. Во-первых, коты мстительны, и я опасаюсь за тебя. Во-вторых, считаю, что дала тебе достаточно времени на развлечения. Пора взрослеть, Азалия. Будешь прислуживать мне во время аудиенции. Постоять за троном и посмотреть, как развиваются наши отношения с соседями после ваших с Лоренсо глупых выходок, тебе пойдет на пользу. Можешь пока прогуляться по саду, но через час ты должна быть в тронном зале.

   — Да, Ваше Величество, — снова поклонилась я и, пропятившись назад положенные три шага, повернулась к королеве спиной и вышла за дверь, чувствуя, как в плечо впиваются маленькие лапки летуна. Мои пальцы похолодели от страха: оборотень, который хочет отомстить Азалии за все хорошее, прибыл во дворец. Надеюсь, у тетушкиного трона достаточно большая спинка, чтобы за ней могла спрятаться одна невезучая попаданка?

   Дорожка из лепестков исчезла, но путь обратно в сад я все же нашла. Хаял вопросительно проворчал что-то мне в ухо и поделился образом персикового дерева в центре сада. Это он так отпрашивается попастись?

   — Лети, конечно, только вернись к тому моменту, когда меня позовут в тронный зал, — ответила, почесав искрящую на солнце синюю шейку змееныша, и, наугад выбрав дорожку, отправилась на прогулку.

   Я не знала, что буду делать, если несостоявшийся жених станет предъявлять претензии. Оставалось надеяться, что Вивьен не даст в обиду свою племянницу.

   Вспомнила сцену спасения Азалии в лесу. Фея опасалась барса, но не боялась, как я, до дрожи в поджилках. Может, все не так плохо?

   Ага, как же! Какой мужик захочет вечно метаться от одной "истинной" к другой, после расставания огребая от каждой, которую бросил? А ведь иногда, наверное, и от разгневанной родни неприятностей перепадало.

   Судя по тому, что я знала из обрывков оставленных Азалией воспоминаний, оборотни — парни нервные, гордые, упрямые, а порой и агрессивные. Если они и так живут с нестабильной психикой из-за того, что в одном существе уживаются два начала, то мне страшно представить, до какого состояния мужика довело проклятье Азалии за целых пять лет.

   Не глядя, куда иду, я вдруг столкнулась с мужчиной, который неожиданно появился на дорожке. Готова поклясться, секунду назад его здесь не было. Высокий, широкоплечий пепельный блондин возник словно ниоткуда. Не успев остановиться, я ткнулась лбом в его каменную грудь. Меня схватили за плечи, не давая отстраниться. От неожиданности я ахнула, а потом возмущенно попыталась вырваться:

   — Отпустите!

   Подняла голову, чтобы видеть лицо собеседника, и… утонула, глядя в невероятные льдисто-голубые глаза. Они казались подведенными карандашом, оттого что ресницы были слишком густыми, и это делало взгляд еще более выразительным.

   Мужчина моргнул, приходя в себя, и отдернул руки так быстро, словно обжегся. Досадливо покосился на собственные ладони, а потом с гневом воззрился на меня.

   Это заставило меня оторваться от созерцания хищных скул, подрагивающих ноздрей и плотно сжатых бледных губ, чтобы оглядеть мужчину целиком. Белая рубашка, серые брюки и камзол, щедро расшитый серебряной нитью и сапфирами, дополнял плащ, синим водопадом стекающий по плечам. Вот и зачем так кутаться в здешнем тропическом климате? Понятно, почему мужик закипел, ему же просто жарко! Хотя, может, он просто хотел посверкать перед тетушкиным носом вожделенными камушками? Даже застежка плаща и та с сапфиром!

   Ничего не произошло, но в воздухе была разлита опасность. Я вдыхала ее снова и снова, ощущая, как нарастает паника, словно передо мной хищник, который вот-вот совершит смертоносный прыжок, полосуя когтями мое тщедушное тело и смыкая клыки на горле. Оборотень.

   Дикая, необузданная энергетика двуликих заставляет любую фею чувствовать страх всеми фибрами души. Дополняется это ощущение ознобом и бегущими по коже мурашками. На коротком промежутке времени терпимо, но если оборотень находится рядом постоянно? А если их много? От такого кто угодно выйдет из себя. Притом чем сильнее оборотень, тем невыносимее фее рядом с ним находиться. А передо мной тут, на минуточку, сын альфы…

   Почему же Азалия так рассердилась, когда свадьба сорвалась? Для нее было бы настоящим кошмаром принадлежать тому, кто вызывает отторжение. Как жить среди тех, кто невыносим?

   "Позор. Отказался от оказанной чести… Выставил посмешищем перед всеми… Не прощу! — подсказала память и добавила: — Не смотри зверю в глаза!"

   Я опустила взгляд и уставилась на черные сапоги из мягкой кожи. «Бежать!» — вопило все мое естество, но я знала, что это даст зверю сигнал к началу забега, переведет меня в статус добычи.

   Воззвать к человеческой натуре, заговорить — вот что нужно!

   — Прошу меня простить, я задумалась и не заметила вас, — медленно произнесла, стараясь говорить так, чтобы голос не дрожал.

   Тишина? Отлично! Я, пожалуй, пойду. Сделала шаг в сторону, намереваясь обойти блондина, но тот плавным движением заступил мне путь.

   — Куда же вы? Неужели я настолько изменился за эти пять лет, что вы меня не узнали, эстиона** Азалия? — низкий мурлыкающий голос с приятной хрипотцой горчил нотками сарказма. Это заставило меня поднять взгляд, чтобы споткнуться о презрительную мину блондина и наконец "вспомнить", что передо мной стоит головная боль Азалии, а ныне моя — старший сын повелителя Снежного королевства Кильмаари Лоренсо Мора.

   Так, стоп! Но я-то никого не проклинала, так? Не буду я стоять и молчать в тряпочку, доставляя этим удовольствие некоторым надменным блохастым личностям! В конце концов, настоящая Азалия не боялась сына альфы. Если я буду вести себя иначе, чем она, кто-нибудь может заподозрить неладное. Поэтому я вздернула подбородок повыше и ответила в тон шерстяному нахалу:

   — Ничего удивительного, эстион Мора. Разве вы не слышали, что презрительная мина кого угодно делает неузнаваемым? — Надо было видеть, как вытянулось лицо блондина. От удивления он даже отступил в сторону. Пользуясь случаем, я решительно прошествовала мимо.

   Я уже прошла половину аллеи в сторону замка, когда за спиной послышалось хлопанье маленьких крыльев и довольный летун опустился на мое плечо. Как только Хаял коснулся меня, страх и озноб, вызванные появлением оборотня, исчезли без следа.

   — Ты ж мое чудо! — проворковала я и погладила спинку моего чешуйчатого красавца.

    

   Кильмаари (королевство оборотней-барсов), Луола (столица),

   гора-дворец Литсиян, несколько дней назад

   Лоренсо Мора

    

   Камин почти прогорел. Надо подбросить дров, а я смотрю на умирающее пламя, но вижу совсем не его, а свое прошлое. В тысячный раз вспоминаю тот день…

   Мы с Мирайей были счастливы. Я хотел просить у отца разрешения жениться на ней. Наивно полагал, что Алонзо Мора, услышав о моих чувствах, поймет меня и закроет глаза на то, что моя избранница всего лишь младшая дочка торговца. Вместо понимания я получил лекцию о долге наследника альфы перед кланом и приказ отправляться королевство фей, где меня ждет невеста. Сказать, что я был зол, — значит, ничего не сказать. Но сделал вид, что покорился воле альфы. Поспорил, конечно, для вида, но сам уже все решил. Я не отдам мою любовь за глупые политические игры!

   Я послушно прибыл в королевство фей, побывал на аудиенции у королевы Вивьен. Там мне представили будущую невесту.

   Вид племянницы королевы не вызвал во мне ничего, кроме раздражения. Бледная моль с крыльями. Вот то ли дело моя Мирайя! Жгучая брюнетка с лавандовыми глазами, унаследованными от матери-эльфийки. Рядом с ней я забывал обо всем, весь мой мир был в ее глазах!

   На следующий день должен был состояться свадебный ритуал по законам фей, затем полагалось отвезти невесту домой и взять ее в жены уже по законам оборотней. Но я не собирался так легко отступать и ночью сбежал из дворца.

   Напрасно навязанная невеста ждала меня на рассвете. В церемониальный зал фей я не пришел. Выбравшись из Хидденленда, я забрал ожидавшую меня на постоялом дворе Мирайю, и мы вместе, путая следы, несколькими порталами ушли в маленькое человеческое королевство под названием Канора.

   Мне было все равно, что станет делать отец. Может, он отречется от меня, не будет больше звать своим сыном, а мое место рядом с фейской молью займет кто-то из братьев. И пусть! Не все же мне отдуваться, как старшему?

   Вряд ли Алонзо Мора выбрал бы самого младшего сына — шалопая-Уго. Скорее, он сделал бы ставку на другого своего отпрыска — Фелиса. Помнится, братишка всегда ревностно посматривал на место старшего сына, мое место. Вот пусть и займет его!

   Но отец не хотел мириться с утратой, как и фейская ведьма, которая после подобного оскорбления отказалась заключать соглашение с нашим народом.

   Отец искал меня. Нанял лучших следопытов из магов, чтобы отследить мои перемещения. Нам с любимой дважды приходилось переезжать, пока, наконец, нас не приютила ее эльфийская родня. А эльфы своих не сдают, даже если это дальняя родственница, притащившая в дом блохастого жениха. Носы они, конечно, исправно задирали, но не выдали нас людям моего отца.

   В какой-то момент поиски прекратились, но после случилась беда: пришло новолуние. Я еще не знал, что фейская моль прокляла меня. Если бы я в ту ночь не гулял по саду! Если бы спал рядом со своей возлюбленной! Но кот внутри отчаянно скребся и мяукал, просился, чтобы его выгуляли, и я уступил. Идиот.

   Стоило мне обернуться и выпрыгнуть в лунный сад, как мне на загривок опустилась изящная рука эльфийки:

   — А ты довольно милый в этом обличье, Мирайе повезло. Вышел погулять? Вон там, в конце сада, есть калитка в лес. Думаю, тебе там понравится.

   Это была кузина моей возлюбленной, синеглазая Дэлирэль. Зверь перехватил контроль, как только она потрепала мою шерсть на загривке. Я больше не помнил ничего об этой ночи, а утром разверзся ад…

   Я пришел в себя в чужой спальне, в кровати Дэлирэль. Дверь выломана. Эльфийка спит, зависнув под потолком на заклинании левитации. В дверном проеме стоит шокированная этой картиной Мирайя.

   Она простила меня. Дэлирэль объяснила кузине, что меня прокляла фея: за ночь, глядя на магические потоки, остроухая сумела разгадать суть проклятия.

   Мы с Мирайей пытались вернуть наше счастье, сберечь нашу любовь. Но каждую ночь барс срывался с цепи моего самоконтроля и несся к Дэлирэль.

   Мне было стыдно смотреть в глаза бывшей возлюбленной и страшно сказать ей, что я больше не чувствую к ней любви. Зато эльфийка стала будто нарочно мелькать рядом со мной чаще. Видимо, мой кот понравился ей, а может, хотела таким образом отвадить кузину от проблемного возлюбленного.

   Как бы то ни было, мы, все трое, жали новолуния, полагая, что если меня в этот момент коснется Мирайя, то мое сердце снова раскроется для нее, но нет. Барс не посмотрел ни на одну из женщин, что были в доме, удержать его не смогла даже магия, а на следующий день мой кот всплыл… в королевских садах, у ног одной из дочерей Триэлина — повелителя эльфов.

   Скандал был высшей пробы. С воплями, битьем посуды и выдворением меня и Мирайи из Светлого Леса Вельтиойден.

   Вот тогда-то бывшая возлюбленная меня и бросила. К моему облегчению и моему стыду. А мой зверь каждую ночь возвращался к магической границе Светлого Леса и орал свои кошачьи серенады, доводя до нервного заикания остроухих стражей. Эльфа способна вывести из себя даже одна фальшивая нота, что уж говорить о завываниях кота в брачный период.

   В конце концов однажды я проснулся немым. Пришлось искать деньги на целителя, способного вернуть мне голос. В тот момент я начисто забыл о том, что меня самого ищут, наверное, поэтому меня скоро схватили маги, посланные отцом. А может, его эльфийское величество не поленился черкнуть письмецо папе. Так, с позором, я был возвращен домой, в Кильмаари.

   Братья сначала смеялись, потом посочувствовали и принялись вместе с отцом искать методы помочь мне, но ничего не вышло.

   Отец послал меня, Уго и Финиса к королеве фей, чтобы я повинился в содеянном перед всеми вельхотари и перед Азалией в частности. Я должен был попросить снять с меня проклятие, а затем предложить заключить брак с любым из братьев на выбор.

   Вивьен поломалась для вида, но все же прониклась моими речами и приказала племяннице снять с меня проклятье, но у той ничего не получилось. В гневе она сделала проклятье неснимаемым, даже сама королева не могла ничего сделать.

   Азалия старательно пыталась снять с меня чары (видимо, тетушка обещала наказать ее, если все не исправит), но в конце концов отступилась, посоветовав мне исполнить условие проклятия — найти свою настоящую истинную.

   С этим я вернулся домой. Все понимали, что шанс найти пару почти нулевой. Не каждому оборотню судьба посылает такое чудо. А если искать… Андория — огромный мир. Истинной может оказаться любая из женщин. Можно потратить на поиски всю жизнь и так и не найти ее.

   Сначала мне было предложено совершить паломничество по сорока храмам Санкристэль, моля ее о милосердии. Я сделал это. За пару недель порталами я обошел полмира. Не знаю, невзлюбила меня демиург или просто устроила себе отпуск, но это мучительное путешествие, в процессе которого я влип в еще одну любовную историю с фальшивой истинной, ничего не принесло.

   Не знаю, как отец умудрился к моему возвращению отыскать древнего оракула-нага. По прибытии он был первым, кто встретил меня у портала. Еще бы, ведь я никого не предупреждал, когда именно вернусь. Оракул заглянул в будущее и сообщил, что моя истинная еще не родилась, поскольку он не видит ее душу среди жителей Андории.

   Я мысленно обозвал старого змея шарлатаном. Решил, что старик просто не может найти мою пару, вот и выдумывает небылицы.

   Поскольку был теперь не гордостью дома, а позором, я избегал любого общества. Мне хотелось стать незаметной тенью, слиться со стенами, чтобы не видеть презрительных, насмешливых, сочувствующих и… порой жадных взглядов.

   Последние бросали на меня местные девицы. Каждая хотела стать женой будущего повелителя Ледяного королевства, и в новолуние они порой даже дрались. Рвали волосы друг дружке в попытках добраться до меня.

   Одна раздобыла снаряжение для скалолазания и забралась в окно моей спальни. Благо меня там не было, ибо меня уже нашла другая меркантильная дамочка. Притом нашла на вершине самой высокой из окрестных гор. И как только узнала, где я прячусь от таких ненормальных, как она?

   Вторая вынырнула из моей ванны, где до времени хоронилась под пеной, дыша через соломинку, кончик которой выставила на поверхность. К слову, всплыла она, захлебнувшись в тот момент, когда я по незнанию эту соломинку вытащил у нее изо рта, собираясь отругать прислугу за мусор в воде.

   Третья хоронилась под кроватью и вылезла оттуда вся в пыли и паутине, порядком напугав меня среди ночи. Впрочем, я в долгу не остался — отправил красотку обратно под кровать, только уже с половой тряпкой. Я на тот момент еще не успел обернуться, а человеком девица могла меня тискать сколько угодно.

   Четвертая искусно спряталась в шкафу с одеждой. Ноги — в сапогах, остальное тело под парадным камзолом. И все бы ничего, но я взял один из сапог, намереваясь надеть. В итоге девица, ногу которой я нечаянно дернул вместе с сапогом, так неловко рухнула вниз, что набила себе хорошую шишку на голове и сломала руку.

   После этого случая поток жадных до власти и денег романтических дур и просто озабоченных девиц, которым хотелось "почувствовать себя истинной", немного поредел. Не зная точного условия проклятия, многие натыкались на меня еще в человеческом обличье. Но когда поняли, что я должен быть в облике кота, сразу стали обливать оборотным зельем, чтобы затем тянуть ко мне свои алчные ручки.

   Разумеется, отцы и матери этих ненормальных осложняли мне жизнь скандалами. Устав от бардака среди подданных, отец услал меня учиться в Академию Карателей. Делал он это с горячей надеждой на то, что ректор, лорд Мейррхаун, славящийся своим талантом держать в ежовых рукавицах самых безбашенных юных дарований, избавит его от разбирательств.

   Я был уверен, что по прибытии в академию мне дадут от ворот поворот, но дайран, как оказалось, любил сложные задачи и согласился зачислить меня на первый курс, загадочно пообещав, что после выпуска я буду способен сам решить свои проблемы.

    

   * Кильмаари — королевство оборотней, входящее в состав Эрилирской (драконьей) Империи.

   ** Эстиона — учтивое обращение к женщине-магу

  
  
   

    Глава 3 

   

    

   По сути, во время моей учебы в академии ничего не изменилось, но драконодемон пытался держать меня в стороне от тех адепток, кто прикоснулся ко мне случайно. И не мешал моему зверю доводить тех, кто сам полез "погладить котика" в новолуние.

   Девицам он потом не давал скандалить, а родственников с возмущенными воплями оставлял по ту сторону стен академии, напомнив, что их поистине милых и талантливых девочек никто не просил тянуть ко мне свои нежные грабельки.

   Пусть тут мне перепало несколько наказаний за то, что приударил за адепткой, приглянувшейся самому дайрану, но в академии все же было лучше, чем вне ее стен.

   Однако все хорошее имеет свойство заканчиваться. После выпуска я вернулся в клан и понял, что девицы за это время ничуть не потеряли надежды заполучить наследника престола. А я… я был занят учебой, она заменила мне смысл жизни, стала якорем, за который я держался, чтобы меня не унесло волной тоски от осознания бессмысленности собственного существования. И вот этого якоря меня лишили. Диплом в кармане, я сижу в своих покоях дворца-горы Литсиян и понимаю, что не очень-то хочу покидать комнату, потому что боюсь снова услышать:

   "Ты ничтожен, твое слово не стоит ничего, тебя не слушает даже твой зверь, как ты можешь мне указывать…"

   "Ты сделаешь меня королевой…"

   "Побудь моим истинным хоть до следующей луны, я так хочу узнать, каково это! Ведь мир велик и, может быть, я никогда не встречу свою истинную пару!"

   "Я уверена, что я твоя настоящая истинная и могу снять с тебя проклятье…"

   "Давай хотя бы попробуем, вдруг именно я…"

   "Ты не оправдал моих надежд, сын! Этот союз должен был стать новой страницей в наших отношениях с феями. Я хотел примириться с Вивьен, чтобы она забыла старые обиды, обновила торговые соглашения, а ты все разрушил!"

   "А-а-а, братишкиного кота нынче замкнуло на новенькой! Ставлю на дочку казначея! Нет, лучше на горничную — эта ближе к телу!"

   "Мы должны договориться, кто будет править после отца. Никто не станет слушаться наследника, не способного управлять зверем. Я думаю, что престол нужно будет занять мне. Ты ведь все равно не можешь быть серьезным, Уго, а это важное качество для правителя. К тому же я старше тебя…"

   Каждое новолуние я не знал, куда деваться от женщин, и наконец придумал хитрость. Если раньше я старался не обращаться, чтобы барсом унизительно не бегать за очередной избранницей, то теперь я большую часть времени проводил зверем. Думал, если кот нагуляется, я смогу в новолуние удержать контроль, остаться в человеческом облике, и тогда не будет новой фальшивой пары, я снова буду свободен!

   Когда новолуние было уже близко, я на всякий случай ушел в горы. Только, когда меня скрутила боль трансформации, понял, что проклятье феи не обмануть. Очнулся я в замке, у себя в комнате, и снова не помнил ничего, что делал в обличье зверя.

   Я понял, что нашел новую истинную, но не знал, кто именно на этот раз успел потискать моего зверя, и это было вдвойне неприятно. Ожидая очередной порции дурных вестей о своих похождениях, я заперся в покоях и больше не выходил. Я впал в отчаяние. Все методы, которыми пытался побороть проклятие, не дали результата.

   С неделю я провел взаперти. Валялся в постели, отказывался от еды и посылал на вершину Литсиян всех, кто уговаривал меня выйти. Однако перемены все же вошли в мою жизнь в виде выломавшего дверь отца. Я, конечно, и бровью не повел при его появлении, но несколькими хорошими оплеухами и рыком альфа все же добился моего внимания. Мой кот сжался в меховой шар, а истощенное голодовкой человеческое тело моментально оказалось на полу, на коленях.

   Оказалось, королева Вивьен снова изъявила готовность вступить в союз с нашим королевством.

   Для клана это означало обновление торговых и прочих соглашений, а для меня — новую свадьбу, поскольку я, несмотря на все свои злоключения, все еще являлся старшим сыном альфы оборотней-барсов.

   Все было как в прошлый раз, только теперь мне предлагалось выбрать жену из предложенных кандидатур.

   Отец явно заготовил длинную вразумительную речь, но неожиданно для него я сам согласился на женитьбу.

   Во-первых, мне было все равно, кто будет невестой, потому что сердце мое пустовало. Во-вторых, во мне взыграла жажда мести.

   Почему я должен мучиться один? Пусть фейская моль видит, как каждое новолуние я бегу за новой юбкой. Пусть делит со мной бесконечный позор и недобрым словом поминает ту, что прокляла меня. И как знать, может, она найдет средство снять чары? Гулящий муж — замечательный стимул для этого!

   Мысль о мести приободрила меня. Я немедленно привел себя в порядок: поел, как следует вымылся, нарядился в лучшую одежду, оседлал любимого жеребца и старым порталом, который феи активировали в честь предстоящей сделки, достиг земель вельхотари.

   Разряженный как на парад, я прибыл в город во главе небольшой процессии, везущей дары невесте и подношения королеве Вивьен. Мое сердце сладко сжималось в предвкушении. Сегодня какая-нибудь фейская моль получит жениха в подарочной упаковке и, только развернув обертку, поймет, что подарочек придется каждый раз делить с очередной случайной истинной!

   В Лумойсе — столице королевства фей — моей делегации выделили целый особняк. До аудиенции оставалось еще довольно времени, и я решил пройтись по городу. Но толком посмотреть местные достопримечательности мне не позволило жгучее желание посетить дворцовый парк.

   Я блуждал среди цветущих и плодоносящих деревьев, мысленно сетуя, что на Алмазном хребте такого изобилия не встретишь. Но что делать, если наша звериная суть заставляет нас жить высоко в горах, а магический резерв жаждет морозной силы, разлитой в тамошнем воздухе? В академии мой кот тосковал по снегу и горам, ведь на равнине слишком тепло и даже полазать толком негде! А деревья — это абсолютно не то.

   Дом… Едва ли можно встретить оборотня-барса вне Ледяного королевства, разве что это посол при императоре или изгнанник. Потому что в сердце каждого из нас сияет снегами Алмазный хребет, он тянет нас к себе как магнит. В душе каждого из барсов есть компас, стрелка которого всегда указывает на наши горы. Закинь любого из нас в чужие земли — и каждый найдет дорогу в Кильмаари, повинуясь одному лишь зову сердца.

   Я как раз думал, что для теплолюбивой феи будет истинным адом проживание во дворце-горе Литсиян, когда увидел ее, свою проклинательницу.

   Азалия шла по саду, любуясь цветами и абсолютно не глядя перед собой. Я понял, что тоже слишком увлекся разглядыванием, когда она врезалась прямо в меня.

   Инстинкт зверя заставил меня глубоко вдохнуть ее запах, и… в следующий момент мой кот пробудился. Он открыл глаза, встряхнулся, щекоча меня шерстью, спросонок недовольно проворчал, что вокруг слишком тепло и совсем нет снега, а потом еще раз вдохнул запах девушки и замурчал!

   Я сам не заметил, как мои ладони сжались на плечах фейской моли, не давая той отстраниться. Азалия ахнула и возмущенно рванулась из моих рук. Узнала, значит.

   — Отпустите! — Мой кот зажмурился от восторга, услышав этот голос, и принялся топтаться на месте, намекая, что я должен непременно выпустить его к девушке, что так ему приглянулась.

   Азалия подняла голову, и я встретился с голубыми, как озера, глазами. Мой кот внутри замурлыкал знакомую серенаду: хрупкая, нежная, чистая… моя!

   Что?! Эта?! Так в последнее новолуние я запечатлелся с ней?! Вот это сюрприз!

   Пинками загнал шипящего на такое обращение зверя поглубже и отдернул руки от той, что пахла так, что выворачивало душу. Досадливо посмотрел на ладони, что, казалось, все еще хранили удивительное ощущение от соприкосновения с ней… Мне бы то же самое, но без одежды… Ее кожа, наверное, такая нежная, теплая… Хочу!

   С губ почти сорвались слова: "Иди ко мне!" — но я сжал их плотнее, дико разозлившись, не знаю, на себя или на моль, от которой схлопотал проклятье пять лет назад. Я вспомнил все, что пережил по милости Азалии, и страстно возжелал видеть страх в этих бездонных глазах, а потом свернуть нежную шейку одним касанием. Но одновременно хотел ее зацеловать, вылизывая и мурча от удовольствия. А мысль о ее смерти отзывалась ужасом и болью в сердце, потому что без нее я сам не захочу жить! Эти два противоположных желания боролись во мне, я разрывался на куски — и снова из-за нее! Как же это бесило!

   Девчонка поежилась, словно почувствовала мою ярость. Опустила взгляд, словно обожглась, и уставилась в землю. Казалось, она вот-вот сорвется с места и пустится бежать. Но, видимо, поняла, что тогда зверь возьмет верх и я точно брошусь следом. Нервно сглотнув, извинилась, что не заметила меня.

   Ответить я не мог, слишком был занят внутренней борьбой. Но когда девчонка попыталась меня обойти, кот неожиданно взял верх, и мы заступили фее путь.

   — Куда же вы? Неужели я настолько изменился за эти пять лет, что вы меня не узнали, эстиона Азалия? — успел муркнуть зверь.

   Я запихал барса туда, откуда он вылез, и поспешно изобразил надменное лицо.

   Похоже, фейская моль тоже взяла себя в руки, потому что вздернула носик, огрызнулась и ушла с видом королевы.

   "От ненависти или от любви, но ты уже выбрал ее. Именно она однажды станет королевой Алмазного хребта", — ехидно заметил кошак.

   "Если доживет и не прыгнет с башни, устав от нашего вечного общего позора", — мрачно припечатал я, свирепо ухмыльнувшись.

   Кот подкинул дельную мысль: я заберу эту моль с собой в качестве жены. Помнится, пять лет назад она хотела этого? Так пусть получает меня целиком, со всеми потрохами и своим проклятьем в довесок! Пусть поймет, каково это — быть женой барса, у которого каждый месяц новая истинная! Добро пожаловать в мой личный маленький ад, крошка-моль!

    

   Наташа

    

   Стоило мне войти во дворец, как под ноги легла знакомая дорожка из лепестков. Королева зовет, похоже, аудиенция начинается. Сердце царапнуло недоброе предчувствие. Зачем приехал этот проклятый, несостоявшийся жених? Что нужно котам от фей?

   В памяти с каждым шагом всплывали интересные факты об отношениях фей с двуликими соседями.

   В прошлом между Хидденлендом и Кильмаари существовало торговое соглашение. Порталы, ведущие из гор на равнину, были нестабильными, поэтому барсы пользовались порталами фей, расположенными у подножия Алмазного хребта, для того чтобы переправлять свои товары в центр Эрилирской империи.

   В ответ снежные коты поставляли феям редкие магические камни — лунные сапфиры, которые королева Вивьен использовала для поддержания магического щита над своими землями. Он укрывал земли фей от горячих ветров с юга, несущих песок и жару, помогал сохранить леса, воду и мягкий климат. Но, кроме того, защищал от вторжений пустынных орков.

   Само название страны "Хидденленд" переводилось на всеобщий как "Сокрытая земля". На территорию вельхотари не ступит нога чужеземца, он просто не найдет сюда дороги, если на то не будет воли повелительницы.

   Конфликт между королевствами начался с того, что в горах произошло землетрясение. В результате река Найери, что протекала рядом с Алмазным хребтом, обмелела. Большая часть воды ушла под землю, освободив у подножия гор приличный участок суши, на который хотели заявить права барсы, но не успели: королева Вивьен уже подвинула магический щит, включив эту землю в территорию Хидденленда.

   Разгорелись жаркие споры. Альфа барсов, Алонзо Мора, твердил, что земля принадлежит Снежному королевству, поскольку появилась с их стороны реки. Главный кот хотел выстроить там портал, чтобы больше не платить за использование фейских пространственных врат.

   Вивьен утверждала, что пусть вода отступила, но река Найери и земля под ней испокон веков входили во владения Хидденленда и образовавшийся клочок суши все так же принадлежит вельхотари. И, разумеется, моя хитроумная тетушка не хотела терять доход от порталов и втридорога выкупать у котов лунные сапфиры.

   Альфа заявил, что это ложь, грабеж и присвоение чужой территории.

   Королева фей ответила, что все честно. Ведь щит вокруг Хидденленда выгоден также и барсам. Сокрытая земля защищает южную границу Кильмаари от набегов степных орков, которые ради наживы готовы на все, даже лезть в негостеприимные заснеженные горы. А сами барсы не могли создать такой магический щит, поскольку лунные сапфиры откликались только на магию фей.

    

   Войны не случилось только потому, что Сокрытая земля оставалась сокрытой. У альфы не было способов проникнуть за щит, питающийся от лунных сапфиров. Но их поставку повелитель снежных барсов прекратил, рассчитывая, что, когда щит начнет истончаться и орки доберутся до земель королевы Вивьен, та все же отдаст спорную территорию за рекой.

   В ответ королева перекрыла котам доступ к порталам, и тем пришлось прокладывать длинный извилистый тоннель под горами. Правда, подземные постройки не давались барсам так легко, как тем же гномам или дроу. При прокладке туннеля в расчеты вкралась ошибка, и в результате барсы прорыли путь в долину Водопадов Сайдерласск, где проживали наги.

   Змеи разрешили котам построить портал, но за аренду своей земли каждый месяц брали солидный процент золотом. Из преимуществ тут была возможность торговли с нагами. Но времени и средств на постройку тоннеля ушло немало. Снежные коты понесли убытки. Да и транспортировка товаров под землей для непривычных к этому барсов была делом довольно сложным и опасным.

   Породы, в которых был прорублен тоннель, местами не отличались прочностью, приходилось укреплять их магией, чтобы избежать обвалов. А покрытие их специальным магическим средством от осыпания потребовало бы слишком много средств, ибо тоннель был поистине длинным.

   В это время королева Вивьен, сознавая, что до полного выгорания лунных сапфиров и обрушения магической защиты осталось от силы года три, активно искала новые источники энергии для подпитки заклинания. На совете ей предлагались многие варианты. От поиска таких же камней у гномов до отлова степных орков и принесения их в жертву ради подпитки щита.

   Первый вариант был проверен и отвергнут, ибо гномы попытались, по своему обыкновению, схитрить и прислать обычные сапфиры-накопители, накачанные под завязку энергией, которая не подходила для поддержания заклинания фей. А лунных сапфиров у подгорного народа никогда не водилось.

   Вариант с жертвоприношением претил королеве, ибо та фея, что чарами доведет до смерти живое существо, потеряет дар. Каждые десять лет жертвовать магией одной из своих подданных ради поддержания защиты Вивьен была не готова. Да и несчастная, которой пришлось бы убить толпу орков, скорее всего, потом наложила бы на себя руки. Феи уважают жизнь в любых ее проявлениях. Их задача — создавать, поддерживать, совершенствовать и хранить все живое, к чему прикасаются, но никак не убивать.

   После всех мытарств и феи, и барсы хотели возобновления торговых отношений. Залогом мира должен был стать брак сына альфы и племянницы королевы Вивьен. А вышло… то, что вышло.

   Я встала за троном тетушки. Одна из ее служанок вручила мне опахало из синих перьев, которым я должна была по приказу обмахивать свою царственную родственницу. Другая показала, где стоит кувшин с нектаром и чаша, на случай если повелительница захочет пить.

   Королева сделала знак, чтобы я наклонилась, и шепнула мне на ухо:

   — Стой молча, слушай и не высовывайся. Ни слова, что бы тут ни происходило. Поняла?

   — Да, Ваше Величество.

   — Вот и чудно. И убери этот нелепый веник из перьев, он тебе не пригодится.

   Я вернула служанке упомянутый "веник" и встала за троном. К счастью, его спинка закрывала меня с головой, а через ажурные прорези в верхней части я могла следить за происходящим в тронном зале. Поэтому торжественный вход послов во главе с надменным Лоренсо я не пропустила.

   После взаимного обмена любезностями и дарами королева спросила Лоренсо:

   — Теперь, когда мы наконец поприветствовали друг друга как подобает, я желаю знать о цели вашего визита в мой гостеприимный дом, эстион Мора. Признаться, я несколько удивлена вашим появлением и меня снедает любопытство. Что могло понадобиться от меня вашему отцу?

   — Повелитель Кильмаари отказывается от притязаний на землю за рекой Найери и желает обновить старые торговые соглашения между нашими народами. Также король Алонзо надеется скрепить этот союз свадебным ритуалом между мной и одной из ваших подданных.

   — Что ж, признаться, я приятно удивлена такому мудрому решению, — чуть склонив голову набок, произнесла королева. — Однако могу ли я быть уверена, что вы, эстион Мора, будете на сей раз удовлетворены выбранной невестой и не сбежите со свадьбы еще раз?

   — Я готов поклясться в этом своим магическим даром, о вечно цветущая Вивьен!

   — Тогда поклянитесь! — с милостивой улыбкой произнесла королева.

   — Я, Лоренсо Мора, клянусь своей силой, что сегодня выберу себе невесту из народа вельхотари и сегодня же сочетаюсь с ней браком по обычаю народа фей, — пафосно провозгласил барс.

   — Великолепно! Все, кто моей крови, выйдите в центр зала, дабы принц Лоренсо мог выбрать достойную невесту.

   Два десятка фей выступили вперед и построились в шеренгу перед королевой и ее гостем. Я тихо шепнула тетушке:

   — Мне выходить?

   В моей голове незамедлительно прозвучал голос королевы:

   "Нет, ни в коем случае! Стой, где стоишь, и не высовывайся! Если бы знала, что так все повернется, оставила бы тебя дальше чахнуть в спальне! Сомневаюсь, что оборотень позабыл о тебе. Но лишний раз напоминать ему о его позоре твоим видом было бы по меньшей мере глупо. Я чувствую его предвкушение и гнев, Азалия. Боюсь, прикрываясь планами отца, он пришел сюда мстить. Но как знать, может, еще все обойдется?"

   — О боже… — прошептала я и сжалась за троном королевы, искренне жалея, что не умею растворяться в воздухе.

   Тем временем барс прошелся перед рядом девушек, внимательно их рассматривая. За моей спиной по толпе фей послышался шепоток:

   — Ох, как хорошо, что я не там, в центре зала! Я бы все отдала, только бы не стать невестой принца!

   — Тише ты, он же оборотень! Услышит! — прошипели с другой стороны.

   — Он смотрит на Петунью! Бедняжка, неужели выберет ее?! Мало того, что от двуликих то озноб, то ужас накатывает, так и еще и жить придется в горах, где так холодно!

   — Кошмар, я бы ни за что не согласилась покинуть Хидденленд! Колибри пели, что на Алмазном хребте нет цветов и небо часто затянуто тучами, но ведь ни одна из нас не протянет долго без солнца!

   — А ну, заткнитесь!

   — И все это сейчас происходит из-за Азалии! Вышла бы замуж за Лоренсо пять лет назад, и лунные сапфиры у нас были бы, и никому сейчас не пришлось бы уезжать в горы!

   — Но он ее оскорбил! Азалия ни при чем, ведь она-то на свадьбу явилась!

   "Если сейчас же не захлопнете бутоны, завяжу тычинки узлом и отправлю на Алмазный хребет! Всех!" — раздался у меня в голове голос Вивьен. Подозреваю, слышала его не только я, потому что разговоры резко стихли.

   Принц дважды прошелся мимо замерших в напряженном ожидании девушек и вернулся к трону королевы. С поклоном приложил руку к груди, произнес:

   — Для меня большая честь, Ваше Величество, что вы предложили мне своих родственниц, но мне не нужна ни одна из этих девушек.

   Зал замер. Все напряглись в ожидании дальнейшего развития событий. Неужели принц барсов собрался снова оскорбить наш народ?

   — Это война! — тоненько пропищала какая-то феечка в задних рядах, которой после, судя по звукам, то ли с силой наступили на ногу, то ли хорошенько дернули за волосы.

   — Но тогда кого вы хотите в жены, принц Лоренсо? — чуть нахмурилась королева. — Смею заметить, что по законам вельхотари я сама не имею права вступать в брак даже с самым знатным иноземцем. Почему вы оскорбляете отказом моих сестер?

   — О, вижу, Ваше Величество, мы друг друга не поняли, — примиряюще улыбнулся блондин, показывая пустые ладони в древнем жесте "я беззащитен". — Я никоим образом не хочу нарушать ваши законы и не посмел бы проявить неуважение к вашему роду. Повторюсь, это большая честь, что вы предоставили мне такой выбор. Все эти вельхотари прекрасны, но сердце мое ныне стремится к другой. Где та, которую я спас и принес к воротам вашего города? Почему вы не предложили мне ее вместе с прочими? Надеюсь, она жива? — Взгляд барса безошибочно устремился на спинку трона, выше головы королевы. Ох, кого я хотела обмануть, ведь Лоренсо меня чует!

   Стоп! Этот кошак хочет на мне жениться?! Но я же не Азалия! Я Наташа, и я поклялась, что больше никаких мужиков в моей жизни не будет, что мне нужен только… кот.

   Орки зеленые, а желание-то сбылось! Вот тебе, Наташа, большой, пушистый кот, и жить с ним придется "пока смерть не разлучит"… вернее, пока он меня потихоньку не загрызет одной темной ночечкой.

   Мамочки-и-и! Судя по моим воспоминаниям, там такой "котик", что я ему на один кусь! Так мало того, что нежеланный жених, он же меня ненавидит! Вернее, Азалию, а не меня, но кого это волнует? Выгляжу как Азалия, пахну как Азалия, значит, мне и отвечать за то, что она наворотила!

   "Тетушка, не отдавай меня ему! Я буду хорошей племянницей! — громко-прегромко думала я. — Я буду тебе до скончания веков делать педикюр, обмахивать дурацким веником из синих перьев, слушать мудрые рассказы, как наследнице королевы фей надлежит управлять страной, и вообще исполнять все, что прикажешь!"

   "Замолчи, дуреха!" — мысленно огрызнулась Вивьен, а затем ответила уже барсу:

   — Мы горячо благодарны за то, что вы, эстион Мора, спасли Азалию от браконьеров. Ее смерть для нас всех была бы великой утратой. Но моя племянница потеряла крылья и по законам вельхотари считается увечной и непригодной для заключения подобного союза. Я посрамила бы свой народ, предложив вам бескрылую фею.

   — И тем не менее я хочу в жены именно ее, — с вежливой улыбкой заметил барс, бросив еще один взгляд на спинку трона, за которой тряслась я.

   — Если вами движет гнев за многолетние проблемы с проклятием…

   — Ваше Величество, я бы не посмел! Я не для того спас вашу племянницу, чтобы тотчас лишить ее дара жизни.

   Звучит как: "Убью попозже, сначала пусть помучается!" — подумалось мне.

   — И вы не можете отказать мне. Я спас Азалию, значит, ее жизнь принадлежит мне.

   Я чувствовала удивление королевы, которое она излучала, казалось, даже спиной и затылком. По толпе феечек пронесся возмущенно-удивленный ропот, и мнения у всего собрания разделились пополам: "зачем ему инвалид?" и "неужели он, спустя столько лет, все-таки разглядел ее?! Вот повезло-то нашей калеке!"

   Но тут королева подняла руку, призывая к молчанию, и в зале воцарилась гробовая тишина. Мое сердце ухнуло в пятки. Что скажет Вивьен? Неужели отдаст родную племянницу на растерзание тому, кто явно хочет мести?!

  
  
   

    Глава 4 

   

    

   — Вы решили взять Азалию в жены после былого, принц Лоненсо? — голос Вивьен был полон подозрения, а сама она села еще прямее, выдавая напряжение.

   Видимо, к племяннице королева все-таки что-то чувствовала, не хотела, чтобы барс отыгрался на Азалии за все хорошее. А может, просто опасалась, что чувство мести затмит его разум и заставит нанести вельхотари еще одно оскорбление, которое нельзя будет простить, и война все же начнется.

   — Не хотелось бы вспоминать этот досадный инцидент, но пять лет назад вы отвергли мою племянницу. Я хочу знать, почему вдруг сегодня вы решили взять в жены именно ее? Будете ли вы уважать и беречь ее?

   — Дело в том, Ваше Величество, что я осознал, какую ошибку совершил в прошлый раз. Теперь, чувствуя вину, я горю желанием все исправить и воздать моей отвергнутой невесте… — многозначительный раздевающий взгляд, — всю ту любовь, что задолжал ей за эти пять лет!

   — Азалия еще не вполне оправилась после нападения. Вы осознаете, что, если проявите небрежность к ее здоровью или вызовете сердечные волнения, это может ей повредить?

   — Я понимаю это, Ваше Величество, и обещаю быть осторожным. Прошу, не отказывайте мне! Меня действительно гнетет глубокое чувство вины. Ведь если бы в тот день я не совершил позорного побега, Азалия сейчас была бы цела. Я считаю, что виноват и несу справедливое возмездие. Возможно, если ваша племянница будет столь великодушна, что простит меня, то проклятье, наложенное ею из-за нанесенной мной обиды, все же снимется.

   Королева фей внимательно просканировала взглядом сына альфы: казалось, она увидела нечто недоступное другим взорам. Вдруг она лучезарно улыбнулась, так что в воздухе запахло весной, а ее фигура засветилась мягким золотистым светом.

   — О, это так милосердно и благородно с вашей стороны — взять в жены фею, что доставила вам столько страданий и к тому же не так прекрасна, как ее сестры, после потери крыльев! Я вижу, принц Лоренсо, годы превратили вас в действительно мудрого политика, лишенного тех бурных юношеских порывов, которыми вы отличались раньше. Я одобряю этот брак, и пусть он станет залогом длительного и плодотворного сотрудничества наших народов!

   С этими словами повелительница выудила меня из-за трона и лично повела к принцу.

   Я пыталась упираться и протестовать, ведь в мои планы совсем не входило замужество! Я же зареклась прожить жизнь без мужчин! Я не хочу снова быть втянутой в этот ужас под названием "отношения", да и оборотень меня, мягко говоря, пугает.

   Улыбаясь, фея вцепилась мне в локоть, рывком притянула к себе, обняла, сжав в неожиданно сильных, стальных объятиях, и принялась громко, на публику, нести утешающую чушь:

   — О моя бедная девочка! Я знаю, тебе не хочется покидать родной дом. Но, право же, не стоит так переживать, я попрошу Зефиру позаботиться о твоем саде. Потом приедешь сюда в гости, со своими детьми.

   Укрыв нас крыльями, якобы желая уединения, Вивьен вцепилась мне в волосы на затылке, притянула к себе, царапая кожу аккуратными розовыми ноготками, и тихо прошипела в ухо:

   — Два года назад принц Лоренсо Мора не явился на вашу свадьбу, сбежав со своей возлюбленной. Ты прокляла его тогда, и, заметь, я не винила тебя, несмотря на то, что твой поступок окончательно испортил отношения между нашими королевствами! Теперь выпал шанс все исправить. Мужик мучился пять лет из-за твоей сопливой девчачьей мести. Я видела его, когда он принес тебя к воротам Лайтамиллы. Он столько времени сдерживал оборот, что с восходом луны должен был стихийно обратиться в зверя и остаться в таком виде навсегда! Навсегда, Азалия, слышишь?! А ты помнишь правило: нам нельзя убивать, иначе мы теряем свою волшебную силу. Ты потеряла бы дар, если бы Лоренсо умер по твоей вине. Вас обоих спасло только то, что ты прикоснулась к нему там, в лесу. Я не позволю тебе сглупить, когда выпала редкая возможность все исправить! Если не снимешь проклятье — мучиться с мужем-бабником будешь сама, мне на это наплевать. Сама прокляла — сама разгребай! Но ваш брак даст Хидденленду Лунные сапфиры, и я обновлю защиту наших земель. А сверх того, ты поможешь мне пресечь торговлю меж барсами и нагами, чтобы наши порталы оставались для котов единственным путем переправки товаров в центр империи.

   С каждым произнесенным королевой словом я все больше впадала в ужас, у меня началась настоящая истерика.

   — Но я не хочу замуж! Тем более за незнакомого кошака, тьфу, то есть мужика! И вообще, я не это загадывала! — прошипела в ответ на слова крылатой "тетушки".

   — Что значит "не это загадывала"? — Фея вздернула мой подбородок, чтобы заглянуть в глаза и выругаться. — Ты… ёнарай ферисима*! Ты не Азалия!

   Я закусила губу, осознав, что в запале ляпнула лишнего. Но, может, все не так плохо и Вивьен теперь изменит свое решение?

   Королева щелкнула пальцами и оттолкнула меня прочь. Я нервно огляделась и с изумлением обнаружила, что мир вокруг нас застыл, как запись, поставленная на стоп-кадр.

   — Говори немедленно, кто ты такая и как попала в тело моей племянницы, иначе прокляну! Пожалеешь, что родилась на свет!

   Я инстинктивно отступила на шаг, но фея тут же материализовала в руках тонкий посох с парящим над верхушкой Лунным сапфиром. Тетушка коснулась им пола, и нас окружил круг, сияющий голубоватым светом.

   — От меня не убежишь. Повторяю, кто ты и откуда?

   Похоже, шутки кончились. С этой дамочкой не забалуешь, раз она по одному взгляду поняла, что я не Азалия. Придется все рассказать.

   — Меня зовут Наталья Журалева, я из другого мира.

   — И как ты попала сюда, Наталья? — строго спросила фея.

   — Ваша племянница поменялась со мной телами, обещала, что здесь исполнятся мои желания.

   — Так, что ты загадала? И дословно, пожалуйста!

   — Я сказала, что хочу уютный дом в горах, обязательно с камином. А еще большого, красивого, пушистого кота, с которым мы проживем долгую и счастливую жизнь, состаримся и умрем в один день.

   Фея сначала замерла, округлив глаза от удивления, а затем заливисто рассмеялась.

   — Да, Азалия порой вела себя глупо, но тут она все предусмотрела! Полагаю, в твоем мире нет магии, так, девочка?

   — Нет.

   — Вот паршивка! Значит, мне правда ее не вернуть!

   — Надеюсь, вы понимаете, что я не пойду замуж за оборотня?

   — А чем ты недовольна, Наталья Журавлева? У тебя будет не домик в горах, а целый дворец. Или, может, кот недостаточно большой и пушистый? — саркастически усмехнулась фея.

   — Я не хочу замуж!

   — Захочешь, — отмахнулась повелительница фей. — Этот кот вполне хорош собой. Даже лучше, что все так сложилось: у Азалии был скверный характер, а тебя Лоренсо, может, и полюбит. Если не будешь строить из себя ледышку и приласкаешь как следует, будет тебе счастье. А я тогда смогу управлять Снежным королевством через тебя, но это потом! Сейчас мне нужны Лунные сапфиры, а значит, ты выйдешь замуж за блохастого сегодня же!

   — Но…

   — Еще слово, и у тебя не станет не только крыльев, но и языка! — Камень в посохе Вивьен начал светиться, через миг с него сорвался бледно-голубой сияющий сгусток, который устремился ко мне. Хаял взлетел с моего плеча и попытался перехватить магию королевы, но та лишь взглянула на летуна, и тот застыл в воздухе, словно муха в янтаре. Заклинание Вивьен на миг окутало меня со всех сторон, окрасив мир в голубоватый цвет, и растворилось в пространстве.

   — Что это было?

   — Запрещающие чары. Теперь ты никому не сможешь сказать, что ты не Азалия. Ничего личного, девочка, но я не могу рисковать. Неизвестно, как оборотни среагируют на подмену: закроют на это глаза или снова разорвут с нами все связи. Этот брак необходим вельхотари так же, как солнечный свет. А чтоб не скучала, вот тебе задание: за месяц найди мне план тоннеля, связывающего королевство барсов с землями нагов, и пришли со своим летуном. Иначе я быстро уберу тебя с игровой доски, поняла?

   Кажется, меня только что пообещали убить, если не стану шпионкой?

   Чужая память услужливо подбросила ответ на невысказанный вопрос: королева фей может без последствий для себя и своей магии уничтожить трех любых своих родственниц. Стоит Вивьен лишь пожелать, и любая из них упадет замертво. За свою длинную жизнь королева уже избавилась таким образом от двух фей. Одна кандидатура для отправки на тот свет все еще оставалась свободной.

   Я обреченно кивнула, выражая согласие, не в силах что-либо произнести.

   — Отлично! Вижу по глазам: ты все вспомнила и поняла. Иди и постарайся, чтобы тебя как можно меньше подозревали.

   Вивьен щелкнула пальцами, и мир отмер: феечки загалдели, птицы за окнами продолжили прерванную песню. Королева, сияя улыбкой, подвела растерянную, оглушенную неприятными новостями меня к будущему мужу. Затем отступила на шаг и провозгласила:

   — Возьмитесь за руки, мои дорогие!

   Горячая ладонь барса немедленно сомкнулась вокруг моих ледяных пальцев. Я непроизвольно вздрогнула от чужого прикосновения, борясь с паникой, которую навевала на меня кипучая энергия двуликого. Меня с головой накрывали волны страха и озноба, и даже поддержка приземлившегося на плечо Хаяла почти не помогла.

   Королева воздела вверх правую ладонь, из которой вылетело облако сияющей золотистой пыльцы. Весь двор последовал ее примеру. Пыльца всех цветов радуги смешалась в воздухе, и это искрящееся облако окутало меня и барса. Когда оно пропало, мы оба блестели и переливались, как две новогодние елки. Вдруг челюсть принца задрожала, он рывком вырвал ладонь из моей руки и, быстро прикрыв лицо, оглушительно расчихался, отчего пыльца с его одежды взвилась в воздух и породила новую волну чиха.

   — Простите… Благодарю вас за оказанную честь, Ваше Величество!

   Фея усмехнулась:

   — Извинения приняты. Знаете, принц, у моего народа есть древняя примета. Говорят, тот, кто чихнул первым после благословения пыльцой, будет повиноваться своей второй половине всю совместную жизнь. Я желаю счастья и мира вашему дому. Я прикажу немедленно собрать вещи Азалии. Пока вы приводите себя в порядок, я ненадолго похищу у вас жену, по обычаю я должна дать напутствие младшей родственнице. Через два часа в этом зале состоится ваш свадебный пир. После вы можете провести ночь в моем дворце, а утром вернетесь домой, с женой и несколькими договорами, которые я прошу передать для подписания вашему отцу.

   Барс со свитой из пяти оборотней торжественно удалился, феечки разлетелись, озадаченные повелительницей приготовить пир в короткие сроки. В то время как беззаботные крылатые девицы возбужденно обсуждали свадьбу века, тетушка цапнула меня под локоток, осыпала нас пыльцой и тем самым перенесла в незнакомую мне просторную, светлую комнату.

   — Это спальня Азалии, — бросила Вивьен, опередив мое копание в чужой памяти. Королева цепким взглядом оглядела меня с головы до ног.

   — Скажи-ка мне, милая, ты девица? — подозрительно спросила она, снова осыпая меня пыльцой, чтобы изменить платье на зеленое, с богатой вышивкой и более глубоким декольте.

   — А я откуда знаю? Я в этом теле каких-то несколько часов! — огрызнулась, раздраженно поправляя чрезмерно глубокий, на мой вкус, вырез, чем вызвала снисходительную улыбку королевы.

   — Да я не об этом! В своем мире ты хоть раз познала мужчину?

   — Не ваше дело!

   — Ага, не краснеешь. Что ж, это радует! Значит, мне не придется объяснять, что тебя ждет. Могу только добавить, что у оборотней-барсов в человеческом обличье все чувствительные местечки там же, где у обычных мужчин.

   Я молча смерила королеву хмурым взглядом и демонстративно уставилась в окно. Хотела бы я поспорить с этой стрекозой в короне, но и так понятно, что ничего хорошего из этого не выйдет. Разве что вообще дара речи лишит.

   — Что-то ты совсем поникла, дорогуша. Так не нравится жених?

   — А чему мне радоваться, Ваше Величество? Я не хочу замуж!

   — Лоренсо, между прочим, первый красавец во всем Кильмаари. До проклятия моей племянницы он был мечтой любой кошки. Даже вельхотари заглядывались на него! Все подруги позеленели от зависти, узнав, кто будет женихом Азалии.

   — Ваша племянница нашвыряла проклятий, а мне теперь выпутывайся? Что вы прикажете мне делать с женихом, который ненавидит Азалию, то есть меня?!

   — Приручить. Или погибнуть — решай сама.

   — Приручить и терпеть гулящего мужа и насмешки других женщин? Спасибо, я сыта этим еще с прошлой жизни!

   — Найди способ снять проклятие, и котик станет только твоим, — пожала плечами Вивиан, так спокойно и равнодушно, будто речь шла о чем-то настолько же простом, как прогулка или чашка кофе.

   — Я не хочу, чтобы он вообще ко мне прикасался!

   Вместо ответа фея сняла с руки браслет — узкую золотую полоску, украшенную тремя небольшими жемчужинами, которую быстро надела мне на запястье.

   — Это чтобы ты не сбежала. Я буду всегда знать, где ты. Снять не пытайся, не выйдет. И не кисни, деточка, у тебя все получится. Лоренсо первый чихнул во время благословения пыльцой — это хороший знак.

   — Или аллергия, — пробормотала я, досадливо вертя браслет на руке.

   — Посиди здесь. Я зайду за тобой, как подготовят пиршественный зал. А сейчас мне не терпится прочесть документы, привезенные твоим котом. Любопытно, какие лазейки старик Алонзо приготовил для себя… ах да, это тебе для успокоения. — Меня снова осыпали пыльцой. — Чтобы не нервничала и не падала в обморок. Все должно быть безупречно.

   Королева исчезла, а я и правда ощутила покой, какой после дозы сильного успокоительного.

   Я подошла к двери. Ожидаемо заперта. А вот окно порадовало меня приоткрытой створкой и отсутствием решетки. Глянула вниз: всего-то второй этаж, и от земли к окну тянется довольно прочный древовидный плющ. То ли от отчаянья, то ли от пыльцы с эффектом валерианы, пустырника и афобазола, вместе взятых, я совсем не чувствовала страха. Открыла окно пошире, села на подоконник, свесив ноги наружу, и сначала подергала, а затем и ухватилась за те побеги, что казались более толстыми и надежными. Скользнула из окна и даже успела немного спуститься, упираясь пятками в стену, когда плющ в моих руках вдруг дернулся и ожил!

   От удивления разжала пальцы, но упасть мне не дали. Зеленые побеги обернулись вокруг талии, подняли на уровень окна и водрузили обратно на подоконник. Я инстинктивно поджала ноги, видя, как стремительно разрастаются стебли, сплетаясь в зеленую запутанную паутину.

   Я невесело усмехнулась: глупо было надеяться, что мне так легко дадут сбежать из твердыни королевы фей. Даже растительность тут заодно с Вивьен!

   Села на кровать и погрузилась в размышления. Без паники — спасибо коронованной стрекозе — принялась оценивать ситуацию, в которую попала.

   Итак, судя по всему, замужества мне не избежать.

   Вряд ли барс откажется от замысла отомстить обидчице. Даже если мне каким-то чудом удастся раскрыть перед всеми свою попаданскую сущность, кот мне не поверит. Скорее решит, что Азалия притворяется, почуяв, что запахло жареным.

   Память феи немедленно подбросила мысль: брак может быть отменен, если обнаружится, что невеста нечиста. Но в Хидденленде нет мужчин, тут просто не с кем изменить барсу до свадьбы. И та же фейская память подбросила случай: когда-то одной невесте удался подобный фортель. Она соблазнила брата жениха, но королева узнала об этом до церемонии и умудрилась восстановить утерянную чистоту магическим путем. После чего скандал благополучно замяли и затеянная, как и в моем случае, по политическим соображениям свадьба все же состоялась.

   Тетушкины мотивы тоже вполне прозрачны: она хочет, чтобы я шпионила, а в идеале запудрила кошаку мозги, управляя им через джойстик, скрытый в штанах.

   Но есть и еще одна сила — повелитель местных котов, альфа Алонзо Мора. Чего хочет он, кроме наведения мостов и возврата торговых отношений с вельхотари? Обычно правители хотят наследников, но сын у альфы уже есть. Возможно, старик не отказался бы от внуков? Или он, наоборот, из тех правителей, что готовы перебить всех наследников, только чтобы не уступить трон подрастающему поколению? Чего хочет от фейской невесты сына Алонзо Мора? Плодовитости или бесплодия?

   Следующая мысль заставила меня впасть в ступор.

   А как, собственно, размножаются цветочные дамочки с крыльями, если в Хидденленде нет мужчин?

   Вегетативно? Корешками-черенками? Спорами? Или крылатые красавицы ищут себе кого-то для опыления вне Сокрытой земли?

   Нет, не это должно меня сейчас заботить! Надо подумать, что буду делать, когда ко мне темной ночечкой заявится барсик и задумает меня того… опылить.

    

   * Ёнарай ферисима — фейское ругательство с упоминанием прародительницы всех фей.

  
  
   

    Глава 5 

   

    

   На интригующий вопрос о размножении феечек память не выдавала ничего.

   Блин, а ведь сегодня ночью на меня заявит права котомужик, которого я знаю всего полтора часа, и что-то мне подсказывает: ласковым он точно не будет.

   Я мысленно воссоздала образ сына альфы. А ведь хорош, зараза, когда не кидает на меня испепеляющие взгляды!

   И что мне делать? Валериана в этом мире наверняка не растет.

   Запастись чем-нибудь тяжеленьким и огреть муженька по буйной головушке? Так он потом очнется и добрее точно не станет.

   С одной стороны, совет королевы "приручить или погибнуть" не кажется мне таким уж глупым. Но с другой стороны, ничего хорошего из этого все равно не выйдет.

   Не мужчинам ли я обязана всеми своими бедами? Не измени мне мой бывший, я бы не напилась, не загадала идиотское желание и не оказалась в чужом теле и в чужом мире.

   А если каким-то чудом достану карту и деньги, сниму браслет Вивьен и сбегу, она убьет меня на расстоянии и выдаст за несчастный случай!

   От горестных раздумий меня отвлекла тетушка. Вивьен появилась в комнате в облаке золотистой пыльцы и произнесла фразу, от которой мое сердце ухнуло в пятки:

   — Пойдем, Азалия, время пришло.

   Королева перенесла нас в украшенный цветами зал. Пока барс вел себя предельно вежливо. Подкладывал мне кусочки повкуснее. Жаль, он не останется таким же, когда за нами закроется дверь спальни.

   Похоже, королевское успокоительное перестало действовать. Взвинченная до предела, я не смогла проглотить ни кусочка и только делала вид, что пью фруктовое вино. Думаю, все видели, что бокал остается полным, однако никто ничего не рискнул сказать по этому поводу. Только блохастый муженек ближе к концу пира изволил вкрадчиво заметить:

   — Дорогая, что с тобой? Ты совсем не ешь. Как же ты подаришь мне наследника, если будешь голодной и слабой?

   — Отстань! — прошипела я, борясь с желанием вцепиться в лицо очередному мерзавцу, который пришел разрушить мою жизнь. Все мужчины приносили мне только беды. Жадные, эгоистичные, неверные. Ненавижу!

   — Я понимаю, ты сердишься, мы так долго были в разлуке. За пять лет я тебе задолжал двойную порцию ласки. Не переживай, я теперь всегда буду рядом, чтобы воздать тебе должное внимание, — на этих словах Лоренсо накрыл горячей ладонью на мое колено под скатертью стола. Я дернула ногой, отстраняясь, чем вызвала у белобрысого нахала довольную, предвкушающую улыбку.

   — Дарили бы вы, принц Лоренсо, свое внимание той потаскушке, с которой сбежали пять лет назад. Кстати, куда она делась? Неужели бросила такого мужчину?

   В следующий момент принц, полыхнув взглядом, "случайно" опрокинул на меня бокал с вином. Хотела сказать еще какую-нибудь колкость, но, поймав предупреждающий взгляд тетушки, сочла за лучшее молча наступить Лоренсо на ногу острым каблучком.

   Сдавленный стон, замаскированный улыбкой, стал музыкой для моих ушей.

   — Я полагаю, моя невеста устала и нам пора удалиться, — поднявшись, произнес барс, и мое сердце сначала ухнуло в пятки, а потом забилось в бешеном темпе.

   Нет, драный кот, ты не заставишь меня бояться! Не заставишь! Я мило улыбнулась тетушке, мысленно желая ей мучительной смерти, вложила ладонь в протянутую руку барса и поднялась из-за стола. Вивьен вернула мне медовую улыбку, также взглядом пообещав все муки ада, если сделаю что-нибудь не так, и молча отсалютовала нам бокалом.

   Мою руку с силой сжали и потянули за собой, вынуждая обреченно шагнуть к выходу из зала, к проклятой лестнице, что вела наверх, в подготовленную для нас спальню.

   Как только за нами закрылась дверь в спальню, освещенную слабым светом ночника, я вырвала руку и метнулась в сторону:

   — Не смей меня трогать!

   Барс нечитаемым взглядом просто смотрел на меня, заложив большие пальцы рук за пояс широкого ремня. А затем, к моему ужасу, начал раздеваться.

   — Ч-что ты делаешь?

   — Тебе плохо видно? Могу подойти поближе, — усмехнулся кошак, сверкнув голубыми глазами.

   — Я не стану с тобой спать!

   — Что, и тетушки не боишься? Посмотри, сколько здесь лепестков вирейи.

   Я огляделась. Не только кровать, но и пол, небольшой стол и подоконник были усыпаны розовыми лепестками, сок которых являлся сильнейшим афродизиаком. Похоже, моя фея-крестная заранее одобрила барсу несколько заходов в разных позах и на всех поверхностях.

   Только теперь я поняла, почему присутствие двуликого стало невыносимым: не знаю, кто позаботился о том, чтобы летун не увязался за мной в спальню, но Хаял исчез.

   Тем временем барс стянул с себя белье. Пыталась не рассматривать своего новоиспеченного мужа, но любопытство пересилило. Высокий, поджарый, широкие плечи, под кожей перекатываются литые мышцы, и внизу — против воли сглотнула — да, прекрасно оснащен. И, возможно, я потерялась бы в мечтах, если бы меня не спустил на землю полный издевки голос:

   — Твоя очередь, женушка, — произнес оборотень и стал медленно, с поистине кошачьей грацией приближаться. По мере того как двуликий подкрадывался ко мне, все сильнее возрастало влияние его кипучей энергии. Меня затрясло в знакомом ознобе, а из глубины души стал подниматься первобытный ужас и разряда "бей или беги".

   В следующий момент я обнаружила себя у окна, сжимающей в руках увесистую статуэтку единорога. Выставив оную перед собой, я прошипела:

   — Не подходи, блохастый! Не то я тебя…

   — Стой, я сам догадаюсь! Забодаешь? — предположил Лоренсо, делая последний шаг, с которым хрустальный рог дивного зверя уперся ему в грудь.

   Неуловимое движение, и безделушка, переливаясь в лунном свете, летит в кусты под окном, откуда, поминая прамамочку всех фей, вылетела стайка гревших уши вельхотари.

   В следующий миг произошло одновременно несколько вещей: окно с грохотом закрылось, тяжелые портьеры сомкнулись, а мое платье порвали. Легко, одним движением, словно бумагу. Рвануться в сторону я не успела: барс крепко прижал извивающуюся меня к своему горячему обнаженному телу и впился в губы жадным поцелуем.

   В его касаниях не было и следа нежности. Его губы клеймили, наказывали, терзали, заставляя бессильно биться в чужих руках, сжимавших, словно железные обручи. Когда загребущая лапа кошака спустилась пониже спины и впилась в мои вторые девяносто, я озверела окончательно и укусила обидчика.

   Меня немедленно оттолкнули. Пролетев через полкомнаты, я упала на кровать. Посмотрела на Лоренсо и с удовольствием отметила, что на его груди и шее набухают кровью длинные царапины. Так тебе и надо, блохастый!

   Облизнув губы, я ощутила солоноватый привкус: похоже, губу я ему все-таки прокусила. Барс брезгливо утерся тыльной стороной ладони, скривившись, словно увидел насекомое в чашке с супом. Я ожидала гнева, но, заметив красный след на руке, двуликий только фыркнул:

   — Неплохо для фейской моли.

   Силой мне этого монстра не одолеть. Может, удастся зацепить самолюбие? Стараясь не прикасаться к лепесткам, стряхнула их с простыни. Закуталась в нее, пряча наготу.

   Меня трясло, хотелось заплакать, забиться в истерике куда-нибудь под кровать, но я приказала себе посмотреть в глаза зверю и, стараясь говорить твердо, произнесла:

   — Странно, я слышала, Алонзо Мора воспитывает сыновей в духе благородства, но, видимо, слухи лгут. Ну что, нравится издеваться над тем, кто заведомо слабее? Хотя о чем это я! Ведь наследнику альфы, гордости королевского семейства Кильмаари, проще обвинить в своих бедах меня, чем посмотреть правде в лицо и признать, что сам наломал дров. Ну как, перевел стрелки и доволен? Что же ты молчишь, принц Лоренсо? Давай мсти дальше, вот она я!

   Вскочив, я сбросила простыню — все равно уже все всё видели — и подошла к оборотню вплотную.

   — Смелей, двуликий! Ты же сильнее. Заставь меня умолять, плакать, вопить от боли. Ударь, наконец. Ну?

   — Замолчи! — Рука барса взметнулась, в момент обзаводясь шерстью и когтями. Чтобы придушить, ударить или оттолкнуть? Этого я так и не узнала, поскольку сознание сделало мне ручкой, прозрачно намекая, что на сегодня с него достаточно потрясений и после всего, что сегодня случилось, превращения человека в зверя, который хочет растерзать, уже не выдержит.

    

   Лоренсо Мора

    

   Она вырвала руку и отбежала от меня как можно дальше. Запах гнева с легким оттенком страха затопил комнату.

   — Не смей меня трогать!

   Зверь внутри забеспокоился, услышав звон отчаянных ноток в голосе фальшивой истинной. Как же я ее ненавижу! Но ничего, за пять лет учебы я научился выдержке, кое-каким магическим уловкам и не выпущу кошака.

   Завершать ритуал сегодня не буду. Феям можно солгать, что все между мной и дражайшей супругой все произошло. Но как скрыть от сопровождающих меня соплеменников, что не взял свою жену этой ночью? Ее запах должен быть на мне, а мой на ней, иначе новой порции насмешек не избежать.

   Теперь в воздухе висел запах одного лишь страха. Похоже, кое у кого кончился запал. Кот внутри сердито зашипел на меня. Ему не нравилось то, что я делаю. Он сходил с ума оттого, что пара боится, хотел утешить ее, защитить.

   Я привычно возвел внутри нерушимый барьер, не дал мохнатому вырваться наружу. Снимая одежду, ответил на очередной глупый вопрос трясущейся девчонки и… споткнулся о ее взгляд.

   Она рассматривала меня, стыдливо и жадно. Фейской моли явно нравилось то, что она увидела, даже страхом стало разить меньше. Она глубоко вздохнула, невольно привлекая мое внимание к груди, довольно пышной для вельхотари.

   Феи, как и чистокровные светлые эльфийки, обделены формами и, как по мне, напоминают ходячие доски. То ли дело оборотницы или дроу — вот у кого все на месте! Правда, у первых всегда есть отцы и братья, готовые заняться воспитанием того, кто пытается залезть под юбки их дочерей и сестер. Вторые же похожи на самок богомолов: сделал дело и беги! Если уснешь в постели с жаркой красоткой дроу, есть все шансы проснуться прикованным к алтарю их мерзкой паучьей богини.

   Зверь внутри заворчал. Ему хотелось подкрасться к моей проклинательнице, потереться о ноги, ставя запаховую метку. Обвить ее пушистым хвостом, толкнуть лапами на кровать и вылизать всю, мурча на весь замок, дурея от ее запаха. Зарыться мордой в ее волосы, потереться о стройные бедра. А потом уснуть, используя ее грудь вместо подушки, уткнув нос в ту восхитительную ложбинку, что сейчас виднеется в вырезе платья.

   Нет! Десятки раз я велся на это ощущение истинности, правильности, а потом снова новолуние и целая буря скандалов, насмешек, слез, истерик… и все из-за нее!

   Барс снова принялся скрести магическую стену, и мне показалось, что его когти полосуют мои ребра изнутри. Девчонка же, почуяв неладное, схватилась за… статуэтку единорога! Санкиристэль, у нее что, от страха совсем мозги отказали?

   В Андории каждая сопливая девчонка, ходящая пешком под стол, знает, что оборотня, учуявшего истинную, остановить невозможно.

   Чувствую, заставить дрожащую моль снять платье будет невозможно. Придется порвать. Запах ее чистого, незамутненного ужаса терпким бальзамом осел на языке, и я с удивлением и неудовольствием почувствовал, что начинаю заводиться.

   Я терзал нежные губы феи и злился на судьбу, на себя, на нее, наложившую неснимаемое проклятье. Кажется, меня ударили, но мне понравилось и это. Мелькнула мысль, что это ненормально. Неужели проклятые лепестки, рассыпанные по всей спальне, действуют, даже если к ним не прикасаешься?

    

   От запаха собственной крови и страха фейской моли зверь окончательно взбесился. И когда меня укусили за губу, вынудив ослабить контроль над чарами, барс воспользовался этим.

   Я успел оттолкнуть фею на кровать, чтобы ее прикосновения не отвлекали меня от контроля над зверем, но было уже поздно. Кошак, торжествующе мявкнув, вырвался наружу.

   Никогда еще превращение не давалось мне с такой болью. Было чувство, словно меня схватил пещерный тролль и скрутил, как белье после стирки. Каждая клеточка вопила в агонии, кости с сухими щелчками меняли положение. Какой позор! Потерять контроль над зверем из-за какой-то вельхотари!

   Взглянул на моль и с облегчением понял, что она в отключке. Не видела! Хвала Санкристэль, она не сможет рассказать моим собратьям, что не смог удержать своего кота.

   Перед тем как зверь полностью перехватил управление сознанием, перед тем как окончательно погрузиться в забытье, ощутил, что вид беззащитной, хрупкой бескрылой фигурки, покоящейся на смятой простыне, полоснул по сердцу жалостью и… стыдом?!

    

   Наташа

    

   В носу свербело все сильнее. Да что это за невыносимый зуд?! Я чихнула и завозилась, не открывая глаз. Повернуться на любимый левый бок мне мешало что-то тяжелое и пушистое.

   Вельхотари настолько мерзлячие, что укрываются на ночь шкурами? Я убеждала себя, что уже утро и пора бы открыть глаза, но снова соскользнула в дрему. Нет, все-таки хорошая шкура, теплая, вон как с ней сладко спится. Тут шкура завибрировала, тарахтя на всю спальню, и я застонала:

   — Фу-у-у, Барсик, опять ты влез в мою постель! Вот вернется Ленка из своего Египта, отдам тебя обратно и больше ни за что не стану водиться с твоей наглой рыжей мордой! И так уже… а-а-апчхи! До аллергии меня довел.

   Отчаянно потерла нос тыльной стороной ладони, сонно пытаясь отпихнуть от лица кошачью морду, которая щекотала щеки усами, похоронив мою надежду доспать недоспатое.

   — Глушитель тебе надо, зверюга ты этакая, и мертвого своим урчанием поднимешь!

   — Уф, — обиженно вздохнула упомянутая зверюга, овеяв мою щеку горячим дыханием, но морду от моего лица убрала.

   — Все-все, не вздыхай так горестно, я встаю. Сейчас покормим тебя чем-нибудь…

   Я открыла глаза и уставилась пусть и не на рыжую, но тоже весьма наглую морду, которая с философским видом возлежала на моей обнаженной груди.

   Вот тебе и: "Наташа, вставай!"

   Передо мной был вовсе не Ленкин мейн-кун, воплощающий собой двенадцать килограммов меха и вредности, а настоящий снежный барс, с морды которого на меня смотрели знакомые голубые глаза Лоренсо.

   Огромные лапы зверя лежали у меня на плечах. Заметив, что я проснулась, большой котик чуть выпустил свои когти, не раня, но чувствительно проехавшись по моей незащищенной коже, и принялся тереться пятнистой макушкой о мою грудь.

   В этот момент я хотела заорать от страха, но вышло, что против воли рассмеялась:

   — Ай, щекотно! Прекрати, мохнатый извращенец!

   Кое-как отпихнув зверюгу, я резво отползла на другую сторону кровати и обернулась, чтобы наткнуться на обиженный взгляд.

   — Ну да, ну да. Хочешь сказать, котика обидели? И это после того, что ты творил вчера? — возмутилась я.

   Кстати, а что было вчера? Замерла, пытаясь вспомнить, чем кончилась первая брачная ночь с феененавистником. Память молчала. Но, судя по тому, что саднящего чувства внутри и крови на простынях не наблюдалось, наглой блондинистой морде не удалось стребовать с меня супружеский долг.

   Однако облегчение от этой мысли было недолгим. Лоренсо, возможно, не будет делать попыток овладеть мной по дороге в Кильмаари, но во дворце Литсиян, после церемонии по обычаям оборотней, все повторится.

   Я вздрогнула, вспомнив, как барс начал оборачиваться. Жуткое зрелище! Но, похоже, именно вырвавшийся из-под контроля зверь не дал мстительному красавчику применить силу и взять то, что причитается мужу. Что же мне делать?

   От размышления меня отвлек стук в дверь и голос одной из феечек:

   — Госпожа? Разрешите принести вам платье?

   Я замерла посреди комнаты, физически ощущая липкое любопытство незваной гостьи, стоящей в коридоре.

   — Госпожа? Не могли бы вы открыть дверь?

   Я тихо ругнулась под нос:

   — А ничего, что я тут голая, а на единственной простыне лежит тот, кто вполне может меня сожрать?!

   Оглядевшись, я подняла с пола рубашку барса и, нацепив ее на себя, пошла открывать. Благо память феи подсказала, что сделать это можно, просто очертив круг пальцем по поверхности двери.

   — Стой! — прошипел за спиной Лоренсо, некстати вернувшийся в человеческий облик. — Немедленно сними мою рубашку!

   — Вот еще! — фыркнула я, невозмутимо продолжая шествовать к двери, а потом, рассудив, что лучшая защита — это нападение, добавила: — Вообще-то, ты мне должен.

   — Это за что еще?! — возмутился блондин, сверкнув гневной лазурью глаз.

   — За ущерб, причиненный моим нервным клеткам! Тут и замком не расплатишься, а ты какую-то тряпку зажал, — невозмутимо произнесла я.

   — Это лучший эльфийский шелк!

   — Да хоть гномий бархат! Кажется, ты забыл, что по закону своего народа должен обеспечивать меня всем необходимым. Одежда, жилье, еда… припоминаешь?

   — Это ты должна снять с меня проклятие!

   — Госпожа, с вами все в порядке? — раздалось из-за двери после очередной порции стука. — Ее Величество Вивьен желает позавтракать с вами и принцем Лоренсо в зеленой гостиной. Госпожа? Вы меня слышите?

   — Смотри, будешь жадничать, расскажу всем подружкам, какой ты герой в постели! Пусть знают, что тебе приходится применять насилие, — заметила я.

   — Только попробуй! — возмутился блондин, вскакивая, чтобы тут же лечь обратно в кровать и чинно укрыть самое интригующее место простыней.

   Должно быть, моя улыбка выглядела немногим дружелюбнее оскала котомужа, потому что горничная в розовом платьице и накрахмаленном переднике, узрев вожделенную "госпожу", инстинктивно отступила на шаг.

  
  
   

    Глава 6 

   

    

   Лоренсо Мора

    

   Мне, в отличие от моли, нового наряда не полагалось. Пришлось одеваться в ту же одежду. Я вытряхнул сердитую вельхотари из рубашки, которую освежил и разгладил заклинанием. Запах истинной, несмотря на очищающие чары, пьянил и кружил голову, заставлял моего кота блаженно жмуриться. Думаю, выпусти я сейчас своего зверя, тот еще повалялся бы на рубашке. Даже гнев на то, что фейская моль без спроса трогает мои вещи, куда-то улетучился. Когда смотрел на то, как девушка посыпает пыльцой волосы, чтобы уложить в прическу, поймал себя на том, что замер и почти не дышу.

   Фея подняла волосы наверх. Любуясь ее нежной шейкой, я ощутил досаду, обругав себя идиотом. Это надо было настолько утратить контроль, чтобы забыть укусить собственную жену! Я не поставил Азалии метку, нужно срочно исправить это хотя бы сейчас! Пусть горничная видела, что раны на шее племянницы королевы нет, никто не станет ее слушать, видя обратное.

   Зверь от этой мысли возликовал, я же подумал, что не хочу тянуть в пасть фейское мясо. Обуреваемый противоречивыми чувствами, приблизился к стоящей у зеркала Азалии. Она поправляла жемчужный браслет, а когда поняла, что я стою слишком близко, замерла и медленно подняла голову. Наши взгляды скрестились в зеркале, и я понял, что медленно, неумолимо тону в голубых озерах ее глаз. Захотелось сказать: "Может, если бы мы встретились при других обстоятельствах, все было бы иначе?" — но произнес совсем другое:

   — Я должен поставить тебе свою метку, чтобы все знали, что ты принадлежишь мне.

   — Что?! — округлила глаза фея, напрягшись, когда я положил ей руки на плечи и наклонился к шее.

   — Сиди смирно, если хочешь, чтобы я сделал все аккуратно и кровь не попала на платье, — добавил я, наклонившись к ее шее, чувствуя, как от дивного запаха истинной меня с головой затапливает бешеное желание обладать ею. Здесь, сейчас, немедленно!

   Рискуя снова потерять контроль, трансформировал клыки, чтобы укусить вельхотари, и тут она рванулась из моих рук, едва не упав на пол. Ее бегство включило мой охотничий инстинкт, и я бросился за своей добычей.

   Погоня была недолгой. После круга по спальне я одним прыжком настиг Азалию и, обездвиживая, сжал в стальных объятиях, одной рукой держа поперек талии, второй наклоняя шею для укуса. Сначала фея отбивалась, но потом вдруг замерла. Ее взгляд приковало наше отражение в зеркале, к которому мы по воле случая вернулись, и я прочел во взгляде феи обрывки мыслей: "Его глаза светятся, у него клыки… он зверь… ужас… нет!"

   Я был готов к тому, что фея будет сопротивляться и осыпать меня оскорблениями, но она обезоружила меня тем, что обмякла в моих руках, доверчиво откинувшись мне на грудь. Только когда она качнулась, я понял, что на самом деле произошло, и в который раз почувствовал себя монстром: вельхотари снова потеряла сознание от страха.

   Уложив фею на кровать, надрезал предплечье кинжалом и, оставив каплю крови на платке, повязал его вокруг шеи Азалии. Теперь все будут думать, что традиции соблюдены.

   Странно. Феи не выносят барсов, но я никогда не слышал, чтобы хоть одна при виде двуликого упала в обморок. Не знать о наших традициях и важности метки Азалия не могла. Почему же тогда она смотрела на меня так, словно я собираюсь ее съесть?

   Сейчас ничего сделать нельзя. Ритуал требует, чтобы истинная в момент укуса была в сознании. Чаще всего метку паре ставили во время близости, чтобы приглушить боль. Но Азалия не подпустила меня к себе ночью, а сейчас…

   Как ставить метку сопротивляющейся девушке? Если в момент укуса она станет вырываться, вместо аккуратного следа клыков получится рана, которая может убить ее. О Санкрисэль, как это унизительно! Неужели мне придется лебезить перед этой фейской молью, добиваться доверия и убеждать, что я ее не съем?!

   "Именно, глупый ты человек! И начать лучше прямо сейчас!" — со смехом заявил кот.

   Мне, в отличие от моли, нового наряда не полагалось. Пришлось одеваться в ту же одежду. Я вытряхнул сердитую вельхотари из рубашки, которую освежил и разгладил заклинанием. Запах истинной, несмотря на очищающие чары, пьянил и кружил голову, заставлял моего кота блаженно жмуриться. Думаю, выпусти я сейчас своего зверя, тот еще бы повалялся на рубашке. Даже гнев на то, что фейская моль без спроса трогает мои вещи, куда-то улетучился. Когда смотрел на то, как девушка посыпает пыльцой волосы, чтобы уложить в прическу, поймал себя на том, что замер и почти не дышу.

   Фея подняла волосы наверх. Любуясь ее нежной шейкой, я ощутил досаду, обругав себя идиотом. Это надо было настолько утратить контроль, чтобы забыть укусить собственную жену! Я не поставил Азалии метку, нужно срочно исправить это хотя бы сейчас! Пусть горничная скажет, что раны на шее племянницы королевы нет, никто не станет ее слушать, видя обратное.

   Зверь от этой мысли возликовал, я же подумал, что не хочу тянуть в пасть фейское мясо. Обуреваемый противоречивыми чувствами, приблизился к стоящей у зеркала Азалии. Она поправляла жемчужный браслет, а когда поняла, что я стою слишком близко, замерла и медленно подняла голову. Наши взгляды скрестились в зеркале, и я понял, что медленно, неумолимо тону в голубых озерах ее глаз. Захотелось сказать: "Может, если бы мы встретились при других обстоятельствах, все было бы иначе?" — но произнес совсем другое:

   — Я должен поставить тебе свою метку, чтобы все знали, что ты принадлежишь мне.

   — Что?! — округлила глаза фея, напрягшись, когда я положил ей руки на плечи.

   — Сиди смирно, если хочешь, чтобы я сделал все аккуратно и кровь не попала на платье — добавил я, наклонившись к ее шее, чувствуя, как от дивного запаха истинной меня с головой затапливает бешеное желание обладать ею. Здесь, сейчас, немедленно!

   Рискуя снова потерять контроль, трансформировал клыки, чтобы укусить вельхотари, и тут она рванулась из моих рук, едва не упав на пол. Ее бегство включило мой охотничий инстинкт, и я бросился за своей добычей.

   Погоня была недолгой. После круга по спальне я одним прыжком настиг Азалию и, обездвиживая, сжал в стальных объятиях, одной рукой держа поперек талии, второй наклоняя голову, чтобы открыть шею для укуса. Сначала фея отбивалась, но потом вдруг замерла. Ее взгляд приковало наше отражение в зеркале, к которому мы по воле случая вернулись, и я прочел во взгляде феи обрывки мыслей: "Его глаза светятся, у него клыки… он зверь… ужас… нет!"

   Я был готов к тому, что фея будет сопротивляться и осыпать меня оскорблениями, но она обезоружила меня тем, что обмякла в моих руках, доверчиво откинувшись мне на грудь. Только когда она качнулась, я понял, что на самом деле произошло, и в который раз почувствовал себя монстром: вельхотари снова потеряла сознание от страха.

   Уложив фею на кровать, надрезал предплечье кинжалом и, оставив каплю крови на платке, повязал его вокруг шеи Азалии. Теперь все будут думать, что традиции соблюдены.

   Странно. Феи хоть и не выносят барсов, но я никогда не слышал, чтобы хоть одна при виде двуликого упала в обморок. Не знать о наших традициях и важности метки Азалия не могла. Почему же тогда она смотрела на меня так, словно я собираюсь ее съесть?

   Сейчас ничего сделать нельзя. Ритуал требует, чтобы истинная в момент укуса была в сознании. Чаще всего метку паре ставили во время близости, чтобы приглушить боль. Но Азалия не подпустила меня к себе ночью, а сейчас…

   Как ставить метку сопротивляющейся девушке? Если в момент укуса она станет вырываться, вместо аккуратного следа клыков получится рана, которая может убить ее. О Санкрисэль, как это унизительно! Неужели мне придется лебезить перед этой фейской молью, добиваться доверия и убеждать, что я ее не съем?!

   "Именно, глупый ты человек! И начать лучше прямо сейчас!" — со смехом заявил кот.

    

   Наташа

    

   Я пришла в себя на знакомой кровати. Воспоминания о клыках оборотня заставили резко сесть. Вивьен, которая хлопотала надо мной, прикладывая ко лбу влажное полотенце, едва успела уберечь подбородок от удара моим лбом.

   — Осторожней, милая, не то я подумаю, что это покушение на королевскую особу! Служанка, которую я посылала за тобой, прибежала ко мне в настоящей истерике, сказала, что ты лежишь без чувств. Что тут у вас произошло?

   — Меня пытались укусить и, полагаю, преуспели в этом… — произнесла я, дотронувшись до повязки на шее и с удивлением осознавая, что боли нет.

   — Моя жена слишком эмоционально воспринимает мою трансформацию. Неужели вы не рассказывали Азалии о метке? — хмуро спросил оборотень, который стоял, скрестив на груди, рядом с окном.

   — Разумеется, моя племянница осведомлена об этом! Но, принц, неужели вы ждали, что после нападения двух неотесанных мужланов, которые отрезали бедной девочке крылья, ее нервы будут в порядке? Ей сейчас нужен покой, забота и уход, — сухо заявила Вивьен, строго глядя на моего мужа. — Смею напомнить, вы сами выбрали Азалию и обещали заботиться о ней должным образом. Дорогая, если твой муж будет к тебе невнимателен, обязательно пошли мне весточку. Я нанесу вам визит и подробно объясню принцу, в чем он не прав.

   После этой фразы барс основательно скис. Видимо, прикинул масштабы неприятностей, которые свалятся на мохнатую пятнистую голову, если я нажалуюсь на него венценосной теще.

   Я встала с постели и под перекрестным огнем взглядов Вивьен и Лоренсо подошла к зеркалу. Желая видеть состояние своей шеи, попыталась снять платок, но тут же была остановлена оборотнем. Барс молниеносно переместился ко мне, взял под локоть и повел к выходу.

   — Должно быть, Азалия проголодалась. Думаю, завтрак укрепит ее силы, не так ли, Ваше Величество?

   — Несомненно, прошу за мной. Я прикажу подать завтрак на террасе. Свежий воздух будет полезен после обморока, — лучезарно улыбнулась Вивьен и возглавила нашу процессию.

   Барс придержал меня, чтобы немного отстать от королевы, а затем притянул к себе за талию, чтобы шепнуть на ухо:

   — Я не кусал тебя. Кровь на платке моя.

   — Да неужели? И что же тебя остановило? — так же негромко прошипела я.

   — Разве ты не знаешь, что метку можно поставить, только если женщина в сознании?

   Шикарно! Значит, он просто собрался укусить меня позже!

   — Повязку не снимай и меняй, пока никто не видит. Пусть все думают, что традиции соблюдены. Все поняла?

   Ответить я не успела, поскольку в наш разговор вторглась тетушка, которая заметила, что мы отстали. Вивьен остановилась, дожидаясь, когда мы поравняемся с ней, и восторженно воскликнула:

   — Ах, глядя на вас, я вспоминаю свою молодость! Дорогая племянница, я тебе даже завидую. У вас двоих столько всего впереди! — Королева смахнула с уголка глаза несуществующую слезинку и, подхватив меня под другую руку, повела вперед.

   За столом Вивьен сконцентрировалась на барсе. Расспрашивала о торговых делах Кильмаари, разъясняла пункты нового договора. Я же исподволь разглядывала барса, пытаясь привыкнуть к мысли, что теперь у меня есть муж. Надо же, когда не делает сердитое или надменное лицо, он, пожалуй, неплох. Глазищи так вообще невероятные.

   Если бы еще не был таким злобным, ни в кого не превращался и не пытался укусить, вообще цены бы не было. Но что есть, то есть. Пусть мне это не нравится, но выбора нет. Может, попытаться как-то найти с ним общий язык? Но, кроме того, что он зол на Азалию, есть еще одна серьезная проблема: я его боюсь.

   Вся моя бравада сходит на нет, как только он начинает превращаться. Нет, кот мне даже нравится. Но стоит вспомнить, как плыли и искажались точеные черты лица, превращаясь в морду, как руки становились когтистыми лапами, а кости со щелчками меняли положение под бугрящейся кожей, что на глазах обрастала шерстью, как в горле от ужаса встает ком.

   От мрачных мыслей меня отвлек влетевший на террасу Хаял. Сделав круг почета над столом, дракончик уселся мне на плечо и сочувственно ткнулся острой мордочкой в щеку.

   — Привет, мой хороший! Хочешь чего-нибудь? — произнесла я, чувствуя, как с появлением голубого дракончика на душе моментально становится легче. Летун аккуратно перебрался на мое левое предплечье и оттуда дотянулся до сладкой булочки, обхватил ее маленькими когтистыми лапками и принялся с аппетитом есть.

   Я погладила любимца по шейке, заработав хмурый взгляд от оборотня, и демонстративно отвернулась. А вот нечего на меня так коситься! Тебя, может быть, называли бы так же, если бы не кусался и не пытался взять меня силой!

   Наша игра взглядов не укрылась от тетушки, которая выдала снисходительную улыбку, словно смотрела на детскую ссору.

   После завтрака нас с принцем торжественно проводили на площадь — к стационарному порталу, ведущему в королевство оборотней. Мне выделили лошадь, на которую я, в прошлом увлекающаяся верховой ездой, забралась без проблем.

   Чужая память подсказала, что точка выхода портала вдалеке от населенных пунктов, на большом плато. Оттуда нам предстояло добираться до столицы по довольно опасной горной тропе.

   И тут я вспомнила: если коснуться стенки межпространственного перехода, меня затянет в нее и никто не будет знать, куда я перенеслась. Даже Вивьен со своим следящим браслетом окажется в пролете, ведь, пока она будет добираться до меня, я отыщу способ его снять!

   Разумеется, есть шанс оказаться над пропастью, на дне морском или в центре пустыни. Но, помнится, один мудрец сказал, что лучше жить на кровле, чем со сварливой женой в доме. Думаю, жизнь со злобным мужем тоже не сахар и не мед. Плохо жить я могу и одна. Разница в том, что вдали от мохнатого синеглазого изверга я буду вольна что-то менять, а рядом с ним буду полностью зависима и вынуждена терпеть его бесчисленные нападки.

   Что до вельхотари, мне безразлична их судьба. Уверена, с такой ушлой королевой крылатым цветочным девицам ничего не грозит. Вивьен найдет сто способов выпутаться из любой ситуации. Я же рискну сыграть в рулетку с порталом! Где наша не пропадала!

   Первыми в портал въехали два воина из сопровождения, далее я и Лоренсо, остальные три спутника принца замыкали наш отряд. Я подгадала подходящий момент, вытянула руку и по локоть погрузила в стену пространственного коридора. Серебристая гладь, ранее шедшая рябью, взволновалась еще больше, пошла кругами, а затем меня дернуло из седла так, что не успела даже вскрикнуть.

   Я порадовалась, что заранее достала ноги из стремян. Думаю, не сделай я этого, могла бы себе что-нибудь повредить. Когда меня затянула холодная студенистая воронка, ощутила, что кто-то ухватил меня за плащ. Думала, меня сейчас втащат обратно в коридор телепорта, но натяжение ткани на шее неожиданно ослабло и меня выбросило на траву посреди тропического леса.

   Неужели я где-то на территории Хидденленда? Деревья не сильно отличались от тех, что я видела из окна своей комнаты в Лумойсе. Неподалеку в кустах послышался шум. Обернувшись, я успела разглядеть силуэт выпавшего из портала человека. Притом рухнул он не как я, сразу на траву, а в нескольких метрах от земли.

   Меня нашли! Наверняка это мой блохастый муженек! Я вскочила и как можно быстрее ринулась прочь. Бежать по незнакомой местности без какой-либо дороги под ногами было бы глупо, поэтому я двигалась быстрым шагом, внимательно глядя, куда ступаю, и порой оглядываясь назад. Странно, но меня никто не преследовал. Может, оборотня при падении приложило так, что он потерял сознание? В любом случае это мне на руку. Так я смогу уйти на достаточное расстояние от преследователя и решить, куда двигаться дальше.

   Неожиданно меня кто-то сильно толкнул в спину, а плечи прошила боль от пробивающих одежду когтей. Я закричала, вырываясь из хватки хищника, и меня тут же отпустили. Подняв голову, я увидела, что по поляне катается серо-рыжий клубок: тигр и барс дрались за добычу в моем лице.

   Я зачарованно наблюдала за смертельной схваткой. В этот момент я испытывала к мужу сочувствие, видя, как тигр рвет его бока, пытается дотянуться до горла и повалить.

   Вспомнила, что должна бежать, только когда барс одержал победу и повернулся ко мне, облизывая окровавленную морду. Я замерла, но попятилась, когда кошак сделал несколько шагов в мою сторону, припадая на левую переднюю лапу. Оборотень сел и укоризненно посмотрел на меня.

   — Не смотри на меня так. Я не стану твоей женой, и не надейся! Ты же сбежал со свадьбы пять лет назад? Сегодня моя очередь!

   Я повернулась и зашагала прочь. За спиной раздался тоскливый мяв, исполненный низким хриплым голосом, каким распевает песни здоровенный мужик после долгих возлияний. Я замерла, но, не услышав за спиной шагов, двинулась дальше.

   Еще один мяв заставил меня вернуться. Черт, почему мне его так жалко?! Однажды мое сострадание меня погубит! Как мужик он редкий козел, но, кажется, его коту удалось мне понравиться! Только вот мужа ни в человеческом, ни в зверином обличье я не нашла: на поляне лежал, совершенно незнакомый мне мужчина. На нем была серая окровавленная рубашка и черные кожаные штаны. Светлые волосы также были местами в пятнах крови. Чертами лица и статью он неуловимо напоминал Лоренсо. Незнакомец, морщась от боли, поднялся, извлек из воздуха пояс с мечом и кинжалом, надел его и приблизился ко мне:

   — Эстиона, вам не следует ходить по лесу одной! Прошу, не совершайте больше таких необдуманных поступков.

   — Кто вы? — нахмурилась я, делая шаг назад, поскольку сочла, что для простой беседы оборотень слишком вторгся в мое личное пространство.

   — Не бойтесь. Мое имя Фелис Мора. Я сын повелителя Кильмаари и брат вашего жениха. Меня послали охранять вас. Скажите, вы не пострадали?

   — Пустяки, несколько неприятных царапин, — ответила, заново оглядывая собеседника. И правда, они с Лоренсо похожи. Но только внешне, а вот манеры разные. Этот наследник альфы явно более культурный и сдержанный, чем мой раздражительный муж.

   — Позвольте, я взгляну? — В руках блондина возникла небольшая сумка, стеклянно звякнувшая, когда тот повесил ее на плечо.

   — Нет! — отступила я на шаг, когда оборотень протянул руку к моему плащу.

   Какая же я дура! Вернулась она, пожалела котика, захотела лапку перевязать! Мало того, что это оказался не Лоренсо, так еще и забыла, что пишут в книжках моего мира про оборотней. У этого Фелиса наверняка регенерация, какая мне даже не снилась!

   И что делать теперь? Сказать: "Спасибо за спасение. Ну, я пошла, всего хорошего"?! Кошак определенно увяжется за мной. Но… даже если и увяжется. Кто знает, когда нас найдут? Думаю, мужу и тете понадобится не один день, чтобы отыскать меня даже при помощи магии, а от барса можно и сбежать, ведь все иногда спят, не так ли? Остановимся на привал, ночью стащу что-нибудь из его оружия, хотя бы вон тот кинжал. Слабенькой мне он будет как раз по руке.

   Я ожидала, что барс разозлится и будет меня преследовать, но он немедленно остановился и, чуть улыбнувшись, будто увидел проказливого ребенка, примирительно произнес:

   — От таких царапин бывает заражение. Прошу, позвольте мне промыть ваши раны и нанести исцеляющее средство. — Фелис кивнул на поваленное дерево, приглашая сесть.

   Меня одолевали сомнения. Разрешить прикасаться к себе незнакомому мужчине? И еще, я же не видела этого типа в свите Лоренсо! Среди всего пятерых сопровождающих я никак не могла его пропустить!

   — Я не видела вас раньше. Вас же не было в свите моего жениха? — подозрительно сощурилась я.

   Легкая улыбка и сдержанный кивок.

   — Совершенно верно, эстиона. Вы не видели меня потому, что мой облик был скрыт чарами, изменяющими внешность. Отец не хотел подрывать репутацию наследника, открыто показывая свое недоверие к нему, и велел мне принять облик герцога Бассини.

   Видя, что я колеблюсь, барс сел на поваленное дерево, переместив сумку с зельями на колени, и добавил:

   — Идите же, будет обидно, если кожу такой милой девушки изуродуют шрамы. — И опять эта легкая, теплая, сдержанная улыбка.

   Боль в ранах и ощущение, что ткань на плечах и спине становится все более мокрой, заставили меня подойти к барсу. Снять плащ самой мне не дали. Отстранив мои руки от застежки, Фелис произнес:

   — Вам больно, не двигайтесь лишний раз. Я сам все сделаю.

   Я напряженно следила за тем, как блондин расстегивает застежку плаща и аккуратно его снимает. Заставляет меня наклониться легким нажатием на затылок, а затем, расстегнув несколько пуговиц, спускает платье с плеч, обнажая верхнюю часть спины. Я же, придерживая грозящий соскользнуть лиф платья, почему-то думала о том, остались ли между лопаток шрамы от срезанных крыльев, или лечение Вивьен устранило все следы.

   Царапины от когтей обработали какой-то жгучей жидкостью, заставив меня шипеть от боли, затем намазали прохладной, пахнущей травами мазью и накрыли какой-то тканью, которая словно сама собой прилипла к коже.

   — Пусть я не целитель, но мазь, которую я использовал, магическая. Она не даст развиться заражению и заживит все повреждения. Пока не купайтесь и не совершайте резких движений. По прибытии во дворец повязку можно будет снять — пояснил барс, застегивая платье обратно и извлекая из воздуха другой, темно-зеленый плащ, чтобы накинуть мне на плечи вместо старого.

   — Спасибо — хмуро поблагодарила я, заработав в ответ еще одну улыбку — Вы так спокойно говорите о возвращении, словно уверены, что нас легко найдут.

   — Нас унесло не так уж далеко. Судя по деревьям, мы все еще в Хидденленде. Брат видел, что я успел уцепиться за ваш плащ. Перед поездкой каждый из сопровождающих принца дал ему образец своей крови. Используя его, Лоренсо легко найдет меня при помощи магии и скоро…

   Тут на нас упала тень, и прозвучал знакомый рык:

   — Что это значит, Фелис?!
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   — Ничего, дорогой брат. Просто отец велел проследить за безопасностью невесты.

   — Неужели? А может, ты прибыл сюда по своей воле?

   — Твои подозрения глупы и беспочвенны. Если не веришь мне, спроси у повелителя сам. А сейчас позволь передать тебе твою… невесту — на последнем слове ровный тон Фелиса неуловимо изменился, и смотрел он в этот момент на мою шею.

   Рукой проверила повязку и поняла, что та сползла, открывая неповрежденную кожу. Кажется, секрет о том, что я хожу некусаная, всплыл и пускает пузыри.

   Лоренсо присел на корточки, чтобы быстро поправить платок, окатить меня яростным взглядом, а затем подхватить на руки. При этом мое плечо, прижатое к телу оборотня, отдалось болью от незаживших царапин, и я невольно вскрикнула.

   — Осторожней, брат, Азалия ранена.

   — Как это случилось? — мрачно спросил Лоренсо

   — Тигр. Я убил его. Пойду погружу тело в стазис, пока оно цело. Будет жаль, если такая красивая шкура пропадет зря. Я должен ее забрать, — последние слова Фелис произнес, глядя на меня, и я поежилась от алчного огонька, на мгновенье полыхнувшего в глазах оборотня.

   — Здесь земля фей. Не советую тебе брать чужое, — с нажимом произнес Лоренсо. Голос барса в этот момент стал ниже на несколько тонов.

   — Но награда достается сильнейшему, разве не так? — Фелис чуть склонил голову набок, глядя в глаза брату.

   — Тогда, полагаю, мне не о чем волноваться, — язвительно отозвался Лоренсо.

   — Может быть, так… а может, и нет! В любом случае я приберу за собой. Не то за убийство живого существа эти моралистки с нас еще и штраф стребуют, — рассмеялся второй принц и, повернувшись к брату спиной, направился к мертвому хищнику.

   Разговор, полный непонятных мне намеков, вроде бы завершился на шутливой ноте. Но на деле атмосфера накалилась еще больше. Последние слова брата заставили Лоренсо ощутимо напрячься. Прижатая к его телу, я чувствовала, как мышцы оборотня затвердели, словно он весь состоял из стали, а не из плоти и крови. Я не поняла, о чем говорили эти двое, но почему меня не оставляла мысль, что речь была обо мне?

   От всплеска эмоций барса меня накрыло новой порцией страха и дрожи. Я привычно стала искать глазами Хаяла, который хоть немного сглаживал мои ощущения от бешеных эманаций двуликих. Но летуна нигде не было видно. Может, он попал в другое место при переносе? Или вообще остался в портальном коридоре? Не прощу себе, если бедняжка потерялся! Пусть Хаял не мой питомец, но в это успокоительное с крылышками и гладкой голубой чешуей я успела влюбиться.

   Когда тело тигра было погружено в стазис и отправлено в пространственный карман, Лоренсо открыл телепорт и вернул нас троих на площадку перед порталом. Королевы фей со свитой там уже не было. От этой новости я испытала облегчение.

   Хорошо, что для Вивьен мой побег, как и то, что я чуть не погибла, останется секретом. Подозреваю, ушлое фейское величество устроило бы мне магические репрессии почище, чем запрет раскрывать свою личность.

   Барс пронес меня через портал, держась как можно дальше от стен. Лоренсо держал меня бережно, стараясь не касаться ран.

   Я удивленно огляделась. Только что были посреди тропиков, а теперь стоим на плато, откуда открывается вид на зеленую долину, окруженную заснеженными вершинами, у подножия которых серебристой нитью вьется река, обозначающая границу меж территориями барсов и фей.

   Кроме нас на плато были несколько лошадей и сопровождающие принца. Лоренсо поставил меня на землю рядом со своим черным жеребцом, быстро вскочил в седло, а затем магией плавно поднял меня и посадил перед собой. Наследник трона молчал, пребывая в хмурых раздумьях, и я не решалась нарушить это молчание вопросом о своем летуне.

   Следом за нами с Лоренсо из портала вышел второй принц Кильмаари. Он снова был под личиной. Заметив мой взгляд, он доброжелательно улыбнулся, насмешливо посмотрел на Лоренсо и направился к своей лошади.

   Я же внимательно огляделась по сторонам, и у меня вырвался вздох облегчения: Хаял был тут. Голубой дракончик, понурив голову, сидел на моей лошади, уцепившись за седло когтистыми маленькими лапками. Поведя мордочкой с дымящимися от огорчения ноздрями, это чудо принюхалось, встрепенулось и безошибочно развернуло нос ко мне.

   Хаял поднялся в воздух, дважды облетел вокруг меня и барса, а затем шлепнулся мне на колени. Тотчас кипучая энергия двуликого перестала так сильно трепать мою нервную систему. Поэтому, когда барс тронул бока лошади и обнял меня, притянув к себе, у меня не возникло желания немедленно вырваться.

   Странно, но я не чувствовала больше боли от ран. Должно быть, и тут не обошлось без какой-то магии.

   — Отправляемся! До вечера мы успеем достичь только пещеры Терзо. Заночуем там, — скомандовал барс и пустил коня в галоп. В этот момент я была благодарна ему за то, что держит так крепко: без его руки я бы определенно свалилась бы с седла.

   В пути я очень устала сидеть в одном положении. Мышцы отчаянно ныли, и все мои мысли были о горячей ванне или хотя бы недолгой пешей прогулке, которая поможет размять ноги. Но барс только поглядывал на одну из горных вершин, вокруг которой клубилась темная туча с сияющей на солнце ярко-белой вершиной, и гнал коня дальше.

   Мы ехали по узкой, опасной дороге, вьющейся по краю ущелья. Порой над нашими головами нависали каменные карнизы. В нескольких местах приходилось проезжать под небольшими водопадами. На этих участках один из людей принца ставил над отрядом магический купол, защищающий от воды.

   Я изо всех сил старалась не показывать, что впервые вижу суровые заснеженные вершины, стелющиеся по склонам кусты рододендрона, покрытые бело-розовой пеной цветов, и слышу рев хрустально-чистых ледяных рек. Думаю, получалось у меня плохо. Хорошо, что оборотням было не до меня: дорога забирала все их внимание. Впрочем, пару раз я ловила на себе задумчивый взгляд Фелиса.

   К вечеру ветер усилился. Очередной раз бросив взгляд вниз, я с удивлением поняла, что мы едем над грозой! Ущелье заполнила черная туча, мерцающая вспышками молний. Снизу шел гул. Рокот грома, многократно отраженный и умноженный отвесными каменными стенами, заставлял сердце трепетать, а землю под ногами вздрагивать.

   Было удивительно сознавать, что сейчас там, внизу, царит ливень, а у нас над головой голубое небо. Барс тихо выругался на незнакомом мне языке, потом прошептал заклинание, окутавшее его пальцы голубоватым светом, и приложил ладонь к шее своего скакуна. Кажется, Лоренсо поделился силой с конем, потому что измученное длительным переходом животное тут же прибавило шагу.

   Я не понимала, что тревожит оборотня, пока не заметила, что клубящиеся внизу темные тучи все больше вздуваются и зловеще ползут наверх. Вокруг начало стремительно темнеть. Воздух стал сырым и промозглым. Наша одежда, волосы и даже шерсть коня словно поседели от капель влаги.

   Тропа вильнула влево, вслед за отвесной стеной ущелья, и я увидела, что одна из туч, похожая на растрепанный кусок черной шерсти, ползет по тропе нам навстречу.

   Край тучи коснулся темного камня, и белая плеть яростно рассекла тьму. Конь Лоренсо встал на дыбы. Позади раздалось истеричное ржание. Оглянувшись, я увидела, что остальные лошади тоже напуганы, рвутся встать на дыбы и мотают головами, не желая слушаться поводьев.

   Впереди громыхнуло еще раз, и на тропу рухнул большой обломок камня. Еще несколько темных глыб с грохотом полетели вниз. Вокруг стало настолько темно, что на расстоянии нескольких метров было тяжело разглядеть друг друга. Все спешились. Лоренсо тоже покинул седло и быстро спустил меня на землю. Одной рукой барс крепко сжимал поводья, силясь удержать фыркающую и сопящую лошадь, второй крепко обхватил мое запястье.

   Напуганный Хаял сел мне на плечо, обнял крыльями за шею и, дрожа всем своим маленьким чешуйчатым тельцем, зарылся мордочкой в мои волосы на затылке.

   — Иди за мной и не вздумай снова что-нибудь выкинуть. Здесь и сейчас любая твоя глупость может стоить тебе жизни, — приказал Лоренсо, пытаясь перекричать грозу.

   Я молча повиновалась, но быстро двигаться по камням у меня не получалось. Мои ботинки и платье не были предназначены для хождения по горным тропам.

   — Быстрее! Здесь недалеко есть пещера, — недовольно прорычал оборотень, дергая коня за повод, чтобы тот не свалился в ущелье.

   Я с удивлением ощутила, что мои волосы приподнимаются. Попыталась пригладить их ладонью, но непослушные пряди затрещали, словно наэлектризованные, и выпрямились снова. Мои пальцы, мочки ушей и кончик носа немилосердно покалывало.

   И тут я не сдержала изумленного возгласа: острые части гарды меча, что висел у барса за спиной, светились голубым огнем. Я зачарованно потянулась, чтобы коснуться их. Но стоило мне немного поднять руку, как пальцы словно прошили тысячи иголок и объяло свечение, словно моя кисть была пылающим голубым факелом. Я тут же отдернула руку. Да здесь все пропитано электричеством!

   И тут наконец хлынул дождь, делая камни скользкими. Я оступилась несколько раз и, несомненно, упала бы, если бы не поддержка Лоренсо. Сейчас я удивлялась силе оборотня и была благодарна ему за то, что спасал мою жизнь. Должно быть, нелегко буксировать за собой меня и одновременно железной хваткой удерживать испуганного коня.

   Еще одна молния упала на скалу где-то высоко над нашими головами. Лоренсо рывком дернул меня и лошадь к входу в пещеру, едва различимому в сгустившемся сумраке. Едва следом за нами в укрытие успели вбежать остальные, как вход закрыли рухнувшие обломки скалы.

   К моему удивлению, тот факт, что выход завален, никого не встревожил. Оборотни деловито запалили с десяток магических огней, привязали лошадей у входа и двинулись к дальней части пещеры, где обнаружился узкий проход, ведущий вглубь горы.

   Лоренсо вел меня за собой, ревниво поглядывая на брата, чем вызывал мое недоумение. Если я его жена по законам фей и невеста по законам двуликих, чего он опасается?

   Узкий коридор привел нас в следующую пещеру, где раньше определенно кто-то жил. Об этом говорило покрытое сажей углубление в стене, похожее на камин без дымохода. Рядом были выдолблены полки, ныне пустующие под слоем серой пыли.

   Сесть тут было негде, поэтому барс воспользовался пространственным карманом, для того чтобы извлечь и бросить на пол две тяжелые шкуры с серебристым длинным мехом. Бесцеремонно толкнув меня на одну из них, Лоренсо заклинанием высушил мне волосы и одежду. А затем мне на голову из воздуха обрушился теплый плед.

   Когда я выбралась из-под толстой шерстяной ткани и одарила возмущенным взглядом принца с манерами варвара, тот и бровью не повел, только сунул мне в руки горячую кружку с каким-то отваром и велел:

   — Пей и можешь отдыхать до утра.

   Мой желудок громко заявил, что ему аж с завтрака не перепадало, и я язвительно заметила:

   — Не думала, что вас принято морить невест голодом.

   — Не думал, что цветочные феи питаются чем-то, кроме пыльцы, — фыркнули мне в ответ.

   Я хотела возмутиться, но заметила, что Фелис качает головой, приложив палец к губам, и промолчала. Второй принц казался мне более разумным, чем мой котомуж.

   Тем временем Лоренсо запалил в очаге магический огонь и отошел к своим сопровождающим, чтобы что-то обсудить. Я же с некоторой опаской опустошила предложенную кружку отвара, сбросила плед и встала. После дня, проведенного в седле, хотелось размять ноги.

   Воспользовалась памятью Азалии, чтобы создать свой "светлячок", и решила обойти пещеру, чтобы лучше ее рассмотреть.

   — Снова решили сбежать, эстиона? — поинтересовался моментально возникший рядом Фелис. Барс улыбался, составляя контраст хмурому Лоренсо, который о чем-то спорил со своими сопровождающими.

   — Отнюдь. Хочу поискать пищу для ума, раз уж для желудка не дают — ответила я, пожав плечами, и направилась к стене, противоположной очагу.

   — Вы позволите мне сопровождать вас, эстиона?

   — Вы же все равно пойдете за мной, так к чему спрашивать? — пожала плечами я, протянув руку, чтобы коснуться силуэта птицы, вырезанной в камне.

   — Пытаюсь быть вежливым.

   Просто вежливость! Ага, как же. Чую, все не просто так…

   Вместо ответа я молча направилась к ходу, темнеющему в дальней части пещеры. Короткий коридор привел меня в небольшое помещение, в центре которого исходила паром моя мечта — небольшое круглое озерцо, образованное горячими ключами.

   Мне очень хотелось влезть в эту бурлящую воду, лежать там и чувствовать, как расслабляются ноющие мышцы. С досадой подумала о наличии толпы мужчин в соседнем помещении и решила ограничиться умыванием. Я присела и протянула руку к воде, когда в глубине что-то мелькнуло.

   Я наклонилась, пытаясь понять, что только что видела. Вода по-прежнему продолжала вяло бурлить, исходя паром. Когда я уже решила, что мне только почудилось, будто в воде кто-то есть, часть ее перестала волноваться, сделавшись гладкой, как зеркало, а в глубине под прозрачными струями мелькнул огромный змеиный хвост.

   Вскрикнув, я вскочила, шарахнулась в сторону, и моя нога поехала на скользких камнях. Я должна была неминуемо свалиться в воду, но меня удержала чья-то рука, а спиной я ощутила твердую мужскую грудь. Готова поклясться, в этот момент по пещере разнесся ехидный мужской смех.

   — Вас что-то испугало, эстиона? — раздался над ухом голос Фелиса. Мурлыкающие нотки заставили меня повторно вздрогнуть и ощутить себя добычей в пушистых лапах хищника, который не выпустил когти лишь потому, что перед обедом захотел поиграть.

   — Я видела в воде огромную черную змею! — выдохнула я, высвобождаясь из затянувшихся объятий.

   Барс с явной неохотой отпустил меня и задумчиво хмыкнул:

   — Говорят, в давние времена здесь жил черный наг — изгнанник своего народа. Притом изгнан он был за то, что не уважал законы сородичей и был слишком охоч до чужих женщин. Потом он пропал. Говорят, от одиночества он сошел с ума, потерял контроль над зверем и продолжает обитать где-то здесь в виде огромного черного змея. Его звали Терзо, и эта пещера названа его именем.

   — Так это был хозяин пещеры? Тот самый изгнанник?

   — Не думаю. Здесь совсем не пахнет змеиным духом.

   — Может, запаха нет, потому что змей сидит под водой? — спросила, с опаской покосившись на парящую гладь.

   — Терзо был сухопутным змеем, не думаю, что он смог бы долго продержаться без воздуха. По другой версии, он умер здесь и, поскольку не был похоронен, стал призраком. Неизвестно, где правда, но все знают, что, живя в уединении, черный наг обрел новый дар и стал оракулом. Пять лет назад наш повелитель разыскал его и обратился за советом, чтобы помочь Лоренсо снять твое проклятие.

   — И что же сказал Терзо?

   — Не знаю. Брат никому не говорил о том, что поведал ему змей. Но, думаю, ничего утешительного тот не сказал, иначе Лоренсо давно бы освободился от чар.

   — Вы, наверное, осуждаете меня?

   — Ни в коем случае. Видя, как он обращается с вами, я сказал бы, что все справедливо. Кстати, пока мой доблестный братец объединяет магию с остальными и посылает отцу весточку о причине нашей задержки, не хотите ли перекусить со мной? Я тут слегка обнес вашу дворцовую кухню. Благодаря стазису еда даже не остыла.

   — Я очень голодна и охотно приму ваше приглашение.

   — Люблю девушек с хорошим аппетитом! — с улыбкой провозгласил Фелис и повел меня к огню, где я уселась на шкуры, оставленные Лоренсо.

   В пещере с камином никого не было. Судя по тому, что голоса оборотней доносились из соседнего помещения, барсы колдовали именно там.

   Через мгновение мне вручили тарелку с хорошо прожаренным мясом и изумительным рагу. Еда и правда была еще горячей. Поблагодарив оборотня, я с наслаждением приступила к трапезе. Когда тарелка была опустошена и Фелис вручил мне стакан гранатового сока, в пещеру вошел Лоренсо.

   От недавнего колдовства его глаза сияли, словно голубая неоновая вывеска, а лицо при виде меня отчего-то исказилось яростью. Ринувшись вперед, барс выбил стакан у меня из рук и прорычал:

   — Не смей брать ничего из того, что он тебе предлагает! — Лоренсо схватил меня за руки и заставил встать, притянул к себе и уже собрался впиться отросшими клыками в шею. Вскрикнув, я уперлась ладонью ему в грудь и обреченно зажмурилась, сознавая, что бессильна перед яростью зверя.

   — Прекрати рычать, не то обрушишь своды на наши головы. И отпусти девушку, — произнес Фелис, становясь рядом с Лоренсо, и несколькими быстрыми, неуловимыми ударами по болевым точкам заставил брата выпустить меня из рук.

   — Я разорву тебя… — зловеще выдохнул Лоренсо, морщась от боли. Его руки начали покрываться пятнистой шерстью, а голос стал ниже.

   Фелис же, не делая попытки измениться, бесстрашно подошел вплотную к брату и ответил:

   — Твое поведение недостойно наследника альфы. Сначала нарушаешь законы, а потом кидаешься в драку. Ты уже трижды нарушил правила, дорогой брат. Ты подверг жизнь Азалии опасности, а я спас ее от тигра. Ты оставил свою невесту голодной и допустил, чтобы она испугалась. Я развеял ее страх и накормил, она только что сидела на моих шкурах. Ты не имеешь права кусать ее теперь!

   Только после этих слов я обратила внимание на то, что волчьи шкуры, хоть и были на прежнем месте, неуловимо отличались от старых, которые свернутыми лежали в стороне. Похоже, меня только что подвело незнание законов оборотней и чья-то хитрость.

   Лоренсо после слов брата изменился еще сильнее. Теперь вместо рук из рукавов рубашки виднелись звериные лапы с выпущенными когтями. Черты его лица поплыли, и голова также стала полностью звериной. Только длинные белые волосы остались на месте, словно барс пытался сдержать оборот.

   — Альфа не разрешит тебе присвоить мою невесту. Он встанет на мою сторону ради того, чтобы твоя выходка не разрушила союз с феями, который так нужен сейчас нашему народу.

   — Кто знает, Лоренсо. Возможно, отец захочет видеть наследником того, кто владеет собой, чтит законы и его королевскую волю, а вовсе не сумасшедшего бунтаря вроде тебя. Он уже тебе не доверяет, раз просил меня тайно проследить, чтобы невеста прибыла в Кильмаари благополучно. И я слежу, пока ты пренебрегаешь обязанностями. Как может позаботиться о королевстве тот, кто не в силах держать себя в руках и обеспечивать необходимым свою женщину? Не пойми меня превратно, брат мой. Я желаю тебе только добра. Я понимаю, что тебе не за что любить фей. Мне жаль, что ты так сильно пострадал от них, но кроме твоих страданий есть еще и честь рода, которая была запятнана твоим… специфическим проклятием. Думаю, для тебя не секрет, что знать недовольна. Влияние наших соперников усилилось. Они используют то, что слишком многие девичьи сердца оказались невольно разбиты тобой. Сейчас, если допустим промашку из-за твоей ненависти к феям, это будет стоить нашему семейству трона. Уступи мне Азалию, и я восстановлю честь рода, заботясь о ней как подобает. Думаю, даже Вивьен не будет против такого союза. Ей настолько нужны лунные сапфиры, что она поступится гордостью и спокойно примет известие, что ее племянница вышла замуж за второго принца, а не за первого. К тому же так она будет уверена, что девушка не пострадает от твоей праведной ярости.

   — Я вполне держу себя в руках, брат. А твой план попахивает ущемленной гордыней, завистью к месту первенца и чрезмерной любовью к власти. Не думай, что от твоих речей я займусь самобичеванием и сдамся, преподнеся тебе первородство на блюдечке.

   Безмолвный поединок взглядов между братьями тянулся несколько мгновений, после чего Фелис вздохнул.

   — Видит Санкристэль, я не хотел! Но если ты так привык позориться и не хочешь уладить все миром, дома, в присутствии двора и альфы, я брошу тебе вызов.

   — Тебе не победить.

   — Увидим. А пока пусть девушка отдохнет. Она утомилась с дороги, — произнес Фелис, делая приглашающий жест в сторону своих шкур, — Прошу, эстиона, располагайтесь.

   Чувствуя себя мышью, из-за которой вот-вот подерутся два огромных кота, я не знала, как поступить, чтобы не ужесточить конфликт между братьями. Лоренсо разгневан, но пока держит себя в руках. Фелис выглядит спокойным, но кто знает, что творится у него внутри?

   Мои колебания быстро решил Лоренсо. Барс схватил меня за запястье, потянул к себе и усадил на шкуры, которые за миг до этого магией возвратил на место.

   — Она вполне может отдохнуть здесь. — Сам же принц демонстративно уселся рядом и, не иначе как желая превзойти брата, наколдовал мне поднос с фруктами, серебряный кувшин с соком и стакан, стекло которого было покрыто золотистым цветочным узором.

  
  
   

    Глава 8 

   

   Потуги Лоренсо превзойти брата вызвали у последнего снисходительную усмешку. А я почувствовала себя товаром, за который торгуются двое покупателей, и один пытается перебить цену другого. Понимая, что мой голос все равно ничего не решает, молча опустошила стакан, замоталась по самую макушку в плед и улеглась спиной к котомужу, надеясь, что безотказная формула "в любом непонятном случае ложись спать" сработает и завтра я увижу в своей жизни что-то обнадеживающее.

   Утром я сделала вывод, что спится на шкуре волшебно.

   Я лежала на боку. Плед сбился в комок где-то в ногах, но мне было абсолютно не холодно. Кстати, а почему? И что это теплое и мохнатое я ощущаю по обе стороны от себя?

   Открыв глаза, я увидела перед лицом морду барса. Кошак открыл осоловелые со сна небесно-голубые глаза, зевнул клыкастой пастью и, ткнувшись мне в волосы, довольно затарахтел.

   Я возмущенно фыркнула: в обличье мужчины то рубашку зажмет, то еду, а кошаком потом подкатывается под бок! Скряга мохнатый.

   Хотела сесть, но за спиной кто-то шевельнуться, и мне на талию, придавливая, бухнулась здоровенная, тяжелая лапа. Так тут еще и кошак номер два?! Неужели Фелис? Или, наоборот, Лоренсо?

   Шею защекотали длинные усы, и шершавый язык лизнул мое ухо. Я взвизгнула:

   — Ай! А ну, перестань меня слюнявить, блохастый!

   Задергалась, пытаясь сдвинуть лапу, но куда там. Кошак номер два недовольно заворчал, играючи чуть выпустил длинные когти, и я затихла, гадая, насколько он контролирует своего зверя.

   Зато тот барс, к которому лежала лицом, вдруг вскочил и, перегнувшись через меня, издал низкий недовольный мяв, демонстрируя клыки во всей белоснежной красе. Кошак номер два тоже вскочил и с шипением оскалился. Я же боялась пошевелиться, видя, как надо мной нависают разъяренные хищные морды.

   В довершение всего плед в моих ногах зашевелился и оттуда выбрался сонный Хаял. Оценив обстановку, летун взобрался на меня аккурат под барсовыми мордами и с шипением выпустил маленький язычок пламени. Хищные кошаки чуть отпрянули друг от друга, боясь подпалить усы, но завывать не перестали. Вопреки моим опасениям, никто из них не стал мстить голубому дракончику. Лоренсо и Фелис по-прежнему буравили друг друга немигающими яростными взглядами и нервно нахлестывали длинными пушистыми хвостами по полу.

   Думаю, дело могло кончиться дракой, если бы в пещеру не вошел один из сопровождающих принца.

   — Ваши высочества, мы пытались разобрать завал своими силами, но не можем обойтись без вашей помощи.

   "Я иду, Неро!" — раздался в моих мыслях ответ одного из барсов. Неужели я только что слышала телепатическую речь? Интересно, это врожденное свойство вельхотари или результат брачного обряда фей? Впрочем, я же не знаю, кто именно из кошаков произнес эту фразу.

   Барсы отпрянули друг от друга и принялись меняться. При этом оба окутали себя чарами, чтобы за густым туманом скрыть наготу.

   Надо же, Лоренсо раньше не утруждался тем, чтобы щадить мои чувства. Соперничество с братом заставило его пересмотреть отношение ко мне? В любом случае его тактичность продлится максимум до ритуала. Получив желаемое, он станет прежним, и хорошо, если не хуже.

   Память подсказала, что оборотни вообще совершенно спокойно относятся к наготе и, хоть и носят одежду в человеческом обличье, не стесняются щеголять голышом ни перед кровной родней, ни перед теми, кто ниже по сословию.

   — Доброго утра, эстиона Азалия. Не желаете ли перекусить? — Перевоплотившийся и одетый Фелис с улыбкой указал мне на поднос со всевозможной снедью, стоящий неподалеку на небольшом каменном возвышении. Над едой чуть светился желтоватый купол заклинания, сохраняющего температуру горячих блюд.

   — Не принимай от него ничего, Азалия. Я сам позабочусь о твоем завтраке, — строго произнес Лоренсо и создал на противоположном конце каменного "стола", вдвое большее количество блюд, дополнив это великолепие салфеткой и стаканом с веточкой цветущего рододендрона.

   Фелис чуть нахмурился, и у стола возник высокий резной стул с мягкой подушкой на нем. Лоренсо снисходительно хмыкнул в ответ на старания брата угодить мне и создал у другого конца стола мягкое кресло.

   Ответом была пурпурная ковровая дорожка, расстелившаяся от моих ног к месту трапезы. Лоренсо, не желая уступать, создал такую же, но с вышивкой по краям. Когда Фелис, не зная, чем еще выделиться, обрушил на свою дорожку дождь из белых лепестков, от входа раздался кашель Неро, который явно устал ждать, пока принцы намеряются дорожками и явятся на помощь. Оба высочества выглядели слегка смущенно и тут же поспешили на выход.

   Я встала, создала горсть пыльцы и подбросила ее над собой, желая привести в порядок лицо, прическу и платье. Разумеется, мне хотелось умыться, но идти одной в купальню покойного нага-оракула было страшно.

   Я усмехнулась. Надо же, еще недавно свято верила, что привидений и прочей чертовщины не существует, но после того, как судьба забросила меня в тело феи, готова усомниться во всех своих убеждениях.

   Не воспользовавшись ни одной из ковровых дорожек, я подошла к столу и замерла, разглядывая приготовленные блюда. Магия среагировала на мое приближение. Два золотистых купола над тарелками лопнули одновременно, и божественные запахи еды поплыли по пещере.

   Я в нерешительности замерла над угощением: сяду есть на стул Фелиса — вызову ярость Лоренсо. Отдам должное завтраку, предложенному моим нервным почти-что-мужем, — его брат непременно попробует взять реванш.

   Становиться игрушечной мышкой, которую перетягивают эти два кошака, совершенно не хотелось. К тому же пора подумать о репутации Азалии. Отныне я должна быть осторожна, должна попытаться обелить имя, которое стало моим.

   Не думаю, что родня Лоренсо будет рада появлению в Кильмаари той, что прокляла наследника престола и стала причиной позора королевского семейства. Если к этому я еще стану причиной вражды между принцами, царственная чета меня точно не похвалит.

   Одним из условий соглашения меж Кильмаари и Хидденлендом являются мои здоровье и безопасность. Однако превратить мою жизнь в ад, сохранив все перечисленное, вполне возможно. В любых договорах есть лазейки.

   Рассуждая так, я направилась на ту сторону "стола", где оставил обед Фелис. Сняла с подноса фрукты и водрузила на него стакан морса, чашку с салатом, персик и хлеб. На стороне, где исходил паром завтрак, подготовленный Лоренсо, захватила омлет с ветчиной, пирожное и столовые приборы. Уселась со всем этим на те шкуры, на которых провела ночь, и принялась есть.

   Когда оборотни вернулись в пещеру и озадаченно воззрились на опустошенный поднос, что стоял ровно посередине стола, я сидела у камина и гладила Хаяла по теплой чешуе, любуясь тем, как на ней танцуют блики огня.

   Завал был расчищен, и дальнейший путь пока что не приносил сюрпризов. Барсы пытались поспорить еще раз, кто возьмет меня в седло, но совершенно неожиданно выяснилось, что лошадь Фелиса отчего-то хромает и передвигаться на ней далее невозможно. Судя по довольной мине Лоренсо, тут не обошлось без его участия. В итоге второму принцу пришлось перейти в кошачью ипостась и продолжать путь на своих четырех. Впрочем, и в мохнатом образе хитрый повеса нашел способ привлечь внимание.

   Мой внутренний эстет был в настоящем восторге от мягкой, текучей грации, с которой пятнистый кошак прыгал по камням над пропастью. Лапы Фелиса смело ступали там, куда человеку даже со снаряжением было бы нелегко забраться. Небольшие уступы, которые находил для себя барс, я замечала только тогда, когда снежный кот вставал на них, чтобы играючи продолжить шествие по отвесной скале.

   Лоренсо же, не в силах прервать шоу, устроенное братом, сердито сопел у меня над ухом и норовил плотнее прижать меня к себе. Чувствуя, что в стальных объятиях хищного муженька мне не хватает воздуха, уперлась в грудь оборотня ладонью и негромко попросила:

   — Может, ослабишь хватку немного? Я думала, ты собираешься придушить меня после свадьбы, а не до нее.

   Барс перестал сжимать меня слишком сильно и даже снизошел до ответа:

   — Тогда не смотри на Фелиса так, словно это он твой жених. Не понимаю, что ты в нем нашла?

   — Ты лучше спроси у брата, что он во мне нашел. Это не я ему ношу еду и лезу в постель.

   Лоренсо фыркнул:

   — Неужели тетушка тебя ничему не учила? Власть. Он хочет контролировать отношения между нашими королевствами — вот почему ему нужна ты. Но еще сильнее он жаждет занять мое место. Ему всегда не давала покоя мысль, что он только второй принц, не первенец, которому достанется все.

   Барс совершил еще один легкий прыжок и, красуясь, замер на влажном камне рядом с ревущим водопадом. Вдруг я почувствовала легкую волну магии, исходящую от Лоренсо, едва ощутимый ветерок полетел в сторону кошака. Он заставил Фелиса поскользнуться и, нелепо взмахнув лапами, плюхнуться в ледяную реку.

   Мокрый снежный кот, смешно фыркая, взобрался на другой валун. Затем отряхнулся, рассыпая вокруг тучу брызг, и сердито посмотрел на Лоренсо. Тот изобразил невинное лицо и сделал вид, что глядит на орла, что, развернув большие крылья, парил на воздушных потоках.

   Чем выше в горы мы поднимались, тем меньше вокруг было растительности, тем холоднее становился ветер, который я вдруг перестала ощущать. Я совсем не мерзла в своем тонком платье и плаще. «Согревающие чары, котомуж позаботился», — подсказала чужая память. Неудивительно. Ценный груз надо доставить в целости.

   Дорога стала более гладкой и широкой. На этом участке пути не встречались упавшие валуны и выбоины. Второй день пути стал для меня еще более утомительным, чем первый, поскольку Лоренсо снова не стал останавливаться ради обеда. Лишь в одном месте сделал короткую остановку, дав мне напиться и позволив посетить кустики. На Фелиса в обличье зверя я смотрела с завистью: он-то не отсидел себе все что можно, в отличие от меня!

   Я уже подумывала спросить у Лоренсо, долго ли нам еще ехать, когда дорога несколько раз вильнула и за очередным поворотом перед нами предстало огромное ущелье. Дорога вела к массивному каменному мосту, достаточно широкому, чтобы на нем могли разъехаться две повозки.

   — Посмотри вниз, фея — снисходительно произнес барс.

   Я посмотрела и тут же вцепилась в рукав Лоренсо. От высоты кружилась голова, но я успела заметить на дне ущелья широкую, бурную и стремительную горную реку.

   — Видишь? Отсюда берет начало ваша священная река Найери. Наша земля питает вашу водой, но мы великодушно не берем с вас за это платы.

   — Благодаря нашему магическому щиту на вашей южной границе всегда спокойно. Пустынные орки не тревожат ваш народ, и мы также великодушно не требуем за это платы.

   — А как же лунные сапфиры?

   — А как же наша уникальная магия? Вы не можете сами создать щит при помощи лунных сапфиров. К тому же взамен вы использовали наши порталы, которые, как и щит, нужно поддерживать. Река же течет без вашей воли и участия. Путь Найери проложен здесь по воле светоносной владычицы Санкристэль. Вам следует быть осторожней в словах, принц. Не стоит приписывать своему народу заслуги демиурга, это может вызвать ее гнев.

   Пока мы ехали на другую сторону, я разглядывала то, что ждало нас впереди, а посмотреть было на что. Две горы по ту сторону ущелья, называемые Снежными близнецами, были усеяны проходами, окнами, балконами и опутаны сетью дорог. Передо мной была столица Ледяного королевства — Лумойс.

   Память подсказала, что для удобства одну из этих гор звали Западным Близнецом, другую Восточным. Третья же вершина, что располагалась дальше и возносилась над Снежными Близнецами, звалась гора-дворец Литсиян. Там обитало королевское семейство, и именно туда меня везли.

   По сети дорог, опутывающей Снежных Близнецов, курсировало множество оборотней как в зверином, так и в человеческом обличье. Тут были всадники и повозки: жизнь била ключом в этом огромном, вырубленном в камне городе. Народ толпился вокруг, приветствуя принца криками ликования, но давки не было, сыну альфы почтительно уступали путь.

   Вдруг откуда-то выскочила сгорбленная седая старуха в ветхом сером балахоне и завопила:

   — Фейская ведьма пожаловала в Ледяное королевство! Горе нам! Она погубит нас, всех-всех проклянет! — Увлеченная обличением, карга забыла опираться на палку, подпрыгивая с резвостью подростка на рок-концерте, тыча пальцем в мою сторону и не забывая командовать: — Что вы стоите и смотрите на нее?! — Старуха ткнула кого-то из молодых плечистых оборотней концом своей кривоватой палки. — Испейте ее крови, пока она не пролила вашу! Все, все вы будете бегать за ней, как наш несчастный принц, если не сбросите ее в Найери с камнем на шее!

   В таком меня еще не обвиняли. Дожила… Хорошо хоть, святой инквизиции тут нет.

   Бабка ткнула своим посохом еще пару оборотней, но те с опаской взглянули на Лоренсо и, не рискнув что-либо предпринять, растворились в толпе. Не похоже, чтобы народ прислушивался к старухе. Ситуация казалась мне абсурдной, было ощущение, что все это происходит не со мной. Словно я смотрю фильм, сидя на диване у телевизора. Странно, неужели присутствие котомужа дает мне чувство безопасности?

   Но ситуация перестала быть забавной, когда бабулька с гиканьем запустила в меня камнем. Я видела, как серый булыжник летит мне в лоб, словно в замедленной съемке. Хаял, доселе сидевший на моих коленях, взмахнул крыльями, чтобы закрыть меня, но принц оказался быстрее летуна и перехватил камень у самого моего лица.

   Лоренсо напрягся, я ощутила всем своим телом, как его мышцы становятся стальными канатами, как твердеет его грудь за моей спиной.

   Вокруг двуликого сгустилась знакомая кипучая, жалящая энергия. Хаял снова сел ко мне на колени, чем приглушил толпу мурашек и чувство ужаса, вызванное бешеной энергетикой оборотня.

   — Если кто-нибудь из вас посмеет притронуться к моей жене или задумает причинить ей вред каким-либо способом… — негромко произнес Лоренсо и замолчал, выдерживая зловещую паузу. Окинув людей взглядом, в котором явственно читалось обещание смерти, барс сжал камень в ладони. Булыжник раскололся, выпустив из своего нутра бледно-серый дымок, а затем, объятый голубым сиянием магии двуликого, осыпался песком, который в тот же миг смешался с дорожной пылью.

   После такой демонстрации силы бабка моментально куда-то испарилась, а собравшаяся толпа дружно склонилась перед сыном альфы. Однако все хуже, чем я думала. Пусть сейчас эти оборотни выглядят кроткими, одной по Ледяному Королевству лучше не разгуливать.

   Лоренсо не терпелось оказаться дома. Он пришпорил коня, и тот понесся вперед со скоростью выпущенной стрелы. Все, кто встречался на пути, едва успевали отпрянуть в сторону, чтобы не угодить под копыта жеребца.

   Мы снизили скорость только перед проходом, ведущим вглубь горы. Проехав под высеченной в камне аркой, мы оказались во влажной полутьме подземелья. Его пустота после шумных улиц казалась пугающе пустой.

   Шаги лошадей отдавались эхом, отражаясь от стен, огонь магических светильников казался мертвенным. При мысли о том, сколько камня над головой, становилось не по себе.

   — Почему здесь никого нет? — спросила я.

   — Этот проход — кратчайший путь к дворцу. Им может воспользоваться только член королевского семейства и свита, которую он ведет за собой. Других не пропустят охранные заклинания, — нехотя пояснил Лоренсо.

   Фелис, бегущий рядом с лошадью первого принца, вдруг ускорился и, не оглядываясь, унесся вперед. Сердце кольнуло тревожное предчувствие. Через четверть часа подземный коридор вывел нас к мосту над глубоким ущельем, по другую сторону которого располагались массивные ворота горы-дворца Литсиян.

   Когда мы были еще на середине моста, ворота распахнулись, являя перед нами зал с высокими сводами и солидным количеством стражи. Похоже, Фелис успел предупредить всех о нашем появлении.

   Остановив коня, принц спешился и помог мне спуститься на ровный каменный пол. Узду тут же приняли из рук принца, чтобы увести усталого скакуна. Одетые в легкий доспех и вооруженные глефами стражники склонились перед сыном альфы.

   Я оглядела склоненные светловолосые головы и окончательно уверилась в том, что все барсы очень похожи. Цвет глаз, рост, одежда и голоса — вот, пожалуй, все отличительные признаки. Даже двигаются они все с одинаковой текучей грацией.

   Милостиво позволив подданным подняться, Лоренсо спросил:

   — Где сейчас повелитель?

   — С нетерпением ожидает вас с невестой в тронном зале, Ваше Высочество.

   Барс сотворил сияющий голубым пламенем портал и сделал знак своему сопровождению идти вперед. Когда вся свита исчезла в дрожащем голубоватом зеркале, Лоренсо предложил мне руку и, дождавшись, пока я обопрусь на нее, повел меня вперед.

   Обширный зал, молочно-белый камень стен, два трона на возвышении с шестью ступенями, толпа знати, поделенная пополам проходом, по которому мы ступали, — все казалось мне нереальным. Пейзаж за многочисленными окнами позволял сделать вывод, что тронный зал находился на большой высоте. Казалось, белые пики Снежных Близнецов были с ним на одном уровне.

   По дороге сюда я видела немало прекрасных пейзажей, но сейчас суровая, сказочная красота заснеженных вершин, окрашенных закатным пламенем, почему-то поразила в самое сердце. Мне нравился этот вид, а из чужой памяти очень кстати всплыл тот факт, что феи любят тепло и солнце, но терпеть не могут снег. Выходит, сейчас я вот этим восхищением, явно написанным на лице, ломаю себе всю легенду? Надо быть осторожнее!

   Я поспешно отвела взгляд от окон и сосредоточилась на повелителе и его супруге. Альфа был явно ошарашен и недоволен выбором сына. Судя по поджатым губам котосвекрови, я ей определенно не нравилась. Глаза королевы полыхали неподдельным гневом, который Кастодия Мора едва сдерживала.

   Спасибо Азалии! Напроклинала, сбежала, а мне за нее отдувайся. Противно-то как: придется извиняться за то, чего не делала.

   С другой стороны, а может, не стоит унижаться? Того, кто слаб, обязательно постараются втоптать в грязь. Лучше поступками показать свою лояльность. Попытаться стать чем-то большим, чем гарант сделки с соседями, стать полезной.

   Заполучить в союзники кого-то из правящей четы было бы идеальным решением, но это будет непросто. Для этого мне нужно знать, чего хотят эти двое в серебристых венцах, щедро усыпанных алмазами и сапфирами. А значит, пока постоим и послушаем.

   Покосилась на Лоренсо и успела заметить всего на миг полыхнувшее в голубых глазах торжество, тут же тщательно спрятанное за серьезной холодной миной. Радуется, что я шокировала отца.

   Когда я там жаловалась на скуку и рутину? Беру свои слова обратно! Драмами и приключениями явно лучше любоваться со стороны, чем оказаться в их эпицентре. И не нужны мне ни горы, ни кот! Хочу домой, обратно к плохой экологии, дивану и телевизору!

   — Приветствую вас, отец, матушка… — Лоренсо отпустил мою руку и поклонился. Я последовала его примеру.

   — Я вижу, ты вернулся с невестой, сын. Похвально, что на этот раз ты следовал моей воле — произнес альфа, изучая меня настороженным взглядом, словно бомбу замедленного действия.

   — Я рад слышать, что угодил тебе, отец.

   — Мы довольны твоим поступком, Лоренсо, но скажи, почему после всего происшедшего ты выбрал именно эту девушку? — королева произнесла эти слова мягким голосом и даже сумела изобразить легкую улыбку. Но изящные, унизанные кольцами пальцы сжали подлокотник трона так, что у меня не осталось сомнений: на этом месте представляют мою шею.

   Молодец, наследный принц. Отомстил так отомстил! Ему даже не придется лично изощряться и придумывать мне кару, потому что нет яростнее создания, чем мать, защищающая дитя от обидчика.

   Повелитель, явно почуяв настроение второй половинки, не дал сыну ответить на вопрос и ровным тоном заметил:

   — Думаю, им обоим следует отдохнуть с дороги. Свадебный ритуал устроим завтра в полдень.

   — Верно, Алонзо. Пусть дети отдохнут! — с предвкушающей улыбкой поддержала королева — Я лично провожу невесту в ее покои и удостоверюсь, что она устроена должным образом. А после ужина мы обсудим, какие изменения нужно внести в платье для ритуала. Жаль, что придется убрать вырез для крыльев, не так ли, дитя мое?

   Ага, меня только что оскорбили. Решили на пробу бросить камень и посмотреть, что буду делать? Ты же инвалид, девочка, какая жалость!

   Как же быть? Огрызнуться — и без того плохая репутация пробьет дно, согласиться — показать слабость.

   — Я слышала, у Вашего Величества превосходный вкус в выборе одежд и достойные восхищения манеры, но сегодня… — я сделала паузу и отзеркалила свекрови стервозный взгляд, заставив ту подобраться. Она уже ждала, что я отвечу резкостью, что добыча поймана, что сейчас можно будет устроить вендетту за оскорбление. Я же улыбнулась и закончила фразу: — Сегодня я увидела, что слухи не передают и половины ваших добродетелей. Я не посмею обсуждать наряд для ритуала и всецело доверюсь вашему вкусу. Уверена, Ваше Величество, как всегда, будет на высоте.

   Ответом мне послужил нервно-удивленный смешок и улыбка, которая никого не могла обмануть: в глазах королевы на миг полыхнула бессильная ярость.

   Один-ноль в мою пользу! Теперь можно не переживать о том, что с нарядом будет что-то не так. Королеве придется подтвердить репутацию знатока моды, приложить все усилия, чтобы платье получилось великолепным.

   — Это так мило! Вижу, тетушка за эти пять лет много времени уделяла твоим манерам, Азалия. Что ж, пойдем, дорогая. Ты, наверное, утомлена долгой дорогой.

   Последние слова королевы я слышала словно сквозь слой ваты: второй принц сладко улыбался мне из-за папиного трона.

   Готова поклясться, когда мы вошли в зал, Фелиса тут не было. Может, он стоял где-то здесь невидимкой и выбирал удобный момент, чтобы заявить на меня права?

   И я еще боялась проколоться во время поисков плана туннеля, ведущего к нагам? Зря. Если из-за меня один из братьев навредит другому, котосвекровь закопает меня раньше, чем начну шпионить.

   Похоже, я слегка промахнулась с целями: моя задача даже не обелить репутацию. Для начала надо выжить.

   — Постойте, отец, матушка! — произнес Фелис, выходя из-за трона короля, чтобы согнуться перед ним в изящном поклоне.

   — Что такое, сын? — нахмурившись, произнес альфа.

   — Прошу вас, не спешите с ритуалом.

   — По какой причине ты требуешь этого? — с обманчивым спокойствием спросил альфа, и даже шепотки придворных за моей спиной затихли.

   — В портале эстиона Азалия подверглась опасности. Она…

   — Довольно! — прогремел король, перебивая Фелиса. — Мне донесли, почему лошадь попыталась сбросить эстиону Азалию в момент прохождения портала. Бедное животное было напугано, потому что его нечаянно поцарапал летун. Я ценю твое рвение сохранить благополучие нашего союза с Хидденлендом, но ты поспешил с выводами. Лоренсо никогда не подверг бы свою невесту опасности.

   — Да, отец, — произнес барс, склонив голову, а я выдохнула. Похоже, поединка не будет. Альфу устраивает то положение вещей, что есть сейчас и он не позволит Фелису что-то менять. Однако второй принц не желал так легко отказываться от своих притязаний — Но в пещере Терзо избранница моего брата была оставлена голодной и приняла пищу от меня. Я прошу Ваше Величество рассмотреть мою кандидатуру на роль мужа эстионы Азалии из Хидденленда.

   По рядам придворных прошелся шепоток, превратившийся в постепенно нарастающий гул.

   — Вздор! Хидденленд — закрытое королевство. Скорее всего, эстиона просто не знала наших обычаев — резко заметила королева.

   — В соглашении указано имя первого принца. После долгого разрыва отношений между Кильмаари и Хидденлендом не следует накалять обстановку внезапными переменами. Наше слово должно быть надежно и твердо. Моя воля остается неизменной — произнес король.

   — Брат даже не пометил свою невесту. Взгляните, Ваше Величество, шея эстионы нетронута — оборотень магией сорвал с моей шеи повязку и все взгляды устремились на меня.

   Альфа смерил сыновей негодующим взглядом и строго спросил:

   — Почему ты не пометил ее, Лоренсо?

   Первый принц молчал. Его глаза опустились, грудь ходила ходуном, а кулаки сжимались в явном желании отомстить брату за то, что перед всеми раскрыл его упущение.

   — Разве должны мы в угоду феям нарушать традиции? — не сдавался Фелис.

   Придворные за моей спиной зароптали, соглашаясь со вторым принцем, а я прокляла себя за глупость. И как только фейская память смолчала о таком важном обычае? Уверена, Азалии должны были преподавать все это, если собирались выдавать замуж за барса. Возможно, фея решила, что эти знания мне не нужны, но мне необходимо срочно восполнить этот пробел, пока я не совершила роковую ошибку.

   Чувствуя, что обострение конфликта становится все более опасным и непредсказуемым для меня, решилась на отчаянный шаг:

   — Ваше Величество, это я виновата! — я вышла вперед и опустилась на колени перед изумленным альфой, покаянно потупив взгляд, — Пожалуйста, не возлагайте вины на Лоренсо, он ни в чем не виноват. Я с детства испытываю страх перед хищниками, поэтому упала в обморок, едва завидев острые зубы моего… жениха.

   В зале воцарилась звенящая тишина. Противоречивые мысли крутились в моей голове. Я судорожно гадала: сделала ли я маленький шажок к обелению репутации капризной и жестокой феи, или же забила последний гвоздь в крышку своего гроба?

   Надо мной зазвучал раскатистый смех альфы:

   — Ты защищаешь моего сына, после былого?

   — Я так же как и Его Высочество раскаиваюсь в содеянном и желаю мира между нашими народами.

   — Похвально. Кажется, моему сыну повезло.

   — Отец… — Фелис порывисто шагнул вперед, но альфа остановил его жестом и поднялся с трона. В зале мгновенно воцарилась тишина:

   — Итак, Лоренсо не завоевал доверие эстионы Азалии, не поставил ей метку, а значит она ему не принадлежит. Фелис же проявил внимание и заботу, которая была благосклонно принята. Пока я жив, я не разрешу поединок между своими сыновьями, поскольку, если один убьет другого, в своем сердце я потеряю сразу двоих. Вы можете соревноваться за эту фею любыми способами, но не силой клыков, когтей или стали. Тот, кто поставит ей метку станет ее мужем. До тех же пор прошу Ее Величество поселить нашу гостью на женской половине.

   — Я согласна с решением Вашего Величества и исполню его — с достоинством кивнула королева, заново оглядывая меня с ног до головы, словно увидела во мне что-то новое.

   Вот и все. Похоже, мне действительно не избежать замужества, а выбор жениха, судя по гневному взгляду Лоренсо, и хитрому прищуру довольного Фелиса будет непростым. Сейчас я сравнивала этих двоих, пытаясь понять, кто из них нравится мне больше и ощущала большое смятение.

   Оба безусловно красивы, но отчего вспыльчивая прямота Лоренсо мне ближе, чем сладкие речи заботливого Фелиса?

   — Идем, дорогая! — вырвал меня из размышлений голос королевы, которая успела подняться с трона и бесшумно приблизиться.

   — Да, Ваше Величество — произнесла я, склонив голову и последовала за повелительницей барсов.

  
  
   

    Глава 9 

   

    

   Почти все каменные коридоры дворца не имели окон и освещались магическими огнями. Свита королевы, состоящая из четырех оборотниц, шла позади, в значительном отдалении.

   Память Азалии подсказала мне, что я в этом случае должна идти, буквально на шаг приотстав от королевы. Какое-то время повелительница оборотней молчала, а потом заявила:

   — Знаешь, девочка, если бы не приданое в качестве договора с Хидденлендом, ты бы давно была мертва. Мой сын жестоко страдал из-за твоего проклятия все эти годы. Его поведение бросило тень на весь наш род. Не думай, что это сойдет тебе с рук. Ты ошиблась, если думала, что я буду молча терпеть тебя в своем доме. Да, сейчас ты очень ценна, но после того, как родишь наследника, все изменится. Но не думай увильнуть: если за год ты не понесешь, будешь признана бесплодной, а значит, с тобой вполне может произойти несчастный случай и твое место займет другая родственница Вивьен.

   — Я понимаю ваши чувства, Ваше Величество. Я совершила ошибку, когда наложила неснимаемое проклятие на вашего сына. Пусть принц Лоренсо поступил бесчестно, не явившись на нашу свадьбу и сбежав с другой, но я признаю, что кара была слишком сурова.

   — Признаешь, потому что теперь почти полностью в руках проклятого и тебе страшно? Не за этим ли ты соблазняешь Фелиса? Боишься, что Лоренсо будет мстить, и готова идти по трупам, лишь бы спасти себя. Хочешь, чтобы в моем доме из-за тебя пролилась кровь?

   — Я верю, что повелительница двуликих мудра и проницательна, но на сей раз вы ошиблись. Вельхотари ценят жизнь во всех ее проявлениях, поэтому я не хочу поединков и кровопролития.

   — Как складно ты врешь! Скажи мне, фея, почему из всей родни Вивьен мой сын выбрал именно тебя? Ты вновь напустила на него чары?

   — Как мудро заметило Ваше Величество, я боялась мести со стороны первого принца и совсем не желала попасть сюда.

   — Значит ли это, что ты применила свою магию к Фелису, чтобы вызвать его интерес и спастись от удела, который тебя страшит?

   — Я бы не посмела мешать планам тетушки и менять жениха по своей воле. Это лишь стечение обстоятельств. Стыдно признавать, но я и правда мало сведуща в ваших обычаях.

   — Вот как! Но с чего ты вдруг стала несведущей? Мои слуги донесли, что помимо жестокости и высокомерия у тебя имеется великолепное образование.

   — Мне тяжело об этом говорить, но Ваше Величество, должно быть, знает, что не столь давно на меня было совершено покушение. Нападавшие были магами и вместе с крыльями забрали часть моих воспоминаний. Среди прочего я позабыла о состоявшейся свадьбе с вашим сыном. Я заново узнала о происшедшем от тетушки. Побывав на пороге смерти, я изменилась, и мне искренне жаль, что я принесла вам и вашему сыну столько страданий.

   — Тогда расколдуй его!

   — Говорят, я пыталась это сделать раньше, но теперь, когда я потеряла воспоминания, не думаю, что я смогу…

   — Мне неважно, как ты это сделаешь, но ты обязана снять с Лоренсо проклятие в течение года, если хочешь, чтоб я тебе поверила. — Королева остановилась пред большой полукруглой дверью и указала на нее затянутой в атласную перчатку рукой — Это твои покои. Завтра я пришлю тебе двух придворных дам. Они будут беречь твою невинность и следить за тем, чтобы ты снова не позорила мой род незнанием законов. Куда бы ты ни направилась, хотя бы одна из них постоянно должна быть при тебе. Не пытайся зачаровать их: я дам им защитные амулеты и подробные инструкции о том, чем ты опасна. И еще: не попадайся мне на глаза. Иначе я не смогу устоять перед искушением затушить твой огонь раньше, чем родишь наследника!

   Вопреки моим самым мрачным ожиданиям, комната оказалась довольно просторной и уютной. Как только я вошла, магические светильники вспыхнули, позволяя оценить огромную кровать, ковер в зелено-коричневых тонах, несколько горных пейзажей на белых каменных стенах и две резные деревянные двери. За первой оказалась гардеробная, где в чехлах висели десяток платьев. Все они были выполнены из плотных тканей, украшены камнями и мехом. Моя сумка уже стояла здесь, и мне оставалось только извлечь из нее уменьшенные фейские наряды, которые были упакованы прямо с вешалками. Я вернула им прежний размер и развесила по местам.

   Вернулась в комнату и направилась ко второй двери, обнаружив за оной купальню. Каменный бассейн был полон исходящей паром воды. Рядом располагалась обитая кожей кушетка, вдоль стены шла узкая полка, уставленная всевозможными пузырьками и бутылочками.

   Я искупалась и при помощи магии и облачилась в одно из своих платьев. Если отсутствие служанок повелительница хотела сделать еще одним оскорблением, то на сей раз она не достигла цели: сейчас я была только рада одиночеству.

   Глядя, как над горами догорает закат, невольно сравнивая его с тлеющими угольями, я поняла, чем необычна обстановка моих покоев. Согревающая магия Лоренсо развеялась, за окном заснеженные вершины, но мне тепло несмотря на то, что тут нет ни камина, ни жаровни.

   Припомнив, что вода в купальню поступала из отверстия в стене, подошла и прикоснулась к белому камню рядом с одной из картин: стена была теплой. Какие-то чары? Или горячие подземные источники искусно провели сквозь стены по всему дворцу, чтобы сохранить тепло? Надо заставить кого-то рассказать побольше об этом месте. Думаю, присланные королевой придворные дамы не смогут отказать мне в просьбе провести экскурсию. Я вздрогнула: за дверью раздался неприятный скрежет.

   Вооружившись трехглавым светильником с магическими огнями, я подкралась к двери. Скрежет повторился, я тихо отодвинула задвижку, желая выглянуть в щель, но только меж косяком и дверью образовался небольшой зазор, в него тут же просунулась мощная пятнистая лапа. Закрыть дверь я уже не смогла: снежный барс протиснулся в комнату и запрыгнул на мою постель, чтобы деловито обнюхать одеяло, фыркнуть и с явным удовольствием растянуться на нем во весь немалый рост.

   — Эй, а ну, брысь отсюда! Ты чего тут разлегся, мохнатый? — Я со стуком поставила светильник на место и попыталась спихнуть кошака со своей постели. Однако сдвинуть с места такую тушу было непосильным для меня делом.

   Барс же откровенно развлекался происходящим. Лизнул мне руку, а потом перевернулся на спину, как щенок, предлагающий почесать мохнатое пузико, еще и замурлыкал, щуря свои небесные глаза. Интересно, кто пожаловал ко мне? Лоренсо или Фелис? А вдруг, если барс проведет здесь ночь, сработает еще какой-нибудь дурацкий обычай двуликих?

   В растерянности подошла к двери, открыла ее и выглянула наружу: пустой коридор. Представила, как комично выглядела бы я, выискивая того, кто может выгнать из комнаты вредного кошака, и отказалась от этой идеи.

   — Иди отсюда, это моя комната, бессовестный! — произнесла, указав мохнатому на открытую дверь, но зверь лишь повернулся на бок и, свернувшись калачиком, демонстративно зевнул.

   — Ну и ладно! Тогда уйду я! Не думай, что я буду спать с тобой в одной постели! — Я заперла дверь, взяла подушку и направилась в купальню, решив, что кушетка вполне сгодится для того, чтобы провести на ней ночь. Однако зверь, очевидно, понял мой замысел и одним длинным прыжком преградил путь к вожделенной двери. Попытки обойти кошака не увенчались успехом. Барс пару раз боднул меня головой в живот, заставив попятиться обратно к кровати.

   — Что ты делаешь?

   Разумеется, зверь на мой возмущенный вопль никак не среагировал, только толкнул лапами в грудь, роняя на подушки. Я пока я пыталась встать, мои ноги поочередно взяли в клыкастую пасть, чтобы аккуратно уложить на кровать.

   Я успела лишь немного отползти к изголовью, когда барс улегся на меня, обняв меня за бедра, и, мурча, водрузил пятнистую голову на живот.

   Держал кошак крепко. Стоило попытаться вырваться, как на мягких лапах немедленно показывались длинные загнутые когти, впивающиеся в ткань платья.

   — Зачем ты сюда пришел?

   В ответ барс дважды потерся мордой о мой живот и выжидательно уставился на меня, словно ждал ответа.

   — Знаешь, я считаю, это была плохая идея. Неспроста же твой отец говорил, что я должна жить одна, подальше от вас обоих, на женской половине.

   Барс закатил глаза, словно человек, которому в сотый раз читают скучные нравоучения.

   — Так зачем ты здесь?

   Кошак сузил голубые глаза, глядя мне в лицо, и медленно пополз по мне выше. За миг до того, как шеи коснулась хитрая мохнатая морда, я успела прикрыть ее ладонью.

   — Метку мне захотел поставить! Нет уж!

   Я отпихнула морду барса второй рукой, и, на удивление, он мне это позволил. Лизнул ладонь раз, другой, а когда оттолкнула его снова, расстроенно мяукнул и, сделав обиженные глаза, отвернулся.

   — Отлично, теперь ты знаешь, что я не согласна, чтобы меня кусали. Может, теперь, наконец, уйдешь?

   Кошак поднял голову с одеяла, укоризненно посмотрел на меня и демонстративно свернулся клубком у меня в ногах. От вида этой искренней кошачьей обиды меня даже потянуло погладить мохнатого красавца, но я остановила свою руку на полпути к цели: пока не знаю, кто именно влез в мою постель, не следует делать лишних движений.

   Рассудив, что выгнать вредного зверя мне не удастся, а спать все-таки хочется, дотянулась до тонкого длинного полотенца, висящего на кровати, и несколько раз обмотала им шею, спрятав свободные концы под платье, мысленно сетуя, что сегодня придется спать одетой.

    

   Лоренсо

    

   Как я и ожидал, отец не стал говорить всего при дворе. После ухода фейской моли и королевы альфа пригласил меня и Фелиса в свой кабинет, велев также позвать к нему и младшего сына — Уго.

   Однако, когда мы втроем расположились в креслах перед столом отца, альфа начал речь совсем не с того, что я ожидал:

   — Мне донесли, что у тоннеля, что связывает нашу территорию с землями нагов, царит некое оживление. Думаю, с появлением тоннеля ползучих все больше интересуют наши шахты. Я желаю проверить все лично. Сколько времени займет моя вылазка — не знаю. Для всех я отправляюсь ко двору императора драконов, и только вы трое будете знать истинную цель моей поездки. Ты, Лоренсо, на время моего отсутствия будешь заменять меня. Ты, Фелис, завтра же отправишься инспектировать алмазные месторождения. В последнее время там творится что-то неладное. Мне кажется, род Кастай прикарманивает большее количество камней, чем обычно. Разберись с этим. Ты, Уго, уже три дня просишь моей аудиенции. Если тебе все еще есть что сказать, сейчас я готов выслушать тебя.

   Я мысленно улыбнулся: мне демонстрируют доверие, оставляя главным в отсутствие повелителя, а второго принца усылают подальше от моей невесты, чтобы дать мне фору в завоевании ее маленького трусливого сердца. Это радует. И все же странно… я слышал про Азалию, что она горделивая, порой жестокая и бесстрашная фея. Та же Азалия, которую знаю я, лишена всех этих черт.

   Она неосознанно прижималась ко мне, когда мы ехали по самым узким тропам над бездонными ущельями и когда толпа смотрела на нее так, словно готовилась закидать камнями. Как смиренно она склоняла колени перед альфой и с какой похвальной осторожностью вела разговор с матушкой… Неужели молва бывает настолько слепой? Нужно поговорить с королевой. Намекнуть, что я надеюсь на то, что фея все-таки сможет снять проклятие. Пусть это будет ложью, но, по крайней мере, удержит мать от убийства. Я не хочу ее смерти. Пусть мучается от бесчестья, когда сменится луна и я начну обхаживать новую истинную. Но она не должна умирать, пусть живет и страдает так, как страдал я.

   Углубившись в свои мысли, я упустил, о чем отчаянно спорит с отцом младший брат, и превратился в слух.

   — Если магией срезать вершину Сарадунши, образовав идеально ровное плато, можно установить там свои порталы. Мы получим свой канал сбыта в центр Эрилиры и не будем зависеть ни от фей, ни от нагов. Можно будет завалить тоннель к змеям и прижать Вивьен, заставив выкупать лунные сапфиры по полной стоимости!

   — Твой план имеет массу недостатков, сын. Доподлинно не известно, как протекают магические потоки на такой высоте, не будет ли иметь последствий такое перемещение для живых существ. И к слову: как ты намерен срезать гору магией и создать плато?

   — Я высчитал течение магических потоков, это реально, отец! А плато создать вообще проще простого! Я знаю восемь точек, куда нужно ударить магией, чтобы снести вершину и…

   — И в какую сторону она упадет? На западном склоне на разной высоте расположены четыре поселения и один город. Я не могу подвергать опасности свой народ из-за твоих магических выкладок. К тому же, если ничего не получится или если кто-то пострадает, мне этого не простят. Я не буду рисковать так.

   — Но, отец, я все просчитал! Все сработает как надо!

   — Хватит, Уго! Пусть твои изобретения порой пригождаются в хозяйстве, но до того, чтобы заниматься большими проектами, ты еще не дорос.

   — Тогда отпусти меня в столицу Эрилиры! Я покажу свои выкладки лучшим архимагам, чтобы ты мог удостовериться, что они верны.

   — Все. Вопрос закрыт. Если это единственная причина, по которой ты решил отнять мое время, то давай закончим это обсуждение.

   Уго огорченно замолк, угрюмо уткнувшись в свиток с расчетами. Фелис же досадливо поглядывал то на отца, то на меня. Удостоверился наконец, что альфа встанет на мою сторону, чтобы не нарушать договора с феями. Однако упрямый огонек, мелькнувший в его взгляде, не на шутку встревожил меня. Он явно хочет что-то предпринять до завтрашнего отъезда. Учитывая, что фея наверняка уже спит в своих покоях, он попытается пробраться туда. Нужно обязательно его опередить! Эта вельхотари моя!

   — Отец, прости, я должен откланяться, — поднялся я с места. — Завтра меня ждет напряженный день.

   — Конечно, иди, Лоренсо. Завтра мой секретарь введет тебя в курс дел.

   — С твоего позволения, я тоже пойду, отец! — тут же поднялся Фелис, но был остановлен жестом альфы, который определенно подыгрывал мне как мог.

   — А ты останься, у меня тут все отчеты по добыче алмазов. Я укажу, что именно вызвало у меня подозрения, чтобы на месте ты не тратил на разбирательства лишнее время и сразу взялся за проверку. Уго, ты тоже можешь быть свободен.

   — Да, отец, — буркнул младший и вышел из кабинета вслед за мной. — А ты тоже мне не веришь, Лоренсо?

   — Верю, но соглашусь с отцом: слишком рискованно.

   — Но если бы великие маги прошлого не рисковали, разве были бы у нас те огромные мосты, которыми мы сейчас пользуемся? Разве отапливали бы дворец горячие источники? Любой прогресс — это риск!

   — Прости, брат, я охотно бы выслушал тебя, но мне нужно идти.

   — Что, пойдешь охранять сон невесты?

   — Точно!

   — Она не пустит тебя. Я видел, как она на тебя смотрит. Между вами точно нет лада.

   — Ей не нравится мое человеческое обличье, но мой кот ей пришелся по душе.

   — Что правда, то правда, женщины любят все пушистое.

   Под заклятьем невидимости я прокрался на женскую половину. Лорд Мейррхаун на совесть учил своих адептов прятаться, и за это я был ему сейчас весьма благодарен. Меня не учуяли носы стражников, мои шаги не возмутили их острый слух, я был полностью невидим благодаря искусно примененной магии.

   Уже на женской половине я сбросил невидимость и перешел в кошачью форму. Слова брата о том, что женщины любят все пушистое, никак не шли из моей головы. Что, если договориться со своим котом, что мы укусим истинную в кошачьем обличье?

   Кошаку моя идея не понравилась. Он не хотел, чтобы очередная истинная стала бояться и его тоже, но после споров попробовать он все же согласился. Особенно после того, как я напомнил, что на нашу вельхотари претендует брат.

   Но барс слишком ценил, что девушка не боится его, и поэтому сделал все совсем не так, как я велел. Он лишь намекнул на укус и не стал настаивать, когда Азалия оттолкнула его. У меня вызвал приступ умиленного смеха ее фокус с полотенцем, обмотанным вокруг шеи. Можно подумать, оборотня остановит жалкая тряпка! Но, к сожалению, кот этой ночью больше не пошел мне навстречу и полностью перехватил контроль, наотрез отказываясь кусать истинную, раз она того не хочет. "Моралист мохнатый, ведь упустим же фею!" — только и успел я подумать перед тем, как мой разум погрузился в беспамятство, растворяясь в пьянящем аромате очередной фальшивой истинной…

    

   Наташа

    

   Утром я проснулась от стука. К моему удивлению, барса в комнате не оказалось, а дверь была все так же заперта изнутри на задвижку. Не могло же мне присниться явление кошака? Не иначе как магия. Наверное, сменил облик на человеческий и поколдовал над замком.

   Прежде чем открыть дверь, я осыпала себя пыльцой, чтобы освежить лицо, уложить волосы и разгладить складки на платье. Как оказалось, не зря. В коридоре нервно переминались две высокие пепельные блондинки, которые жадно уставились на меня, стоило открыть дверь.

   — Доброе утро, эстиона Азалия. Мы прибыли к вам по приказу королевы. Мое имя Летисия Сивори, — чуть присела в книксене одна из женщин. На ней было светло-серое платье, скромно, но со вкусом расшитое жемчугом. У нее был приятный голос, она сдержанно улыбалась и глядела с любопытством.

   — Ах, прекратите унижаться, Летисия! Вы не обязаны кланяться этой эстионе. Она не королева и никогда ею не будет. Та, что гонится сразу за двумя зайцами, не поймает ни одного, — резко произнесла вторая женщина в небесно-голубом платье, нервно щелкнув веером.

   — А эту неучтивую особу зовут Нерия Кастай, — произнесла оборотница в сером. — Прошу, не держите зла и не обращайте внимания на ее поведение. Лорд Кастай всегда уделял политике так много времени, что не успел привить единственной наследнице достойные манеры.

   — Благодарю за пояснения. Я запомню ваши слова, эстионы, — холодно ответила я, оценивающе оглядев с головы до ног язвительную оборотницу.

   Ничего особенного. Тонкая кость, бледная кожа, глубокое декольте, до вульгарности крупное колье с алмазами и… гнев в глазах. А вот это интересно. За что она меня может так сильно ненавидеть? Вряд ли только за то, что я фея. Тут что-то личное. Может, она сама метила в жены Лоренсо?

   Тем временем откуда-то из-за люстры на мое плечо спикировал Хаял. Немного потоптался и впился острыми зубками мне в ухо, заставив поморщиться и дернуть плечом.

   — О, ваш летун, кажется, голоден! — усмехнулась оборотница в сером. — Да и вам, эстиона, не мешало бы подкрепиться. Идемте, в обеденный зал скоро подадут завтрак.

   — Благодарю, эстиона Сивори. Я действительно голодна.

   — О, прошу вас, зовите меня просто Летисия. К чему эти церемонии?

   Пока мы шли по узкой винтовой лестнице, я насчитала, что мы спустились на три этажа ниже. Должно быть, в ясную погоду в обеденном зале очень светло из-за обилия: полукруглых арочных окон, но сегодня за окнами было сумрачно. По ту сторону стекол клубился то ли туман, то ли густые облака.

   Стены обеденного зала украшали фрески со сценами из местных легенд. Над длинным, уставленным кушаньями столом были зажжены люстры с магическими светильниками. Около двух десятков разряженных в пух и прах оборотниц, что сидели за столом, не прикасаясь, однако, к еде, при нашем появлении поднялись и слаженно поклонились. То были придворные дамы, проживающие во дворце и служащие королеве. Летисия Сивори представила мне их всех, но я запомнила едва ли половину имен. Меня лихорадило от гудящей энергии большого скопления двуликих, несмотря на то, что любопытно вертящий голубой треугольной мордочкой Хаял гасил часть этих эманаций.

   Мы заняли места за столом, и золотистый магический купол, сохраняющий температуру блюд, с тихим звоном лопнул. От всеобщего внимания мне было неуютно. Оборотницы бросали на меня любопытствующие, изучающие, удивленные, ненавидящие взгляды. Реакции на меня были разными, но я чувствовала, что сейчас вполголоса они без малейшего стеснения обсуждают именно меня. Один шепоток даже заставил поморщиться:

   — Да говорю же тебе, это нечистокровная фея! Для вельхолтари у нее слишком высокий рост и слишком большая грудь.

   — Я вот думаю: что, если ей вовсе не отрезали крылья? Может, она их превратила в грудь, чтобы хоть что-то в корсаже было, а историю про охотников за редкостями просто выдумала? Кстати, я слышала, что некоторые феи едят фиалковых улиток, чтобы обрести хоть немного женственных изгибов в нужных местах. Они же могут сколько угодно есть, а все равно кожа да кости, — с хихиканьем заметила другая оборотница, стрельнув в мою сторону насмешливым взглядом.

   Не знаю, что случилось со мной в этот момент, но все мои намеренья вести себя тихо и осторожно как ветром сдуло. Словно это я пережила чужую тягучую, горячую боль в спине, заставляющую страдать даже во сне, сумасшедший холод от кровопотери. Благодаря памяти феи я ощутила горечь оттого, что стала калекой, отчаяние и стыд от сострадательных, снисходительных, насмешливых взглядов других фей. Я вспомнила, как той душе, что жила в этом теле, не хватало полета, как она выла и билась в злой, бессильной истерике, сознавая, что никогда не взлетит, как со слезами отчаяния и ненависти на глазах провожала летящих бабочек и птиц. Как оттолкнула даже своего летуна за то, что его крылья напоминали ей о недоступном теперь полете. Как ей хотелось влезть на территорию барсов, чтобы прыгнуть вниз со скалы вместе с грохочущим водопадом, но не терпеть больше этой тоски и этого позора.

   Во мне вскипел гнев. Не знаю, насколько он был моим, не знаю, как я это сделала, но в следующий момент кусочек прожаренного мяса на вилке у любительницы оценивать чужие прелести превратился в живого извивающегося слизняка. Занятая болтовней, ничего не подозревающая оборотница сунула его в рот, скривилась и неэстетично сплюнула обратно на тарелку. В следующий миг зал огласил ее истерический вопль:

   — А-а-а-а, о демиург! Мамочки, что это?! — Разряженная в пух и прах красавица вскочила, опрокинув стул, позеленела и, прижав ладонь ко рту, пулей вылетела из зала.

   Две ее соседки в ужасе и омерзении подскочили с мест и кинулись следом за ней.

   — Уберите это кто-нибудь! — возопила одна из оборотниц, и появившаяся ниоткуда служанка унесла тарелку со склизкой извивающейся причиной переполоха.

   — Это возмутительно! Как можно вести себя так в приличном обществе! — зароптали остальные дамы, быстро вычислив причину появления брюхоногого моллюска. Однако я заметила, что часть их, несмотря на возмущения, сцеживала смешки в ладошки, прижатые к губам в жесте мнимого ужаса и отвращения.

   — А что вы хотели от феи? Эти дикарки из Хидденленда все поголовно не знают манер! Помните, как пятая их правительница встречала наше посольство во главе с альфой почти что нагишом? — язвительно усмехнулась Нерия Кастай, кинув на меня еще один презрительный взгляд.

   — А по-моему, все честно — ровным тоном заметила Летисия, продолжая с аппетитом невозмутимо поглощать завтрак — Эстиона Деринкай вела себя неподобающим образом, бесстыдно обсуждая будущую королеву в ее присутствии. Именно она вела себя так, как не принято в "приличном обществе". Эстиона Азалия еще проявила милосердие к этой несчастной гусыне.

   — Не заговаривайся, Летисия. Если твои слова о "будущей королеве" услышит Ее Величество, тебе не поздоровится. Самое малое — отошлют обратно к отцу и запретят вход в Литсиян, — снисходительно обронила Нерия Кастай.

   — А что, если первый принц узнает о твоем непочтении к его избраннице? Ты однажды уже вызвала его гнев и только благодаря заступничеству Ее Величества осталась во дворце. Оступись еще раз, и это тебя вышлют, дорогая Нерия.

   В ответ эстиона Кастай фыркнула и продолжила с высокомерным видом поглощать еду. Далее завтрак проходил за неспешным разговором. Летисия без конца болтала о дворце и заведенных в нем порядках.

   Так я узнала, что на верхних этажах женской половины дворца-горы Литсиян помимо меня обитают два десятка придворных дам, что сидели сейчас со мной за одним столом. На нижних этажах располагались комнаты прислуги — индивидуальные или общие, в зависимости от должности. На женской половине жили и прислуживали только женщины, на мужской же встречались слуги обоих полов.

   Поэтому я весьма удивилась, когда в зал вошел оборотень, судя по одежде без украшений, это был слуга. Приблизившись ко мне, он согнулся в низком поклоне, протягивая на вытянутых руках сверток.

   — Благородная эстиона, первый принц повелел передать вам это.

   Я поднялась со стула, чтобы посмотреть, что скрывает парчовая ткань, но меня остановила Летисия:

   — Погодите, эстиона. — Она хмуро придержала мою руку. — По нашим обычаям подарки избраннице дарят лично.

   — Выходит, мне только что попытались нанести оскорбление?

   — Ну… не то чтобы… — Взгляд Летисии заметался. — Думаю, это скорее досадная оплошность. Первый принц не посмел бы…

   — Унесите это и передайте первому принцу: если он хочет что-либо мне вручить, пусть явится лично, — произнесла я.

   Когда слуга удалился, эстиона Нерия язвительно заметила:

   — Похоже, первый принц не рад грядущей свадьбе, раз не хочет видеть свою избранницу.

   — Рано утром, повелитель отбыл из дворца и оставил первого принца вести дела королевства, это большая честь и ответственность. Должно быть, принц Лоренсо очень занят, следует простить ему эту оплошность — возразила Летисия.

   — Так занят, что начисто позабыл о приличиях? Не смешите меня! — фыркнула Нерия, и, надо сказать, я была с ней полностью согласна. Вдруг прозрачный камень в кулоне оборотницы засветился голубым. Нерия коснулась его ладонью, прикрыла глаза, на миг замерла, словно прислушиваясь, а потом заявила: — Летисия, душенька, отец требует, чтобы я явилась домой, поскольку матушке нездоровится и она желает меня видеть. Не будешь ли ты так любезна сегодня сопровождать эстиону из Хидденленда одна?

   — Хорошо, Нерия. Я передам королеве причину твоей отлучки.

   — Премного благодарна, — улыбнулась оборотница и, допив два последних глотка из бокала, быстро покинула зал.

   — После завтрака я устрою вам экскурсию по дворцу, чтобы в будущем вы не плутали. Согласны, эстиона Азалия?

   — Это было бы очень любезно с вашей стороны.

   — Превосходно! Обещаю, вы будете в восторге, у нас есть дивные оранжереи. Конечно, они не сравнятся с цветущими садами Хидденленда, но, думаю, и здесь вы найдете чем полюбоваться.

  
  
   

    Глава 10 

   

    

   Цепь из шести оранжерей, устроенных под прозрачными куполами из толстого стекла, действительно впечатляла. Расположенные вокруг вершины дворца-горы полумесяцом, они сообщались коридорами и поражали многообразием цветов и ароматов.

   — Каждая королева внесла в развитие и поддержку этого места свой вклад. К примеру, вот та часть в сиреневых тонах была заложена королевой Севией. Она жила около пятисот лет назад, но цветы, посаженные ею, все еще благоденствуют.

   — А те великолепные пионы? Что с ними? И с теми цветами, что рядом? — спросила я, шагнув в сторону почерневших в середине бутонов. Меня тянуло к ним, словно эти больные цветы звали меня. Казалось, какая-то часть меня слышала отовсюду музыку, будто каждый бутон еле слышно звенел на собственной, неуловимой обычному слуху волне. И вот во всеобщую гармонию звучания вплелась неправильная, мрачная нота, которую меня тянуло… исправить?

   — О, тот розово-алый сектор почему-то весь упорно не хочет расти как надо. Смотрительницы оранжерей тщательно искали вредителей, меняли удобрения, но так ничего и не нашли. Куда вы, эстиона Азалия?

   Я не ответила. Теперь я видела оранжерею не такой, как раньше. Я видела потоки силы, что текли по крошечным жилкам в листьях, стеблях и лепестках. Мой взгляд пронзал землю, и корни каждого растения были для меня как на ладони. Все они приглушенно сияли разными цветами. И у того самого "розово-алого сектора" была грязная, буро-коричневая аура, совсем несвойственная здоровым цветам. Память Азалии подсказала, что так выглядит аура шипастого ядовитого куста тайвун, произрастающего на юге, в орочьей пустыне Эшнадор.

   Желание помочь несчастным растениям шло из самой глубины моей сути. Руки зажили отдельно от сознания, создавая горсть золотистой пыльцы, которую я подбросила в воздух над отравленными цветами. Пришлось использовать небольшой порыв ветра, чтобы равномерно распределить целительное облако над несчастными растениями. Результат стоил затраченных усилий: аура цветов приобрела чистые розовато-оранжевые тона, а бутоны очистились от скверны.

   — Эстиона Азалия! Эстиона Азалия, где вы?! — Только сейчас я поняла, что вижу свое тело полупрозрачным, а Летисия Сивори стоит в пяти шагах, но смотрит сквозь меня. Я стала невидимой, но почему?

   Память снова услужливо подбросила нужный эпизод из прошлого племянницы королевы фей. Оказывается, в детстве маленькая феечка Азалия, как и все создания ее рода, частенько черпала слишком много сил из резерва, чтобы помочь страдающим растениям, из-за чего на какое-то время становилась подобной призраку: невидимой, неслышимой и неосязаемой. Уже потом наставница научила ее эффективно использовать свою силу, чтобы пыльца даже в малых количествах давала нужный результат. Вспомнила, как много пыльцы создала, и осознала, что не рассчитала силы.

   — Эстиона Азалия! — Оборотница в сером платье без конца беспомощно оглядывалась и отчаянно принюхивалась, что в человеческом обличье выглядело довольно забавно, но найти меня не могла.

   — Я здесь! — попробовала ответить своей сопровождающей и даже встала на ее пути, но эстиона Сивори прошла сквозь меня, вызвав покалывание во всем моем призрачном теле. На голос она ожидаемо не среагировала. Плохо дело, похоже, меня не видят, не слышат и не осязают. Доколдовалась фея-недоучка! Не дай боже до ушей королевы дойдет, что я исчезла, это могут счесть за попытку побега, и тогда неприятностей мне не избежать.

   Летисия, однако, не спешила с докладом к королеве и принялась обследовать все дорожки, отчаянно принюхиваясь и заглядывая чуть ли не за каждый цветочный куст. Боится, что попадет. Что ж, это в моих интересах. Я не хочу, чтобы оборотница пошла к своей венценосной госпоже.

   Но сколько продлятся мои "призрачные" скитания и как вернуться в нормальную форму? Оборотница двинулась к следующей оранжерее, а я вспомнила, что с резервом взрослой феи могу пробыть в таком состоянии от пятнадцати минут до получаса. Главное — сесть где-нибудь на солнышке, ибо от сияния небесного светила резерв феи восстанавливается гораздо быстрее, а на высокогорье на это уйдет от силы минут пять. Я усмехнулась. Оказывается, в каждой фее есть что-то от солнечной батареи.

   Припомнив, что где-то видела лавочку, решила устроиться на ней. Я шла назад по той дорожке, где меня вела моя провожатая, и уже почти достигла цели, когда увидела какого-то мужчину. Издавая расстроенные возгласы, он прямо в одежде ползал на коленях в большом, но неглубоком фонтане, руками обшаривая дно.

   — Да где же он?! Вот же засада… если не найду, все цветы мутируют неизвестно во что и матушка запретит мне экспериментировать здесь!

   Я села на лавочку, с недоумением глядя на барса. Его наряд, по сравнению с тем, что носила местная знать, был довольно непримечателен: черные штаны и фисташкового цвета намокшая рубашка, что весьма эстетично прилипла к достойному восхищения прессу. Полное отсутствие вышивки и камней на одежде, а также свободные от перстней пальцы говорили, что передо мной слуга. Однако дорогая заколка на длинных пепельных волосах указывала на обратное.

   — Ну где же он?! — отчаянно всплеснув руками по воде, незнакомец на миг поднял голову, и я поняла, что определенно вижу кого-то из родни Его Величества Алонзо Мора. Тот же прямой нос и упрямый подбородок. Если судить по возрасту, скорее всего, передо мной был сын или племянник. Помнится, я видела этого типа в тронном зале.

   И тут я заметила за спиной стоящего на коленях мокрого барса, у его левого сапога, красноватое свечение. Абсолютно прозрачный, невидимый в воде кристалл источал зловещую ауру. Я вошла в воду без всплеска, не поколебав ее. По сути, кристалл должен был пройти через мои пальцы, но мне как-то удалось его поднять.

   Барс резко обернулся.

   — Кто здесь?! — В повороте мужчина неловко задел меня плечом, и я, вскрикнув, полетела в воду. Упав на спину, я хлебнула немного воды и отчаянно забарахталась на скользком каменном дне, пытаясь сесть в намокшем платье. Мои бултыхания прервала сильная рука, вмиг вытянувшая меня на поверхность.

   — А ты еще кто? — строго спросил блондин, прищурившись на меня своими небесными глазами.

   — Прошу прощения, что помешала вам… — хрипло прокашливаясь, выдавила я — Мое имя Азалия, я невеста первого принца.

   — Хочешь сказать, ты та жестокая фея без крыльев, что прокляла моего братца?

   Я удрученно вздохнула: слава о стервозности племянницы Вивьен бежит впереди нее. Тем временем барс недоверчиво обежал меня взглядом и резюмировал:

   — Не похожа. Скорее уж я поверю, что ты водный демон, притом весьма редкой разновидности. Должно быть, тебя привлекла аура моего кристалла трансформации. Знал бы я, что такое водится в нашем фонтане, давно бы изловил тебя для опытов. Что ж, это хороший день! Я потерял кристалл изменения, но нашел невиданного ранее духа. Но чего мы ждем? Пойдем-ка в лабораторию! Обещаю, будет не очень больно, но интересно. По крайней мере, известность и слава тебе обеспечены. Ты расскажешь мне о своем племени, где водятся твои собратья и как давно они появились в Андории. Я напишу про твой вид несколько научных трудов. Интересно, как аура тебе подобных созданий реагирует на огонь… Вас вообще возможно убить или вы бессметны, как стихии? Вы все сотворены общим прародителем или размножаетесь иным путем?

   Незнакомец вытащил меня, опешившую от такого заявления, из фонтана и, цепко держа за плечо, поволок за собой. Осознав, что меня вот-вот пустят на опыты, я уперлась скользящими от влаги ногами в каменный пол, как нашкодивший кот, которого тащат за шкирку.

   — Постойте! Я не демон!

   — Ага, ты появилась ниоткуда, у тебя нет запаха, и ты не демон — не слышал ничего смешнее.

   — Если я дух, как вам удалось меня схватить? — возразила я, стыдливо оглядывая себя. Выглядела я сейчас довольно экзотически: пропитавшая одежду влага зависла в воздухе, причудливо, но четко очерчивая каждый изгиб тела.

   — Я могу поймать любого духа голыми руками — это мой дар, — самодовольно фыркнул барс.

   — А давайте вы меня все-таки отпустите? — попросила я, дернув плечом в попытке освободиться — Первый принц будет весьма недоволен, если узнает, что вы уморили в лаборатории его невесту, а Его Величество Алонзо и королева Вивьен будут крайне разочарованы, что союз между нашими королевствами не состоится по вашей вине.

   — Вижу, ты отлично осведомлена. Уж не шпионишь ли ты на нагов, водяная красотка?

   — А еще я нашла ваш кристалл, и если хотите его вернуть… — заметила я, заранее спрятав оный в карман платья, чтобы алчный исследователь не вырвал свой камень у меня из рук раньше, чем мы договоримся.

   — Где он?! — воскликнул барс, останавливаясь и испытующе глядя на меня.

   — Отдам, если отпустите и отойдете на десять шагов.

   — Ты, должно быть, хочешь обмануть меня, маленький водный демон, — укоризненно произнес блондин, криво улыбнувшись.

   — Вовсе нет! Клянусь своей силой, что отдам вам ваш ужасный кристалл, если отпустите меня и не будете больше ловить.

   — Что ж, хорошо, попытаюсь поверить. Я, третий принц Уго Мора, принимаю твою клятву — величественно кивнул оборотень.

   Вот оно что! Этот чудак, оказывается, младший из сыновей короля.

   Принц наконец отпустил меня и повел носом.

   — Странно, твой запах изменился. И правда, будто бы пахнет феей… нет, вздор, водные демоны коварны. Ты наверняка меня дурачишь.

   Я фыркнула и прохлюпала в мокрых туфельках к ближайшей статуе сидящего барса. Вынула из кармана кристалл и положила на нагретый солнцем камень пьедестала.

   — Вот ваша пропажа, принц, а теперь позвольте мне удалиться.

   Не знаю откуда, но я чувствовала, что вот-вот стану видимой, и мне не хотелось предстать в таком ужасном виде перед посторонним. Надо высушить одежду и вернуться, чтобы разыскать Летисию Сивори, пока она не отважилась-таки пойти к королеве и устроить панику по поводу моего исчезновения.

   И действительно, как только я юркнула за ближайший розовый куст, мое тело замерцало и стало полностью материальным и дрожащим от холода в мокрой одежде. Поспешно наколдовав небольшую порцию пыльцы с тщательно выверенным количеством магии, я осыпала себя ею, чтобы и высохнуть, и согреться.

   — Погоди, водный демон! Скажи хотя бы, как называется твой вид, чтобы я внес его в свой справочник стихийных духов!

   Я тяжело вздохнула, закатив глаза, а потом развернулась к замершему в двух шагах третьему принцу и по слогам произнесла:

   — Я-не-де-мон! Ваше Высочество, вы когда-нибудь прекратите меня оскорблять?

   Барс хотел что-то ответить, но его прервало появление Летисии Сивори.

   — Вот вы где! Эстиона Азалия, как хорошо, что вы вернулись! Где вы были? Я искала вас повсюду. Не представляю, что сказала бы королева, узнав, что я хотя бы на миг оставила вас одну!

   — Прошу прощения, что заставила вас волноваться. Стыдно признаться, но мое желание помочь тем больным цветам было столь велико, что я, как маленькая феечка, не соразмерила количество силы, взятой из резерва, и потому ненадолго развоплотилась.

   — Ох, прошу, больше не исчезайте так, эстиона! Повелительница выгонит меня из дворца, если не услежу за вами.

   — Так это действительно невеста моего брата? — изумленно воскликнул Уго, поглядев на придворную даму.

   — О, вижу, вы познакомились с главным изобретателем Кильмаари. К слову говоря, Его Высочество третий принц немало всяких штучек придумал для этой оранжереи. Отопление, полив, климат — все это регулируется его изобретениями. Но почему вы не узнали эстиону Азалию, Ваше Высочество?

   К моему удивлению, принц смущенно замялся, поэтому вместо него ответила я, заговорщицки наклонившись к своей провожатой:

   — По правде говоря, Его Высочество принял меня за демона и чуть не уволок в свою лабораторию.

   — Ха-ха! О, это будет новая шутка при дворе! Дамы будут в восторге! Можно я расскажу им, эстиона Азалия?

   Я уже хотела дать придворной даме вожделенное разрешение, но меня остановила мысль о том, что вряд ли Лоренсо при его взрывном характере среагирует на этот слух спокойно. А еще меня заставило резко изменить поведение выражение лица барса. Его губы сжались в линию, сияющий любопытством взгляд погас, словно выключили свет, левая рука непроизвольно сжалась в кулак. Похоже, "главному изобретателю Кильмаари" нередко приходилось терпеть насмешки, что ранило гордость, присущую любой творческой натуре.

   — Думаю, не стоит. Если огласите этот случай, создадите нам обеим не лучшую репутацию. Ведь вам придется также рассказать, что вы за мной не уследили и я беседовала с мужчиной наедине.

   — Вы так мудры и осторожны, эстиона Азалия. Думаю, вы легко приживетесь среди наших дам, — с улыбкой похвалила меня Летисия. — Что же, может, тогда продолжим экскурсию?

   — Я не против, и, честно говоря, мне было бы очень интересно услышать об устройстве этих оранжерей от того, кто, по вашим словам, вложил в них много сил, — ответила я Летисии, но смотрела при этом на барса.

   — Эстиона правда желает взглянуть на мои изобретения? — Живой огонек в глазах третьего принца вспыхнул с новой силой.

   — Уверена, они удивительны. В Хидденленде все, что связано с растительностью, управляется магией фей, у нас нет ничего подобного. Я буду очень благодарна, если вы присоединитесь к нашей компании и поведаете мне о том, как тут у вас все устроено.

   — Вообще-то у меня на сегодня запланирован еще один опыт, — барс приосанился, выражение его лица стало серьезным и даже величественным, — но, так и быть, я отвлекусь от работы, чтобы исполнить вашу просьбу.

   — Благодарим вас, Ваше Высочество, — улыбаясь, произнесла оборотница, однако окинула третьего принца взглядом строгой дуэньи, и мы втроем углубились в разноцветный лабиринт, полный ароматов и незаметных неискушенному глазу хитроумных изобретений принца Уго.

   Барс вел рассказ с явным удовольствием. Было видно, что ему очень льстил мой искренний интерес. Я же не уставала задавать утончающие вопросы, заставляя Уго заливаться соловьем. В конце концов осмотр оранжерей закончился экскурсией по лаборатории и рассказом о его последнем проекте. А собрался барс ни много ни мало срезать верхушку одной из гор и установить там порталы, ведущие центр Эрилиры. По его словам, дело было за малым: нужно составить достаточно точное и мощное заклинание мгновенного переноса для той породы, что обрушится с вершины горы после ее разрушения. Уго сетовал, что отец не одобряет его затею, но не терял присутствия духа и был уверен, что, усовершенствовав свой план, добьется его воплощения.

   Летисия же за его спиной то возводила очи к потолку, то скептически качала головой. После осмотра лаборатории барс, рассыпаясь в любезностях, проводил нас с придворной дамой до женской половины, и Летисия вновь увлекла меня в обеденный зал, сетуя, что из-за словоохотливости третьего принца мы вот-вот опоздаем к обеду.

    

   Лоренсо

    

   Дел оказалось слишком много. Кажется, отец решил испытать меня на прочность, повелев к его возвращению изучить соглашение с феями на предмет ловушек и откровенно невыгодных пунктов. Еще мне надлежало лично возглавить ревизию сокровищницы и принять эльфийского посла, который прибудет на днях. После мне следует выйти на связь с отцом и посоветоваться с ним по поводу условий, на которых мы будем торговать с ушастыми нашими алмазами.

   — Ваше Высочество! — Вошедший слуга-полукровка, которого я послал с подарком к фейской моли, низко поклонился. Раздражающий запах страха заполнил мой кабинет. Зверь вошедшего прижал уши и забился подальше, словно боясь моего гнева.

   — В чем дело? — сухо осведомился я, подчеркивая светящимся карандашом очередной спорный пункт, который Вивьен умело замаскировала за витиеватыми формулировками.

   — Эстиона Азалия… она не приняла ваш дар. — Слуга на вытянутых руках протянул мой подарок, возвращая его.

   — Это еще почему? — Нахмурившись, я оторвался от документов, чтобы видеть лицо полукровки, и небрежным жестом спрятал свой дар в пространственный карман.

   — Она хотела передать, что если вы хотите ей что-либо подарить, то вам следует явиться к ней лично. — Слуга опустил голову, но тело его было напряжено, словно он боялся, что я запущу чем-нибудь в посланника, принесшего дурную весть.

   — Что?! — с опозданием возмутился я, когда до меня наконец дошел смысл произнесенного.

   — Прошу, повелитель, не наказывайте меня! — взмолился полукровка, и его зверь там, внутри, упал на спину, подставляя незащищенный живот, словно детеныш перед старшими.

   Странно. Вроде никогда я не наказывал никого из-за своих промахов. Откуда такая реакция? И это "повелитель"…

   — Как ты меня назвал?

   — П-повелитель… — заикаясь, произнес слуга.

   — Запомни: я лишь временно замещаю повелителя! Если ты назовешь меня так еще раз, я высеку тебя перед всем дворцом, лишу места, переведу в самые опасные шахты и ты больше не увидишь света! Понял?

   — Д-да, Ваше Высочество.

   — Где моя невеста сейчас?

   — Простите, Ваше Высочество, я не знаю. Завтрак давно закончился, эстиона Азалия могла направиться куда угодно.

   — Ты немедленно выяснишь, где она, и скажешь мне.

   — Слушаюсь!

   Слуга неслышно ушел, а я понял, что мои чувства пришли в смятение. Я больше не мог концентрироваться на писанине повелительницы фей. Перед глазами стояло лицо ее бессердечной племянницы. Наша встреча в саду.

   Я видел, что девушка на ходу о чем-то увлеченно размышляет, не глядя вперед, и нарочно встал у нее на пути. Я ждал язвительного замечания, страха, презрения — чего угодно, но не того, что случилось…

   Стоило ей коснуться моей груди в попытке оттолкнуть, в мое сердце словно влили расплавленный металл. Жар, сладкая боль, щемящая тоска и трепет… Ее дивный запах и ее глаза… я был готов поклясться, что на какой-то миг в ее взгляде мелькнуло восхищение.

   Она смотрела мне прямо душу, так невинно и открыто, словно это не она прокляла меня, обрекая на многолетние страдания. Эти глаза пронзили меня, словно стрела. Казалось, стоит ей отвести взгляд, вытащить стрелу — и я истеку кровью, умирая у ее ног!

   Фея пришла в себя и попыталась охладить жар в моей крови обычным ледяным высокомерием, но куда там, мой кот словно сошел с ума, учуяв в ней очередную фальшивую истинную. Мне хотелось прижать ее к себе и присвоить, поцеловать так, чтобы она забыла свое имя, чтобы мир для нее исчез и остался лишь я один…

   Я ударил кулаком по столу. Бездна, проклятие слишком сильно! Я схожу с ума, стремительно глупею только лишь при воспоминании о ней. Как она смеет отвергать мой дар?! После всего, что она сотворила, ей бы смиренно терпеть и радоваться, что к ней не относятся еще хуже! Неужели эта фейская бескрылая моль возомнила, что, приехав сюда, она будет получать все почести, положенные невесте? Но, бездна, если я не сделаю все как нужно, ее может увести мой брат, этого я никак не могу допустить. И дело даже не в соперничестве за трон и место в сердце отца, которых жаждет Фелис. Он не смеет посягать на то, что принадлежит мне! А эта фея, хорошая она или плохая, моя!

   В мыслях мелькнула картинка, как Фелис обнимает мою невесту, поднимает на руки, несет в постель, жадно склоняется к ее изящным, четко очерченным упрямым губам… Ярость полыхнула огнем преисподней, затмевая разум. Я пришел в себя уже в коридоре, ведущем на женскую половину.

   — Ваше Высочество! — Слуга, посланный разыскать мою невесту, возник на пути словно ниоткуда, так что я едва успел остановиться. Полукровка почтительно склонился предо мной. — Ваше Высочество, последний раз эстиону Азалию видели в компании третьего принца. Говорят, он провел ей экскурсию по оранжерее, показал свое устройство для полива, а потом увел ее на мужскую половину, чтобы показать еще лаборатории.

   Наверное, я помрачнел еще больше, потому что слуга стал заикаться. Мой зверь бушевал, пока я слушал доклад полукровки.

   — Я стучал, но мне не открыли. Слугам в лаборатории хода нет, поэтому я решил сообщить вам, что…

   — Довольно! — рыкнул я.

   Уго… он решил тайком протянуть руки к моей женщине?! Я ему сейчас покажу "лаборатории", а "устройство для полива" вообще отрежу, чтобы нечего было показывать!

   Для выпускника "Академи карателей" вскрыть защитные чары братца было минутным делом. Желая поймать Уго на горячем, я аккуратно запер дверь и послал вперед поисковый импульс. В дальней комнате, что служила кладовой для ингредиентов, действительно нашлись двое. Мужчина оборотень и женщина! Я убью их обоих! Нет, только его, а ее я запру и… Стихии, о чем я думаю? Темная сторона моей натуры не раз подбрасывала мне эту мысль — видеть, как она бьется подо мной на простынях… заставить пережить все мои мучения… Но нет! Никогда я не принуждал женщину и не собираюсь начинать!

   Теперь я понимаю, зачем Вивьен затеяла эту свадьбу. Старая интриганка знала, что я не смогу пройти мимо ее племянницы, когда приеду в Хидденленд, знала, что проклятье сделало ее очередной моей истинной. Она послала племянницу к нам, в Алмазные горы, чтобы та рассорила все мое семейство, посеяла смуту!

   Так, спокойно… надо постараться все же не убить Уго…

   За дверью раздавались ритмичные стоны, стеллаж поскрипывал и стеклянно звенел пузырьками. Не выдержав, я распахнул дверь и увидел своего брата, который в прохладном полумраке кладовки наслаждался… компанией полуэльфийки Найдерэль, которую спас год назад. Брат искал в пустыне на юге какой-то ядовитый куст для своих опытов и наткнулся на отряд из семерых орков, гнавших рабов и скот на рынок в Садаар — одну из немногих стран Андории, где процветало рабство. В благодарность дочь леса поклялась служить ему до конца жизни. Похоже, ушастую недавно повысили из лаборантки в фаворитки…

   Полуодетая эльфийка, вскрикнув, метнулась в тень за стеллажами. Я не смотрел, как она копошилась, поправляя платье.

   — Брат? Ты сломал мою защиту, проник сюда, как вор. В вашей драконьей академии не учат хорошим манерам? Все удовольствие обломал… — недовольно произнес главный изобретатель всего Кильмаари, поправляя штаны и медленно застегивая рубашку — Что ты забыл в моем святилище науки?

   Укор в речах Уго я оставил без внимания. Не по чину старшему приносить извинения перед младшим братом. Таков закон оборотней, и Уго это знал.

   — Где моя невеста? В последний раз ее видели здесь, с тобой, — ледяным тоном поинтересовался я, вскинув одну бровь, как порой делал наш ректор. Понятия не имею, когда я успел перенять эту привычку Грэйда Мейррхауна, но одно знаю точно: мне всегда хотелось походить на него.

   — Как видишь, ее здесь нет, — надулся Уго, поднимая с пола перчатки из кожи гарпии, в которых работал с особо опасными веществами.

   — Не смей приближаться к ней!

   — Эй, спокойно, брат. Я не назначал свиданий твоей женщине. Я проводил один опыт в оранжерее, когда повстречал ее. Эстиона Азалия попросила меня показать ей мои изобретения. Кстати, она у тебя настоящая леди: очень внимательно меня слушала, ни разу не перебила и искренне восхищалась моим талантом. Между прочим, тебе, как будущему правителю, не мешало бы поучиться у нее манерам… — заметил младший брат, переставляя на полке какие-то пузырьки и бегло просматривая этикетки.

   — Не заговаривай мне зубы, Уго! Где она сейчас?

   — Летисия Сивори повела твою невесту обедать.

   Я бросил взгляд на висевшие в лаборатории часы, что виднелись сквозь распахнутую дверь кладовки. Обед скоро закончится. Если поспешу, сумею застать несносную фею в обеденном зале.

   Я молча развернулся и вышел прочь.

   — Эй, Лоренсо, а ты что думаешь о моей идее срезать гору и построить портальную площадку самим?

   — Позже, брат, у меня нет времени. Приди ко мне со своим проектом через неделю, а лучше через две.

   — Вот так всегда… — донеслось мне в спину причитание Уго. Конец фразы я не услышал, поскольку уже захлопнул за собой дверь лаборатории. Заклинание переноса слетело с губ быстро и легко. Кот радовался, что вот-вот увидит "истинную", а я… готовил гневную отповедь для хитрой бескрылой бестии.

   При виде моей ярости в глазах фейской моли мелькнуло удивление.

   Я подошел ближе к столу и, плюнув на этикет, негромко приказал:

   — Все вон!

   Зал вмиг опустел, вся свита матушки покинула его, только Летисия Сивори посмела ослушаться меня.

   — Я сказал, ВОН!

   Зверь придворной дамы прижал уши и скорчился, свернувшись в клубок, но Летисия не ушла.

   — Прошу прощения, Ваше Высочество, но я не имею права оставлять вверенную мне гостью из Хидденленда наедине с мужчиной. Это приказ королевы.

   — Я замещаю повелителя, разве я не выше ее Величества сейчас?

   — Это правда, но я не смею ослушаться мою госпожу, — опустив глаза, твердо произнесла Летисия.

   — Я запомню как вашу похвальную преданность, так и вопиющее непослушание, эстиона Сивори, — процедил я, намекая, что однажды я стану королем и с превеликим удовольствием разгоню курятник, что собрала матушка во дворце-горе Литсиян. И первыми выдворю тех, что пытались попасть в мою постель, пользуясь проклятием, насланным феей, а Летисия принадлежала к их числу.

   — Ваше Высочество… — умоляюще выдохнула оборотница, но не смогла закончить фразу, борясь с желанием перекинуться. Не выдержав давления моей ауры, она вскочила и согнулась в поклоне. Эта интриганка знала, что через миг она выберется из платья пятнистой кошкой и, виновато мяукая, униженно поползет ко мне на брюхе вымаливать прощение.

   — Ты все еще можешь уйти, — заметил я, и шпионка матушки, быстро кивнув, покинула зал.

   Я демонстративно отвернулся от уходящей придворной дамы и с холодной яростью в голосе обратился к Азалии:

   — Как ты смеешь вести себя распутно и позорить мое имя? — Я поймал себя на том, что пытаюсь давить на фею аурой, словно на барса, что ниже меня по положению. Разумеется, на несносную моль это ничуть не действовало, и это еще больше вывело меня из себя. Я приблизился, схватил девушку за плечи, заставляя подняться со стула, и встряхнул.

   Однако добился лишь того, что мне на голову спикировал голубой летун бескрылой моли и впился маленькими зубками в ухо. Я выпустил свою добычу, чтобы отодрать животное от себя. Должно быть, я выглядел поистине взбешенным, потому что в мою руку тут же вцепилась несносная фея.

   — Нет! Пожалуйста, отпусти его! — вскрикнула Азалия, очевидно почувствовав, что я борюсь с искушением развеять ее зверушку, превратив в поток стихийной магии. — Прошу тебя!

   Я как раз собирался спросить: "А что я получу взамен?" — когда фея схватила ворот моей рубашки и, встав на цыпочки, впилась в мои губы отчаянным, головокружительно сладким поцелуем.

   Тело словно пронзили десятки молний. Я не помнил, как моя ладонь выпустила голубое чешуйчатое недоразумение и заскользила в упоительном танце, оглаживая плавные изгибы точеной фигурки невесты. Я пил ее дыхание и никак не мог утолить жажду, которая терзала меня все сильнее.

   Когда фея, тяжело дыша, отстранилась от меня, я едва сдержал стон. Хотелось овладеть ею прямо здесь, на столе. Мои мысли путались, словно я вдохнул "Лунную пыль"* и пыльцу эльфийской розы одновременно. Но я нашел в себе силы прохрипеть:

   — Теперь ты примешь мой подарок?

   Девушка удивленно моргнула, но нашла в себе силы кивнуть, испытывая явное облегчение оттого, что я не съязвил на тему ее внезапно вспыхнувших чувств. Пользуясь замешательством феи, я извлек из пространственного кармана сверток и протянул ей.

   Она приняла его, уложила на один из стульев и развернула, чтобы медленно провести ладонью по меху. Я в два шага преодолел расстояние, разделяющее нас, и набросил теплую накидку на хрупкие плечи. Белый был ей к лицу, аквамарины на застежке, которую я аккуратно застегнул под горлом, оттеняли сияющие глаза.

   Я удовлетворенно обежал взглядом фею и с удовольствием увидел, как по ее щекам разливается румянец. Она все еще смотрела на мои губы, а когда поняла, что я это заметил, покраснела еще сильнее и отвела взгляд. Я протянул руку, чтобы притянуть смущенную фею к себе и поцеловать снова, но она вдруг сделала быстрый шаг назад. Я нахмурился и вспомнил причину своего гнева.

   — Тебя видели с Уго. Ты решила поссорить все наше семейство, заигрывая то с одним, то с другим принцем?

   — Мы всего лишь беседовали. Не понимаю, чем ты недоволен, — покачала головой она.

   — Ты длительное время была с ним наедине в оранжерее, а затем еще и в лаборатории! — возмущенно продолжил я.

   — Но мы не оставались наедине: меня всюду сопровождала эстиона Сивори.

   — Я спрошу ее, так ли это, — угрожающе произнес я.

   — Спрашивай, — уязвленно произнесла фея, пожав плечами — Я только одного не пойму: если я тебе так ненавистна, почему тебя волнует, где я и с кем?

   — Потому что ты будущая королева и не имеешь права пятнать репутацию моей семьи развязным поведением. Кстати, я хотел спросить: ты все свои проблемы решаешь поцелуями?

   — Разумеется, нет. — Девушка зарделась, но, судя по всему, даже смущение не влияло на ее острый язычок. — Обычно я решаю проблемы при помощи проклятий, но ты-то уже проклят, не так ли?

   После этих слов фея развернулась и вышла из зала. Когда она проходила сквозь большие двустворчатые двери, в полумраке коридора я заметил Летисию. Придворная дама переминалась у стены, нервно обмахиваясь веером, и, как только Азалия вышла, тут же устремилась к ней, исподтишка бросив на меня недобрый взгляд.

   Похоже, все сказанное фейской молью правда. Матушка решила предотвратить раздор между детьми и приставила к невесте дуэнью. Что ж, теперь я спокоен. Пусть Летисия хитра, но она побоится своими проделками вызвать гнев королевы, а посему пока что Азалию можно считать вполне защищенной от посягательств моих братьев.

    

   Наташа

    

   Мои щеки пылали, когда я покинула столовую. Еще больше они запылали, когда я по дороге к себе увидела стоящих то тут, то там придворных дам, которых Лоренсо грубо выгнал из-за стола. На меня смотрели, заново оценивая, в спину мне неслись шепотки "развратница", "со всеми тремя принцами крутит".

   — Не обращай на них внимания, — произнесла Летисия. — Большинство из этих кумушек повинны гораздо в большем, чем то, в чем сейчас обвиняют тебя. Хочешь продолжить осмотр замка? Этажом ниже есть библиотека.

   — Нет, я немного утомилась и предпочла бы отдохнуть. Думаю, я даже вздремну. Слишком много впечатлений за каких-то полдня.

   — О, это все Уго! Никогда не спрашивай у третьего Высочества о его изобретениях, иначе рискуешь умереть от голода, недосыпа и скуки. Он меры не знает, будет рассказывать о своих научных штуках хоть сутки напролет. Тебе повезло, что я вовремя увела тебя обедать.

   — Он много сделал для замка и для народа, почему все смотрят на него так несерьезно?

   — Дамы смотрят на него так, потому что он лишен амбиций. Ему интересна лишь наука, да и от трона его отделяют целых два наследника. Что касается Его Величества, он всегда считал, что настоящие знания строятся на пережитом опыте, а не на книгах и расчетах. Повелитель благоволит Фелису, потому что он воин и не последний полководец. Хотя раньше, до того как с Лоренсо… э… случилось то, что случилось, он был любимчиком старого Алонзо.

   — А повелительница? — спросила я, желая получше прощупать почву.

   — О, она любит их всех, но Лоренсо больше. Правда, королева долгое время сердилась на него за то, что сбежал из-под венца. Но ее гнев быстро прошел, когда она увидела, как проклятие наказывало Лоренсо снова и снова. Между прочим, эстиона Азалия, вы правда не можете снять проклятие с первого принца?

   — Я пыталась, но у меня не получается. Чтобы проклятие пало, должна найтись настоящая истинная пара первого Высочества.

   — Тогда бедняга первый принц так и останется ни с чем. Наг-оракул говорил, что его пара еще не родилась. Она может прийти в этот мир и через год, и через пятьсот лет. Кроме того, неизвестно, кто она, где появится и как будет выглядеть.

   — Оракул? Тот, которого звали Терзо?

   — Да, он погиб незадолго до возвращения Лоренсо из академии.

   — Мы останавливались в его пещере во время грозы. Жуткое место.

   — Ладно, не будем о грустном и страшном. Перед сном такие разговоры совершенно ни к чему. Приказать, чтобы вам принесли ромашкового чая?

   — Не стоит, я и так крепко усну, — устало улыбнулась я, считая секунды до ухода своей надзирательницы.

   Наконец, закрыв дверь за Летисией, я вспомнила, что она говорила, пока мы поднимались по лестнице из обеденного зала. Библиотека. Если хочу за месяц отыскать карту хода из Кильмаари в королевство нагов, следует поспешить.

   Собственно, я и в лабораторию к Уго пошла не просто так. Слушая его научные теории и рассуждения о независимой портальной площадке на искусственно созданном плато, я пришла к выводу, что он вполне мог быть проектировщиком тоннеля, который так интересовал Вивьен. Поэтому я подложила под одеяло пару подушек, сняла платье, оставив его на кресле, задернула шторы и, взяв за основу одно из своих нарядных фейских платьев, перекрасила его под цвет стен и немедленно надела.

   Стоя перед зеркалом, я создала небольшое количество пыльцы и осыпала ею себя, желая стать невидимой. Сначала я подумала, что у меня ничего не получилось: отражение в зеркале никуда не исчезло. Я поднесла ладонь к глазам, пытаясь понять, не стала ли она хоть чуточку незаметнее и прозрачней. Каково же было мое удивление, когда я поняла, что не вижу свою руку, что смотрю сквозь нее!

   Хаял спустился с люстры, облетел вокруг меня и завис напротив моего лица, вопросительно заглядывая в глаза.

   — Я немного пройдусь, а ты останься здесь. Хорошо?

   Дракончик послушно кивнул и вновь повис на люстре, слегка покачиваясь на ней, словно человек в гамаке.

   Мое сердце подпрыгнуло от радости и возбуждения, я ощутила себя маленькой девочкой, прячущейся от взрослых. Я стала невидимой! В детстве я частенько мечтала о сказочном артефакте, что мог бы сделать меня невидимой, и воображала, сколько шалостей могла бы учинить. Жаль, сегодня, когда мечта наконец сбылась, мне нельзя похулиганить. Наоборот, нужно всеми силами стараться, чтобы меня не заметили.

   Я глубоко вдохнула, стараясь унять разбушевавшиеся эмоции, и тихо выскользнула за дверь.

    

   * Лунная пыль — в Андории сильнейший наркотик, хранение, употребление и продажа которого запрещена во всей Эрилирской империи.

  
  
   

    Глава 11 

   

    

   Свой просчет я поняла, когда один из стражей у выхода с женской половины повел носом, принюхиваясь. Вот же дурочка! Чуть-чуть не попалась! Оборотни обладают прекрасным слухом и нюхом!

   Я на цыпочках скрылась за поворотом коридора, спряталась в одной из ниш и создала еще горсть пыльцы, которая должна была сделать мой шаг бесшумным и спрятать запах.

   Возвращалась к вожделенной двери с большой опаской, поскольку не знала, удалось ли мое колдовство. Я своих шагов не слышала, но кто знает, не услышат ли меня оборотни?

   По мере моего приближения человеческие уши одного из котостражников вдруг уменьшились и исчезли, зато на макушке выросли другие. Это заставило меня прикусить язык, чтобы не рассмеяться.

   Вид рослого, сурового мужика в кирасе, с глефой и пушистыми закругленными ушками, виднеющимися среди волос, был для меня убойной дозой милоты. А через миг я и вовсе уставилась в пол, ибо видеть, как эти уши, прислушиваясь, стригут воздух, было выше моих сил. Я не двигалась, боясь, что меня обнаружили. Когда же барс сказал своему товарищу:

   — Слышишь? Где-то в соседнем коридоре бегает мышь… — у меня отлегло от сердца, и я медленно, затаив дыхание, двинулась вперед.

   Пройдя мимо охраны, я отыскала лестницу и, спустившись на нужный этаж, нерешительно замерла перед рядом дверей. В лаборатории Уго на одной из стен я видела большой, подробный план замка. Библиотека была за второй дверью в конце коридора, но я никак не могла вспомнить, на правой стороне она располагалась или на левой. Заглянуть? Не самая лучшая идея. Если внутри кто-то есть, открывающиеся сами собой двери вызовут ненужные вопросы.

   Вдруг в коридоре появилась служанка. Беловолосая женщина в простом сером платье без украшений катила перед собой тележку с едой. Когда она подошла к одной из интересующих меня дверей, я немедленно пристроилась за ней, чтобы посмотреть, не это ли нужное мне помещение, и, если необходимо, войти следом.

   Служанка постучала и, возвысив голос, произнесла:

   — Ваше Высочество, ваш обед. — Она толкнула дверь и вкатила тележку. Я едва успела протиснуться следом.

   Интересно, которое из трех высочество сидит в этом кабинете? Говорят, Фелис уехал. В вотчине Уго я уже была, значит…

   — Оставь и пошла вон! — ответил прислуге высокомерно-ленивый женский голос. Неужели у короля Кильмаари есть еще и дочь? Я нахмурилась, копаясь в чужой памяти, но ничего, что пролило бы свет на мой вопрос, отыскать не смогла.

   Служанка немедля закрыла дверь и быстро скрылась прочь. Я же застыла на месте как вкопанная. Поначалу мной овладело смущение, когда я увидела, как женщина, платье которой пребывало в беспорядке, извиваясь всем телом, оседлала сидящего на стуле мужчину.

   Лица любовников были не видны, так как женщина сидела спиной к входу и закрывала собой мужчину. Но когда она застонала, я поняла, что ее голос мне знаком. Чуть сместившись, чтобы убедиться в своей правоте, я узнала Нерию Кастай. Оборотница, прикрыв глаза от удовольствия, бесстыдно подставляла свои прелести под ласки… Лоренсо?!

   Я мысленно фыркнула. Нет, каков наглец! Правильно Азалия его прокляла. Хорош же блюститель нравов: десять минут назад обвинял меня в измене, а сам "в тишине кабинета" чем занимается?! Как же я была наивна и глупа, что хотела найти с первым принцем общий язык! Тут еще до меня охотницы нашлись!

   И как теперь быть? Я бы предпочла уйти отсюда, но тогда меня заметят.

   Я снова посмотрела на парочку и внезапно почувствовала, что на сердце тяжело, а кровь бурлит от гнева. Это что же получается? Какая-то кошка драная пытается присвоить моего жениха, а я должна на это смотреть?

   Т-а-а-к, стоп, я что, ревную? Быть того не может! Я сменила тело, имя, жизнь, мир, судьбу — и опять влюбилась в козла! Но нет, у меня есть гордость, и прошлых ошибок я не совершу.

   Я огляделась, раздумывая, что бы такое уронить. Надо, чтобы голубки отвлеклись и вызвали прислугу убрать беспорядок. Не станет же Его Высочество сам убирать кабинет? Не царское это дело.

   О, графин, пожалуй, подойдет. Это не вызовет подозрений, поскольку Нерия Кастай уже смахнула локтем со стола несколько папок. Пол застелен толстым ковром, значит, от падения сосуд не разобьется, но это не мешает мне залить водой барсиковы документы.

   Я толкнула графин, а затем еще и пробку нарочно полностью вытащила и едва успела убрать руку: барсик как раз случайно коснулся стола. Мы едва не столкнулись ладонями. Однако, ощутив пальцами лужу там, где ее быть не должно, Лоренсо не оторвался от своей любовницы.

   М-да, не того котенка из своего помета выбрал альфа, чтобы посадить за дела, не того.

   Приворожила его, что ли, эта кошка драная? Боже, я себя уже вуайеристкой чувствую! Надо отсюда уходить.

   Надеюсь, падение зеркала все же прекратит творящееся безобразие и даст мне возможность под шумок ускользнуть из кабинета. Я подошла к стене, где висел упомянутый предмет, и удивленно застыла, глядя в отражение.

   В плечо первого принца была воткнута тонкая острая шпилька, увенчанная рубином размером с миндалину. То, как камень ритмично вспыхивал, напоминало биение сердца.

   Я снова обернулась на парочку, но никакой шпильки не увидела. Кажется, я попала пальцем в небо. Едва ли эта вещица воткнута для красоты и с ведома Лоренсо. Как следует запомнив место расположения зловредного артефакта, я поспешила подойти, нащупать и вытащить его из плеча двуликого, обернув пальцы длинным рукавом платья.

   Я тут же бросила на пол противную вещицу, поскольку руку даже через ткань обожгло нестерпимым жаром, и закусила губу, пытаясь не завопить от боли. Кто знает, долго ли будут действовать чары, делающие меня неслышимой. Барс тут же перестал обнимать Нерию, изумленно огляделся, ощупал кровоточащую рану на плече и отшвырнул оборотницу прочь. Да так, что она отъехала на середину комнаты вместе с довольно тяжелым столом.

   — Как ты посмела? — прорычал мужчина, резко поднявшись на ноги, и шпилька в его руках рассыпалась пылью.

   — Она недостойна тебя!

   — А кто сказал, что ты достойна? Уйди, меня тошнит от одного твоего вида.

   — Лоренсо, не прогоняй меня, я люблю…

   — Трон, а также богатство и власть, которые он дает, — закончил фразу оборотницы первый принц и магией остановил кровь, льющуюся из раны.

   — Но ты тоже любишь меня, я знаю! Ты бы не поддался моим чарам, если бы не чувствовал ко мне совсем ничего!

   — Я и не поддался. Как видишь, твоя затея провалилась.

   — Но ты сам обнял меня!

   — Потому что я давно не был с женщиной. Мне нужно было только снять напряжение, но, как видишь, не вышло. Хоть я и представлял на твоем месте другую, ты все равно не она. А теперь, будь любезна, пойди прочь, пока я еще держу себя в руках. Не искушай меня.

   — Лоренсо, не прогоняй меня! Из твоих рук я приму все. Накажи меня! Я вымолю твое прощение любым способом, какой укажешь. Я откажусь от титула и имени, если хочешь, даже стану твоей рабыней…

   — Ты не поняла, — произнес Лоренсо, и я поежилась от ледяного тона первого принца. — Я просто не хочу слушать выговор от матушки за то, что заставил ее наперсницу вымаливать прощение в зверином обличье.

   — Ты… Да как ты… — от возмущения оборотница потеряла дар речи, хватая воздух ртом.

   — Еще как смею. Что, уже не хочешь быть рабыней? — недобро усмехнулся барс. — Тот благородный идиот, которого тебе удавалось водить за нос, давно мертв. Я больше не оставляю врагов за спиной, и меня ничуть не трогает, что ты женщина. Если возникнет необходимость, я убью тебя одним движением и даже не моргну. Ни меч мой, ни клыки не дрогнут над твоей шеей, потому что смерть для себя ты уже заслужила.

   — Ваше Высочество, пощадите! — Оборотница рухнула на колени, опустила глаза и часто задышала, демонстрируя вздымающуюся в волнении грудь. Первый принц скривился, словно съел лимон, глядя на эту картину.

   — Вон отсюда! Не стоит надеяться на красоту, если уже показала, насколько прогнила твоя жалкая душонка! — разъяренно прорычал Лоренсо, и оборотница размытым силуэтом метнулась к двери, едва не сбив меня по дороге, а в закрывшуюся за ней дверь тут же разбился ни в чем не повинный графин.

    

   Лоренсо

    

   Я расхаживал по кабинету, словно тигр в клетке. На обед даже не взглянул, негодование клокотало в моей крови, и аппетита как не бывало. Женщины… жадные, алчные, мстительные создания, они готовы ради своих целей на все! Отравить, подкупить, приворожить или проклясть.

   Все из-за этой фейской моли!

   Как же я разозлился, когда понял, что ее поцелуй заставил меня утратить контроль. Когда она отчаянно коснулась меня своими нежными губами, в моей крови зажегся мучительный пожар. Работа не помогла отвлечься. Казалось, стоило мне продолжить разбор документов, мое желание только выросло.

   Зверь бился внутри и требовал единения с парой. А я разрывался меж двумя желаниями: то ли придушить Азалию за все муки, то ли взвалить на плечо, телепортироваться с ней в спальню, чтобы сделать своей.

   В гневе и отчаянии я решил, что "удачно" подвернувшаяся Нерия Кастай сойдет за фею, если закрыть глаза и заклинанием отключить себе нюх. Но когда шпилька с рубином, явно изготовленная в королевстве демонов, выпала из моего плеча, я понял, что возбуждение моментально прошло, сменившись прежним томлением по фее. Я больше не испытывал ни малейшего влечения к вероломной оборотнице. Зато гнетущее, почти болезненное желание разыскать Азалию усилилось.

   Бездна, нужно спуститься в подземелье и окунуться в холодную воду озера Икатава! Иначе я сойду с ума, разрываясь меж гневом, желанием и гордостью. Что со мной случилось? Проклятье феи заставляло меня десятки раз желать разных женщин, испытывать немыслимо мучительную тягу к фальшивым истинным. Но сегодня я словно впервые ощутил действие проклятия, все так ярко, мучительно, сладостно и больно. Будто все мое желание и томление по фальшивым истинным, что было раньше, лишь смутная тень тех чувств, что я ощутил сейчас к своей проклинательнице.

   Как Санкристэль смеется надо мной! Еще недавно я с гордым пренебрежением думал, что стоит мне захотеть — и Нерия Кастай будет ползти ко мне в истинном обличье, и вот, теперь я на ее месте. Я готов обратиться в кота и ползти к ногам бескрылой, вздорной, лживой, злобной феи. Готов на все ради улыбки, прикосновения… Как я ненавижу эту ведьму! Свернуть бы ей шею, чтобы утих мой голод по ее губам! Но я не могу… Даже просто мысль о ее смерти кажется мне ужасной. Мое сердце замирает от ужаса, стоит представить, что с ней может что-то случиться… Бездна, я окончательно пропал!

   Ступени все быстрее мелькали под ногами. В подземелье нельзя телепортироваться, и потому я быстро бежал вниз, мечтая скорее погрузиться в темные воды подземного озера. Минута, проведенная в его ледяной недружелюбной воде настолько охлаждает сердце, что лишаешься эмоций на несколько часов. Никаких сожалений, ревности, тоски, ненависти, желания — ничего! Мне это так необходимо!

   Надо еще набрать фляжку этой воды с собой. Проведу несколько тестов в лаборатории. Думаю, ее и пить можно, если пропустить сквозь пятиступенчатый магический фильтр.

   Я бежал, но казалось, что перемещаюсь слишком медленно. Шептал заклинание левитации и летел над лестницей, спускаясь все глубже под землю. Кристаллы розового кварца постепенно сменяли сияющие льдом и инеем стены. В абсолютно белой пещере, где царствует зима и три больших магических светильника заменяют солнце, я увидел идеально круглое озеро, полное темной воды, что так манило своим покоем и глубиной.

   Я нетерпеливо сбросил одежду и одним прыжком, без всплеска влетел в ледяную воду. Дыхание перехватило от холода, мучительно хотелось вдохнуть, но я удерживал себя от этого, ощущая, что любовная горячка, вызванная фейскими чарами, медленно отступает. Всплыл и, наконец насытившись воздухом, понял, что с губ сорвался стон облегчения оттого, что сердце полно безразличия и холода.

   — Я вижу, у тебя сегодня тяжелый день? — раздался откуда-то позади напряженный и весьма недовольный голос королевы.

   Однако, прежде чем я успел открыть рот, Нерия Кастай, сопровождавшая матушку в числе еще примерно десятка придворных дам, схватила мою рубашку и, потрясая ей, громко заявила:

   — Видите? Первый принц пытается уничтожить все следы, но одежду от моего запаха почистить еще не успел. Он обесчестил меня в своем кабинете! О, позор! Что я скажу своему отцу? — картинно прорыдала оборотница, удерживая руками расползающийся порванный лиф платья.

   — Я не… — возмущенно начал я.

   — Молчи! — рыкнула королева, и на миг на ее пальцах появились звериные когти, а одна из ее фрейлин, кажется, Летисия Сивори, вопросительно посмотрела на матушку и, дождавшись нее дозволительного кивка, резво, чуть ли не вприпрыжку от радости метнулась к выходу из зала. Кажется, я догадывался, куда эта мерзавка спешила с таким воодушевлением. Держу пари, уже через пять минут она изо всех сил будет стараться удержать на лице печально-серьезное выражение, сообщая моей невесте о новом оскорблении — измене.

    

   Наташа

    

   Фух, едва успела. Еще немного, и сидеть мне в барсовом кабинете, пытаясь вскрыть защитные чары, о которых я знаю критически мало. Было искушение последовать за Лоренсо, чтобы узнать, куда он так решительно направился, но подумала, что на сегодня приключений достаточно. Пора заняться делом.

   Дверь напротив кабинета действительно оказалась библиотекой, и, к счастью, она оказалась не заперта.

   Мягкие ковры глушили шаги, полумрак, царящий тут из-за плотно задернутых штор, развеивали золотистые магические светильники.

   Пришлось поблуждать в лабиринте шкафов, прежде чем отыскала стеллаж с картами. Он располагался в дальней части зала, в зоне, отличающейся от прочего иным оформлением. Мебель здесь была из темных пород, а стены украшали голубоватые светильники. Я вдохновенно рылась в бумагах и уже нашла то, что было нужно, когда за спиной раздался знакомый голос:

   — Смотри-ка, Уго, я все же говорил, что Вивьен прислала племянницу не просто так.

   Я быстро оглядела себя и поняла, что моя невидимость пропала, пока я копалась в картах. Медленно развернулась, чтобы увидеть второго и третьего принцев. Фелис стоял, скрестив руки на груди, на его лице сияла лукавая улыбка. Уго же смотрел с разочарованно и озадаченно.

   Вот я и попалась! Сейчас эти двое расскажут всем о моем неудавшемся шпионаже, и меня посадят в высокую одинокую башню, поскольку в темницу сажать не имеют права.

   — Я…

   — Шпионили, копаясь в документах запретного сектора. Это же очевидно, — хмыкнул Фелис и вкрадчиво добавил: — Но не переживайте, прекрасная эстиона, мы никому не скажем о вашей маленькой вылазке, если исполните по одному желанию для каждого из нас.

   — Хорошая идея, брат, — улыбаясь, поддержал Уго, обводя меня задумчивым взглядом. — Хорошо, что ты взял отчеты домой и вернулся пораньше, иначе я бы поверил, что эта фея и правда интересуется моими исследованиями.

   Так… и что это мне предлагают? Исполнить заветную мечту, как фее из сказки, или… нет, про второй вариант я даже думать не хочу! И если сектор запретный, почему я вошла сюда беспрепятственно?

   — Что же вы молчите? Соглашайтесь, или мы расскажем все королеве.

   Что могут потребовать братья? Уго, возможно, захочет вовлечь меня в свои эксперименты, а Фелис… этот может потребовать гораздо большего. Ни то ни другое предложение меня бы не устроило, но если вокруг моего имени начнется скандал, будет вдвойне тяжело достать карту! А если не достану карту, до меня доберется Вивьен.

   Я собралась с силами, придала лицу невозмутимое выражение и заявила:

   — Я гуляла и изучала замок. Мне стало интересно посмотреть, как на ваших картах пролегает спорный участок — граница меж нашими государствами. Разве это преступление?

   — Но поверят нам, а не вам. Я вижу, большая часть ваших магических отпечатков осталась на картах подземелий, а запись следящих кристаллов покажет, что вы проникли сюда тайком, невидимкой, — произнес Фелис.

   — Это закрытый сектор. Вы вошли только потому, что мы с братом тоже кое-что здесь искали и временно сняли защиту, — поддержал второго принца Уго.

   — Посмотрим, кому из нас поверят. Вам же не нужен разлад с нашим народом, не так ли? — продолжала стоять на своем я. — Только не сейчас, когда впервые за много лет у вас появилась возможность вернуть старые соглашения, которые так вам выгодны. Так что если я и исполню желание, то только одно и буду вольна выбрать, чье именно. Идет?

   — А у нее хватка Вивьен, а? — кивнул на меня Уго.

   — Отец всегда говорил, что все феи хитры и увертливы, — кивнул Фелис.

   — Итак, согласны вы на такой договор?

   — По рукам, — улыбнулся второй принц и протянул светящуюся магической клятвой ладонь. Младший из наследников Алонзо также последовал примеру брата.

   — Итак, чего вы двое от меня хотите? — произнесла я, как только сделка была скреплена.

   — Ты примешь, сохранишь и будешь использовать мой подарок, — произнес Фелис, поднося мне тигровую шкуру. — Это тот тигр, что напал на тебя и от которого я тебя спас, — покровительственно пояснил второй принц.

   — Завтра ты сходишь со мной на день рождения моего друга, — выдвинул свое требование Уго.

   И выжидающе оба уставились на меня. При этом Уго потихоньку встал между мной и столом с картами, явно опасаясь, как бы я не стерла с них пыльцой магические следы. А Фелис плавно заступил проход между шкафами. На его запястье подрагивал сияющий обруч свернутого заклинания, известного как магическое лассо.

   — Дозволят ли мне Ваши Высочества подумать над вашими предложениями до утра? — спросила я, когда за стеллажами торопливо застучали каблучки, а меж полок мелькнула беловолосая макушка Летисии Сивори.

   — Дозволяем, — быстро сориентировался Уго, пряча свою магию, которой отгораживал меня от документов. Тут же в проем меж стеллажами влетела Летисия. Фрейлина с возгласом облегчения бросилась ко мне и вцепилась в руку, словно боялась, что я испарюсь.

   — О, эстиона Азалия, наконец я вас нашла! Вас не было в спальне, а стража вас не видела, я так волновалась, что с вами что-то случилось! Пожалуйста, ради нашей дружбы, не бродите по дворцу в одиночку, это может быть опасно для вас. В следующий раз, когда захотите пройтись, прошу, зовите меня.

   — Простите, мне очень неудобно, что заставила вас тревожиться. Обещаю, что в другой раз непременно вас вызову. Но зачем вы меня искали?

   — Вас желает видеть королева, идемте, — чинно произнесла оборотница.

   — Неужели наш брат снова что-то вытворил? — спросил Фелис, и его глаза зажглись предвкушением и любопытством.

   — Ее Величество велела привести только госпожу Азалию, — с нажимом произнесла фрейлина и потянула меня за собой.

   Спустя миг за нашими спинами раздался двойной топот: нас догоняли принцы.

   — Но мы же могли случайно проходить мимо, не так ли, Фелис?

   — Совершенно верно, брат мой! — отозвался второй. — Мы должны быть в курсе, что происходит во дворце. В конце концов, Литсиян — это наш дом.

   На лестнице принцы приотстали, и я вполголоса спросила Летисию:

   — Что случилось?

   — Мне больно говорить вам об этом, но принц… он вам изменил, — сочувствующим тоном произнесла девушка и утешающим жестом коснулась моего плеча. — Впрочем, это все равно произошло бы раньше или позже. Ведь с новой луной Лоренсо все равно выбрал бы другую истинную и принялся обхаживать ее… Мне жаль. Крепитесь.

   — И вы не обвиняете меня? Ведь это же я наслала неснимаемое проклятье на первого принца, на горячо любимого сына Ее Величества, которой вы так преданно служите.

   — Я считаю, принц Лоренсо сам виноват в своих бедах. Оставить девушку в платье невесты одну у алтаря, чтобы все высокие гости увидели его пренебрежение, недостойно мужчины, тем более сына альфы. Ой! — Девушка на миг прижала пальцы к губам. — Прошу, не рассказывайте королеве о том, что я сейчас сказала! И о том, что вас не было в спальне!

   — Не бойтесь, не скажу, — вполголоса ответила я, ободряюще улыбнувшись Летисии. Думаю, со временем эта девушка может оказаться мне полезной. — Но куда вы ведете меня? Почему нужно спускаться так далеко вниз? Я думала, Ее Величество обитает в какой-нибудь великолепной башне, а не в подземелье. Неужели моего жениха заперли в темнице?

   — Насчет покоев королевы вы правы, они расположены на вершине Рассветной башни. Просто Ее Величество беседовала с Его Высочеством у подземного озера Икатава.

   — Тут есть подземное озеро?

   — Да, его холодные воды пронизаны особой энергией и обладают уникальной способностью приглушать сильные эмоции. Видимо, Его Высочеству не хватило одной женщины, чтобы утолить свою страсть, и он решил прибегнуть к купанию, чтобы остудить свой пыл. Там его и отыскала Ее Величество.

   Барс стоял у кромки неприветливо темной воды большого круглого озера. В небесных глазах плескалась ярость. Лоренсо был полностью сухим, только кончики длинных волос, видимо, по недосмотру избежали сушки заклинанием и остались мокрыми. Когда мы вошли, первый принц негромким, но полным гнева голосом отстаивал свою невиновность:

   — Я требую, чтобы была проведена полная магическая проверка. Повторяю, я не насиловал вашу наперсницу, скорее наоборот! Она сама пришла в мой кабинет, вонзила мне в плечо артефакт с камнем суккуба и пыталась… — заслышав мои шаги, барс замолчал, а его плечи и спина напряглись.

   Опозориться перед феей, которая его прокляла. Должно быть, нелегко сейчас кошаку, ведь он так горд.

   Нерия Кастай будто бы в оцепенении стояла за плечом королевы, не поднимая глаз и кутаясь в разорванное платье. Какая хорошая актриса. Я бы даже поверила, если бы недавно своими глазами не видела, как она с разочарованным стоном спешно копошится, пытаясь расстегнуть ремень на штанах моего жениха. Моего. И отчего так неприятно? Неужто оттого, что тронули мое? С каких пор я считаю этого кошака своим? Но поразмыслить над этими вопросами толком мне не удалось.

   Королева окинула пышущего раздражением сына равнодушным взглядом и в предвкушении посмотрела на меня.

   — Ваше Величество, Ваше Высочество… — невозмутимо поклонилась я сначала королеве, а потом и своему жениху.

   — Эстиона Азалия, знаете ли вы причину, по которой я позвала вас сюда?

   — Нет, Ваше Величество, — ответила я.

   — Нерия, расскажи ей, — небрежно бросила через плечо королева.

   — П-первый принц заманил меня в свой кабинет и силой взял мою невинность, — дрожащим голосом произнесла наперсница королевы, одарив меня потухшим, загнанным взглядом. Браво. Какая игра! А Ее Величество не спускает с меня глаз, отслеживая реакцию. Пытается понять, все равно мне или я ревную. А я, кажется, даже немного сострадаю блохастому, даже несмотря на то, что он пытался забыться с другой.

   — По закону Кильмаари мой сын теперь вынужден жениться на моей наперснице, чтобы ее и наш род избежали позора. К тому же я слишком уважаю союз меж нашими народами, чтобы предложить вам в мужья того, кто после совершения обряда по обычаям вельхотари допустил такой тяжкий проступок, как измена. Я предлагаю вам на выбор двух моих сыновей. Что скажете, эстиона? Фелис — великий воин и силен в ратных подвигах. Уго же превзошел умом всех моих сыновей. Оба обладают достойной репутацией и отменным здоровьем. Любой из них способен подарить вам сильных сыновей.

   Приехали. Опять без меня меня женили. Интересно, что бы сказал об этом решении отлучившийся на время альфа?
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   Братья Лоренсо переглянулись, решив, что настал их звездный час, и на мгновение мне стало смешно. Ей богу, как дети перед вручением подарков на новогоднем утреннике.

   На лице Фелиса читались радость и предвкушение, кажется, он уже видел корону на своей голове, а меня в своей постели. Ведь в договоре прописано, что я должна выйти замуж за того, кто наследует трон, а Лоренсо после такого скандала это не светит.

   Когда мой взгляд встретился с глазами Уго, изобретатель посмотрел на меня слегка настороженно. Держу пари, этот править не собирался, ведь он лишь третий принц. И сейчас, скользя взглядом по моей фигуре, чуть задержав внимание на груди, он впервые оценивает меня как женщину, а не как объект исследований или хорошего слушателя.

   В его глазах задумчивость и солидная порция настороженности. Он не жаждет затащить меня в постель, видимо, в его личной жизни и так все благополучно. Но оценивает новые возможности для исследований и экспериментов, которые, несомненно, даст ему трон.

   Неужели королева не понимает, что младший станет не лучшим королем? Он может уйти в исследования с головой, как только дотянется до власти и казны. Решать проблемы народа придется либо мне, либо главам знатных родов. Хотя кто у нас тут из самых знатных? Уж не Нерия ли Кастай? К тому же ей добавит веса замужество с первым принцем. Ну конечно! Вот кто в итоге станет кукловодом, реальной правительницей Кильмаари.

   Учитывая, что эта драная кошка испытывает ко мне жгучую ненависть, моя жизнь, скорее всего, будет невеселой и недолгой. По всем признакам мне совершенно невыгоден текущий расклад. Я попала к народу, который является помесью зверя и человека. Но сдается мне, и у зверей, и у людей действует один и тот же закон: "Ешь, не то съедят тебя". Нерию Касатай необходимо "съесть" при первом же удобном случае, иначе эта изобретательная стерва до меня доберется.

   Я подошла к братьям Лоренсо, чтобы потянуть время. Мне бы как следует обидеться на барсика за пренебрежение и попытку измены. Но так ли он виноват? Проклятие управляет моим женихом уже давно. Мучает днем и ночью. Не думаю, что он переживает это легко.

   Его ненависть к Азалии вполне оправдана, и он не знает, что я не она. В любом случае я не желаю участвовать в грязной игре, которую затеяли Нерия Кастай с королевой. Показательный позор, конечно, хорош и очень поучителен для развратного кота, но, помимо того, что замена жениха мне невыгодна, я не хочу быть карающей десницей. Нужно оправдать Лоренсо и по возможности не подставить себя.

   Да и эту белобрысую хочется по носу щелкнуть. Судя по тому, как она ловко взяла в оборот моего жениха, она уже давно не невинна. Так потерю чего она тут пытается доказать? Как можно потерять то, что потеряно уже давно и во всех возможных позах? Не удивлюсь, если эстиона Кастай та еще профессионалка.

   Ах да! Ведь некоторые редкие умельцы в этом мире могут при помощи магии восстанавливать невинность. Значит, надо как-то вытащить на свет, что Нерия и не была невинна.

   Окрыленная посетившей меня идеей, я повернулась спиной к принцам и приблизилась к королеве.

   — Все это так неожиданно, Ваше Величество. Прежде чем я оглашу перед всеми свое решение, пожалуйста, позвольте преподнести дар эстионе Кастай? Потеря невинности — это такая трагедия! Мне очень жаль ее, я хотела бы хоть чем-то ей помочь.

   Королева, решив, что дело сделано, кивнула с затаенной улыбкой.

   — Вы так великодушны, эстиона Азалия. Конечно, вы можете принести дар моей наперснице.

   Я сложила ладони лодочкой, наколдовав радужной пыльцы, которую феи использовали для материализации предметов, и создала в руках маленький, но очень красивый, источающий изумительный аромат белый цветок.

   Протянув его оборотнице, я произнесла:

   — Любой девушке дорога ее невинность, я очень сожалею о вашей утрате, эстиона Кастай, и хочу помочь вам.

   — Мне уже ничто не поможет! Я опозорена! — всхлипнула оборотница.

   — Возьмите, это Цветок Чистоты, — продолжила я голосом психотерапевта. — Очень редкое растение, создать его может лишь не вкусившая плотской любви вельхотари, и то не каждая. Съешьте его сейчас, и ваша невинность тут же к вам вернется. Вы сможете избежать позора и выйти замуж за первого принца чистой, как лепестки этого цветка.

   — П-правда? — опасливо произнесла оборотница, принимая из моих рук цветок.

   — Конечно, — тепло улыбнулась я, мягко касаясь белого плеча Нерии Кастай, выглядывающего из разодранного платья — Только там есть один малюсенький побочный эффект, но вы были чисты до того, как вас обидел этот жестокий барс, так что вам ничего не грозит.

   — Какой побочный эффект? — настороженно произнесла оборотница.

   — Да не беспокойтесь вы так! Ешьте скорее цветок, а то он скоро потеряет полезные свойства, а новый я создать уже не успею. Невинная вельхотари лишь раз в три года может вырастить это чудо, а я скоро выйду замуж и по понятным причинам утрачу способность выращивать эти дивные цветы.

   — И все же? — Оборотница внимательно уставилась на меня, схватив за рукав, чтобы не дать отойти.

   — Ох, да мелочи! Просто та девушка, что уже теряла невинность и восстанавливала ее магическим путем, съев Цветок Чистоты, теряет возможность к деторождению. А еще никогда больше не испытывает удовольствия э-э-э… там, внизу… от… ну… ну вы поняли от чего! Да вы ешьте, ешьте! Это же уникальный шанс вернуть вашу утерянную чистоту, второй такой возможности вам уже не представится.

   Нерия Кастай замялась, собираясь что-то ответить, но только открыла рот и закрыла снова. Я же продолжала напирать:

   — Почему вы не съедите его? Неужели… — Я круглыми от удивления, растерянными глазами поглядела на Лоренсо, королеву и, наконец, снова на Нерию. — Неужели это был не первый ваш раз? Ой, простите… — Я смущенно прикрыла ладошкой рот. Жаль, покраснеть на заказ не вышло.

   По толпе придворных дам прошел шепоток, словно едва слышно листва на ночном ветру зашелестела. Кажется, я попала в точку! Она восстановила невинность, и она очень хочет ребенка от Лоренсо, чтобы укрепить влияние своего рода на королевский дом. Подозреваю, именно ради этого и затевалась вся эта вакханалия в кабинете.

   — Но тогда как же вас опозорили, если вы однажды уже теряли и восстанавливали невинность? — сделала я наивные глаза.

   Оборотница молчала, только побледнела еще сильнее, затем залилась румянцем, кроша в пальцах нежный бутон, а потом полыхнула злым взглядом, бросила мой подарок под ноги и, развернувшись, молча вышла из зала.

   — Что это с ней? — произнесла я, чувствуя затылком яростный взгляд королевы.

   Видимо, повелительница оборотней точно знала, когда и с кем грешила ее наперсница. Может, она ей невинность и восстанавливала? У Ее Величества, судя по ауре, нехилый магический потенциал.

   Я оглядела остальных участников фарса. Уго хмурился, Фелис плотоядно улыбался, глядя на удаляющуюся Нерию тем самым взглядом, каким смотрит на женщину мужчина, который точно знает, как та выглядит без одежды. Видимо, и его постель посетила наша "невинная" овечка — простите, кошечка.

   Лоренсо же смотрел на меня таким пораженным взглядом, что я искренне пожалела, что нет телефона, чтобы сфотографировать. Я бы этот снимок распечатала и поставила на тумбочку. Умиляющее зрелище: наглый кошак в шоке. Кстати, нужен завершающий штрих. Я подошла к жениху, взяла его под руку (тот не сопротивлялся) и обратилась к королеве:

   — Ах да, простите, Ваше Величество, я не ответила на ваш вопрос. С вашего позволения, я останусь при том женихе, который указан в договоре. Конечно, я понимаю, что не бывает дыма без огня. Возможно, первый принц, неосторожно дал эстионе Кастай ложную надежду. Но я великодушно прощаю его, поскольку не хочу, чтобы этот глупый инцидент испортил союз между нашими народами. Ведь моя тетушка и Его Величество Алонзо шли к этому так долго и вложили много сил. Мы можем идти?

   — Идите, дитя мое. Вижу, вы великодушны и дальновидны, что весьма похвально, — процедила сквозь зубы королева, выдавая улыбку-оскал. Судя по взгляду королевы Кастодии, она с удовольствием перегрызла бы мне горло за все перечисленные качества. — Однако, думаю, вам не помешает сопровождающая. Лестисия, проводи эстиону Азалию и Его Высочество.

   — О, вы так добры, Ваше Величество! Но не стоит утруждать эстиону Сивори. Несмотря на происшедшее, я вполне доверяю Его Высочеству. Уверена, он не причинит мне вреда и не попытается обесчестить до свадьбы.

   Барс окинул меня еще одним ошеломленным взглядом. Я сладко улыбнулась в ответ. Так-то, дорогой котомуж! Теперь тебе придется соответствовать созданной репутации, если не хочешь подмочить ее.

   Я поклонилась королеве с благодарной улыбкой, а поскольку я все еще держала под руку ошеломленного Лоренсо, ему пришлось поклониться тоже. Когда мы разогнулись, я произнесла так, чтобы мои слова слышали все:

   — Идемте, Ваше Высочество. Эти подземелья — настоящий лабиринт. Я так устала спускаться сюда и точно не найду дорогу сама. Надеюсь, вы сопроводите меня в мои покои?

   Барс прокашлялся, выдал хрипловатое:

   — Да, разумеется, эстиона. — И мы вместе покинули зал.

    

   Лоренсо

    

   Эта фея невозможна! Я окончательно запутался и совсем не понимаю ее мотивов! Сначала отталкивает меня, потом целует. Проклинает, подвергнув мукам и позору, а потом становится на мою сторону и обеляет мое имя перед матушкой и ее сворой.

   Сейчас она почему-то держит меня под руку, несмотря на то, что сама дрожит от ощущения моей силы.

   А я снова чувствую желание, которое озеро Икатава притупило всего на двадцать минут, которые я потратил на глупые споры с развратницей Кастай.

   Кот внутри только что не воет от желания подхватить нашу фею на руки, и я сжимаю свободную ладонь, вонзая в нее ногти, лишь бы устоять.

   Нельзя спугнуть ее сейчас, когда она пошла мне навстречу. Нужно удержать, укрепить доверие Азалии и скорее укусить, тем самым сделав своей.

   При мысли о метке кот внутри сладко потянулся и, зажмурившись, мечтательно облизнул нос. Надо сблизиться с этой вельхотари, но как? Как отбросить лелеемые долгими годами обиды и попытаться ее понять? Как за короткое время остановить тяжелый маховик ненависти, что раскручивался целых пять лет?

   Она воспринимает меня как источник опасности.

   "А меня нет! Пусти меня к ней!" — вставил слово мой зверь, нетерпеливо переминаясь на лапах. В ответ я загнал барса поглубже и задал фее вопрос, который мучил меня с того момента, как она встала на мою защиту:

   — Почему ты это сделала?

   — Что? — играя в непонимание, спросила Азалия, но хитринка, всего на миг блеснувшая в аквамариновых глазах, выдала вельхотари с головой.

   Тут я все-таки не выдержал. Подхватил пискнувшую от неожиданности несносную фею и понес вверх по ступеням, не сдержав тихого вздоха облегчения.

   От одного того, что сжал ее хрупкое тельце, стало спокойнее, словно я обрел утерянную часть себя. Узел спутанных нервов, стянутый в груди, ослабевает. Даже дышится легче и глубже.

   Проклятое проклятье феи! И ведь как хочется поверить, что на этот раз мое чувство настоящее, но родится новая луна — и все эти порывы умрут, угаснут, как лунная дорожка на воде с приходом рассвета.

   — Почему ты не поверила Нерии Кастай? Почему не сменила жениха, если боишься меня? Чего ради решила обелить мою репутацию? — засыпал я вопросами свою проклинательницу.

   — Ты же слышал, что я сказала Ее Величеству: не хочу бестолковыми метаниями ставить под удар союз между нашими народами, — ушла от ответа фея, подняв на меня взгляд, в котором я прочитал… сострадание! Опять! Сама заколдовала, теперь решила сама пожалеть! Р-р-р, как же она меня раздражает!

   — Не нужно меня жалеть!

   — Я не…

   — Я все вижу. Из тебя неважная актриса.

   — Но Нерия Кастай купилась, — утвердительно произнесла фея, философски пожав плечами.

   Эта реакция меня весьма озадачила. Определенно что-то не так в кошачьем королевстве…

   Нет, не так! Где-то в заповедных лесах Хидденленда определенно сдох при загадочных обстоятельствах бессмертный единорог!

   Как же так? Самовлюбленная гордячка-Азалия, которую я знал пять лет назад, жаждала побеждать, быть лучшей во всем. Она непременно вспылила бы в ответ на мое замечание. Я слышал, кичливую племянницу королевы фей было довольно просто довести до белого каления. Достаточно было просто превзойти ее в любой мелочи.

   То, что фея почти пропустила мои слова мимо ушей, выглядело странно.

   Повзрослела? Но феи теряют импульсивность и обретают более устойчивый и мудрый характер после рождения третьего ребенка либо после пятисотлетия.

   Затеяла новую интригу, в процессе которой рассчитывает отомстить мне за все хорошее? Возможно. Судя по тому, что я видел сегодня, мне следует опасаться козней своей будущей женушки, мало ли что ей в голову взбредет.

   — Хочешь сказать, тот цветок… — недоверчиво произнес я.

   — Просто цветок, и магии в нем не больше, чем в подорожнике, — со снисходительным довольством улыбнулась фея.

   — Подо… что? — нахмурился я, заслышав незнакомое название.

   — Э… — растерянно протянула фея и весьма соблазнительно прикусила своими белыми зубками нижнюю губу, будто сболтнула лишнее.

   Мой кот на этот жест сделал такую стойку, что я едва не обратился. Да что со мной не так? Почему с этой феей мне сложнее себя контролировать, чем со всей толпой фальшивых истинных, вместе взятых?

   Вельхотари заметила мое повышенное внимание. Она опустила ресницы, пряча глаза, будто боялась, что я могу прочесть ее мысли, и пояснила:

   — Подорожник — новое растение. Его совсем недавно вырастили мои сородичи. Между прочим, отличное ранозаживляющее средство.

   Стражи, стоящие у входа на женскую половину, удивленно покосились на меня и мою ношу. Скоро весь дворец будет знать, кому из наследников отца фея отдала предпочтение. Что ж, тем лучше. Это укрепит мои позиции.

   Ведь пока я искал методы борьбы с проклятием феи, варился в котле своей депрессии и учился в Академии Карателей, братья не теряли времени даром, поднимая свою популярность у народа.

   Уго подарил котам кучу полезных изобретений, а Фелис прославился тем, что умело отражал вылазки вампирских кланов, защищая северную границу.

   Я должен стать не менее полезным, чем братья. Если для этого нужно удержать подле себя фейскую моль, чтобы вернуть торговые соглашения, я это сделаю. Сегодня я уже не тот эгоистичный болван, который пять лет назад променял интересы своего народа за эльфийскую юбку. Я докажу отцу и всем остальным, что не зря был избран наследником престола.

    

   Наташа

    

   Держать под руку двуликого без Хаяла на плече стало настоящим испытанием. Я изо всех сил старалась не дрожать, борясь с желанием отстраниться. Но я уговаривала себя потерпеть. Нужно четко обозначить свои предпочтения. Показать всем, что выбрала Лоренсо, иначе остальные котопринцы, королева и придворные дамы будут вольны подтасовывать карты, используя местные обычаи. А я не хочу, чтобы мою судьбу решали за меня. Пятой точкой чую: если стану пешкой в чужой игре, меня ждет гибель.

   Барс тоже был напряжен. Я ощущала, как затвердели мышцы руки, за которую я ухватилась. Оба мы чувствовали себя не в своей тарелке.

   Однако разговор позволил мне немного отвлечься от озноба, страха и толпы мурашек, марширующих по коже. Только вот принц решил, что это добрый знак, и подхватил меня на руки. Когда мы подошли к страже, я заставила себя обхватить рукой его шею. Ужас усилился, но на мгновение я перестала видеть коридор и самого Лоренсо.

   Реальность вытеснил призрачный образ блаженно зажмурившегося барса, я слышала, как пятнистый кошак тарахтит от удовольствия, чувствовала под ладонью пушистую шерсть. Но стоило моргнуть, как снова увидела человеческий образ Лоренсо и поняла, что неосознанно сжала в ладони его волосы.

   Я тут же выпустила длинную белую прядь и украдкой поглядела на первого принца. Он ничего не заметил, только еще сильнее выпрямил спину, гордо и торжественно прошествовав мимо поста стражи у входа в женскую половину.

   Это напомнило мне о том, что я тут вроде ценной вещи, которую первой будут спасать при пожаре. Со стороны выживания удобно, а в душе неприятно, что во мне не видят человека. Впрочем, я и не человек теперь вовсе, для всех я фея, наславшая проклятие на сына альфы.

   К слову, стражники, стоило нам пройти, растеряли всю выправку и холодную невозмутимость и зашушукались не хуже кумушек из свиты королевы.

   Интересно, что бы сказал Лоренсо, узнав, что я вовсе не Азалия? Как в Андории относятся к иномирянцам? Стоило мне подумать об этом, как виски резанула боль. Похоже, Вивьен постаралась на славу: даже помыслить о том, чтобы раскрыть себя, я не могу.

   Упомянув подорожник, который в этом мире не рос, я закусила губу и затаила дыхание: вдруг опять станет больно? Но на этот раз магия смолчала, видимо, потому, что я в тот момент не думала о том, чтобы рассказать правду. Значит, позже стоит прощупать чары запрета, насланные королевой фей.

   Ожидала, что барс поставит меня на ноги перед дверью в мои покои, но этого не произошло. Лоренсо магией открыл дверь, внес меня внутрь, бережно опустил на кровать и замер, опираясь о матрас по обе стороны от меня. Он нависал надо мной, словно хищник, готовящийся броситься на добычу. Смотрел на меня, будто лишь я одна во всем мире имею для него значение. Я замерла, вжавшись в матрас, словно желая, чтобы он поглотил меня и спрятал от пронзительного взгляда двуликого. Мое сердце пропустило удар, когда он наклонился чуть ниже и откровенно уставился на мою шею. Похоже, кто-то сильно хочет сделать одной фее "кусь". Я заметила, что потихоньку отползаю прочь, только когда глаза двуликого наполнились детской обидой пополам с той вселенской скорбью, какая бывает в глазах у кота, сидящего рядом с пустой миской.

   Я снова перестала видеть Лоренсо: из непонятно откуда взявшегося белесого тумана на меня смотрели небесные глаза зверя. Барс тяжело вздохнул, огорченно прижал уши и, обиженно развернувшись, потрусил прочь.

   Где-то в другой реальности прозвучал голос человека:

   — Что ж, вижу, вы устали. Вам определенно надо отдохнуть и… Спасибо, — последнее слово явно далось первому принцу с трудом.

   С хлопком двери ко мне вернулось ощущение реальности. Исчезли страх, озноб и дрожь. Туман развеялся. Я ясно видела комнату вокруг и не менее ясно ощущала пустоту и одиночество внутри. Словно несносный кошак забрал и унес с собой нечто важное.

  
  
   

    Глава 13 

   

    

   Утром я велела подать мне завтрак в комнату, поскольку вчера, ужиная среди серпентария, прикормленного королевой, я поняла, что у меня от него напрочь пропадает аппетит. Терпеть завистливые, оценивающие и настороженные взгляды не было абсолютно никакого желания.

   Каково же было мое удивление, когда под одной из тарелок я обнаружила коллективную записку от обоих принцев сразу:

   "Эстиона Азалия, мы ждем вашего выбора. Обведите имя того, чье предложение принимаете.

   С глубочайшим восхищением, Фелис и Уго Мора"

   Почти избирательный бюллетень, только надо обводить имя, а не ставить галочку, усмехнулась я. Движение руки — и вот серая мерцающая пыльца развеяла бумажку на столь мелкие частицы, что ее невозможно восстановить. Неужели эти двое считают меня настолько глупой?

   Не удивлюсь, если при помощи магии можно точно установить, что именно я обводила имя на записке. А под весьма обтекаемую формулировку "предложение", которое я должна принять, можно подвести что угодно.

   И вот я в центре заговора против короны. И вот я уныло бреду к плахе в какой-нибудь убогой сорочке до пят, или как там казнят изменников суровые горные кошаки. Нет уж, не дождетесь! Я не дам вам в руки такой шикарный компромат на себя.

   Как и ожидала, во время прогулки по дворцу в сопровождении моей дуэньи Летисии Сивори нетерпеливые принцы явились ко мне лично: Фелис со шкурой тигра, Уго с магическим приглашением на праздник.

   Собственно, выбор я сделала еще вчера, осознав, что альфа не подпустит Уго к престолу, поскольку тот живет лишь исследованиями.

   Даже если я и пойду с ним куда-то, оказав таким образом знак внимания, это ничего не изменит, разве что Лоренсо взбесится. Но есть шанс, что он не сразу узнает об этом, поскольку занят государственными делами, а когда я вернусь во дворец, возмущаться будет поздно.

   Конечно, хотелось бы послать в далекое пешее путешествие всех принцев, кроме жениха, но тогда о моих поисках в библиотеке станет известно. Придется исполнить клятву.

   Рассуждая так, я вежливо отказалась от дара помрачневшего Фелиса и взяла приглашение из рук Уго. Летисия Сивори, увидев это, возопила:

   — Эстиона Азалия, это неразумно! Вам не стоит покидать дворец. Королева…

   — Изволила посетить торговые ряды. После открытия порталов там много интересного. Она вернется во дворец только к вечеру, — заметил Уго, явно желая приложить все усилия для устранения нежданного препятствия. — Кроме того, вы, Эстиона Сивори, можете пойти вместе с нами, дабы исполнять приказ Ее Величества и блюсти честь нашей гостьи.

   Летисия для вида немного поспорила, но потом согласилась и с энтузиазмом бросилась собираться на вечеринку. Похоже, королева не балует свой серпентарий культурными мероприятиями.

   Через полчаса мы с оборотницей ехали в зарытой повозке, запряженной лучшими королевскими скакунами, слушая скучные речи третьего принца о том, как он изобрел местный аналог асфальта.

   До особняка зажиточного торговца Леона Моранди, виновника торжества и близкого друга младшего принца, мы добирались довольно долго, и от длительного сидения мои ноги изрядно затекли. Поэтому, когда барс подал мне руку, чтобы помочь выбраться из повозки, я была ему благодарна.

   Хозяин оказался настолько учтив, что вышел встретить старого друга на улицу. Со словом "торговец" у меня всегда ассоциировался образ тучного человека с хитрым взглядом. Но тут мои ожидания не оправдались лишь наполовину.

   В голубых, как у большинства барсов, глазах Леона Моранди и правда светился лукавый огонек, но сам торговец оказался высоким, статным оборотнем. Поверх то ли кафтана, то ли камзола он носил широкий пояс, подчеркивающий тонкую талию, которая контрастировала с шириной плеч.

   — Ваше Высочество, я рад, что вы почтили присутствием мой дом! Обычно я радую вас всяческими диковинками, но сегодня вы меня превзошли! Никогда не думал, что вы привезете мне в подарок фею! Как вам удалось достать цветок столь редкой красоты? — Барс, довольно щурясь, обошел меня по кругу — Может, эта прекрасная дева приехала вместе с жертвенной овечкой королевы Вивьен?

   Я послала третьему принцу взгляд, ясно говорящий, что если он сейчас не избавит меня от недоразумения в виде приставаний его друга-торгаша, за последствия я не ручаюсь.

   Однако всех успела опередить Летисия Сивори:

   — Эстион Моранди, вы совсем одичали, имея дело с иностранцами, и ведете себя как харменский пират! Как вы смеете оскорблять невесту первого наследника?! Эстиона Азалия, давайте вернемся во дворец! Вам не место в доме этого варвара, начисто лишенного манер.

   Поддерживая речи фрейлины, я вырвала руку из ладоней Уго и развернулась, чтобы уйти, но ладонь обожгло болью. Клятва.

   — О… прошу прощения, эстиона Азалия! — зачастил торговец, мгновенно оказавшийся передо мной, чтобы этак ненавязчиво заступить мне путь. — Я был так ослеплен вашей красотой, что разум мой помутился и я совершил чудовищную ошибку. Прошу, почтите присутствием мой дом. Уверяю, я лично прослежу, чтобы к вам никто не смел приблизиться с оскорбительными намерениями, и обещаю вам незабываемый вечер.

   — Ну же, соглашайтесь. Леон всегда держит слово, — заметил принц Уго.

   Хозяин дома не внушал доверия. Интуиция говорила, что что-то тут не так, и все же, поколебавшись для вида, я позволила увести себя в дом, мысленно ругая себя недоделанной шпионкой. Если бы не клятва, я бы точно вернулась во дворец.

   Моя дуэнья Сивори ворча последовала за мной.

   Именинник и правда окружил меня вниманием. За столом усадил меж собой и принцем. Лично подкладывал мне в чашку куски повкуснее, но я, памятуя о том, что так и не изучила традиции кошаков, не ела то, что проходило через лапы хитрого барса. Лучше уйти голодной, чем внезапно сменить жениха, просто съев не тот кусочек.

   Разумеется, я могла бы спросить у Летисии, могу я есть предложенную пищу без последствий или нет, но после выходки Нерии я не могла доверять ни одной даме, приближенной к королеве Кастодии.

   После трапезы Летисия отлучилась в дамскую комнату, попросив меня никуда не уходить, пока она приводит себя в порядок. Я совершенно искренне пообещала не покидать облюбованное кресло в нише. От предложения потанцевать, поступившего сначала от Уго, затем от хозяина дома, я тоже отказалась, сославшись на дурное самочувствие.

   Уго посмотрел обиженно. Торговец же вник в положение и не стал настаивать. Надо уходить. Думаю, я достаточно времени провела в этом доме, чтобы магия сочла клятву исполненной.

   Сейчас вернется Летисия, и я потребую возвращения во дворец под предлогом недомогания. Приободрившись, я принялась ждать оборотницу. И все было хорошо ровно до того момента, когда проходящая мимо служанка вдруг не оступилась и не пролила мне на подол платья кувшин вина.

   Хозяин дома возник рядом как по волшебству.

   — Шейда, разве можно быть такой неосторожной! Что стоишь? На колени и сейчас же проси прощения у эстионы Азалии!

   Служанка, заливаясь слезами, рухнула на колени:

   — Простите меня, эстиона!

   Я поднялась с кресла и сказала:

   — Встань, я не сержусь.

   Девушка удивленно посмотрела на меня, а я обратилась уже к виновнику торжества:

   — Эстион Моранди. Давайте не будем омрачать этот вечер неприятными сценами. У вас большой дом и много гостей, у прислуги много работы. Девушка просто устала, поэтому и оступилась. Думаю, ей следует отдохнуть. Пожалуйста, не наказывайте ее.

   — Вы так добры, эстиона, — улыбнулся мне торговец, заглядывая в глаза. — Мне искренне жаль, что ваше платье испорчено. Позвольте мне, как великодушному хозяину, в качестве извинения предложить вам другое.

   — Я ценю ваш порыв, но боюсь, я, как невеста первого принца, не имею права принимать подарки ни от кого другого, кроме жениха.

   — Действительно. Прошу, простите меня. Кажется, принц Уго прав: общение с чужеземцами изменило меня настолько, что я стал путать наши и их обычаи. Но вам не пристало возвращаться во дворец Литсиян в таком виде. Позвольте, Шейда проводит вас задние комнаты и поможет почистить платье.

   Я с досадой посмотрела на испорченный наряд. Будь испачкана лишь верхняя юбка, я могла бы легко, не сходя с места, убрать пятно, просто посыпав пыльцой. Но вышло так, что вымоченными в вине оказались еще две нижние юбки. Их придется приподнимать и очищать по одной.

   — Да, пожалуй, придется так и сделать — произнесла я и поискала глазами Летисию. Непонятная тревога пронзила мое сердце. Казалось, даже пальцы похолодели. Жаль, сюда нельзя было взять Хаяла, с ним мне было бы гораздо спокойнее, но в Кильмаари на светские мероприятия с питомцами не ходят, тут уж ничего не попишешь.

   Пока Шейда вела меня по коридорам, я внимательно смотрела по сторонам, запоминая дорогу. Тревога росла и ширилась, хотя ничего особенного не происходило.

   Небольшая, но уютная гостиная, стены которой были обиты кремовым шелком, тоже выглядела вполне обычной. Служанка порывалась помочь, но я выпроводила ее, полагая, что сама вполне справлюсь с очисткой платья. Я закрыла дверь на задвижку и быстро привела свой наряд в порядок при помощи пыльцы.

   Я устремилась к выходу, намереваясь отыскать третьего принца и Летисию, чтобы вернуться во дворец. Но когда я была в двух шагах от двери, та отворилась, впуская внутрь хозяина дома.

   Его улыбка и жадный взгляд, обежавший меня с головы до ног, были красноречивее всяких слов.

   — Не подходите! — Я попятилась, лихорадочно вспоминая защитные чары. В моей ладони засияла зеленая пыльца сонного заклятья, но применить я его не успела.

   Что-то укололо меня в бок, и мои чары рассыпались серой пылью, и я поняла, что чувствую себя словно бы ослепшей. Я больше не ощущала собственную магию. Обернувшись, я лишь успела заметить, как в тайном проходе исчезает закутанная в темный плащ фигура. Лицо сообщника торговца разглядеть не удалось. Впрочем, им может быть та же служанка, которой заплатили чуть больше за ее работу.

   — Вот ты и попалась, красавица моя… — тем временем промурлыкал барс, делая скользящий шаг ко мне, чтобы с силой прижать к себе и впиться в губы жестким, напористым поцелуем.

    

   Лоренсо

    

   Непонятная тревога нарастала, и я никак не мог понять ее причину. Я не находил себе места. Мой кот беспокоился, а мысли, вопреки тщетным попыткам сконцентрироваться на работе, были далеки от государственных дел.

   — Ваше Высочество, не сочтите за дерзость, но я хотел еще раз спросить, какое решение вы приняли по торговому сотрудничеству с эльфами? — повторно задал вопрос первый королевский советник, и только теперь я понял, что прослушал, о чем знатные оборотни ведут жаркий спор вот уже пять минут.

   — Эстионы, я считаю, всем нам нужен небольшой перерыв. Продолжим завтра после обеда.

   Сохраняя видимость спокойствия, я неспешно покинул зал. Но как только удивленные взгляды подданных остались за закрытой дверью, тут же ускорил шаг. Я ощущал зов, тягу, я должен явиться куда-то. С кем-то очень мне дорогим происходит что-то плохое… Братья? Нет, тут все спокойно. Матушка? Нет, не то. Отец? Слишком далеко, но, кажется, все хорошо. Неужели…

   — Отыщи мою невесту и немедленно приведи в мой кабинет, — велел я ближайшему стражнику и телепортировался к себе.

   Через четверть часа барс, посланный за Азалией, вошел в мои двери, но без феи.

   — Ваше Высочество… — поклонился он.

   — Почему один?

   — Я всюду искал вашу невесту, Ваше Высочество, но эстионы Азалии нет во дворце.

   — И где же она?

   — Привратники видели, что она покинула дворец с третьим принцем и эстионой Сивори.

   — Проклятье! И куда же эта троица направилась? — недобро прищурившись, спросил я. Должно быть, я был страшен, потому что стражник побледнел, а его зверь внутри приниженно плюхнулся на спину, показывая незащищенный живот, демонстрируя свою уязвимость.

   — Конюхи сказали, что принц Уго направлялся…

   Я перестал слышать стражника. Теперь я ощущал только липкий страх, холод и отчаяние. Чувства не были моими, но я ощущал их как свои. Я пришел в себя уже на коне. Зов вел к окраине города. Инстинкты оборотня, идущего на помощь своей паре, взяли верх. Я смутно помнил, что явился в дом торговца Моранди с элитным отрядом королевской гвардии, перевернул особняк вверх дном в поисках Азалии, но не нашел.

   В гневе разбил лицо Уго и велел бросить его темницу, ведь это он втравил в неприятности мою невесту и не мог сказать теперь, где она.

   — Где моя невеста? — спросил я у хозяина дома, обнаружив запах феи на его одежде.

   Ответом мне была тишина и упрямо вздернутый подбородок лощеного красавчика-торговца.

   — Что ж, в таком случае не вините меня за жестокость, эстион Моранди…

   Я лично после короткой борьбы сломал ему руки и ноги, а потом велел заковать в серебряные колодки, чтобы блокировать регенерацию. Теперь переломы доставят ему столько же страданий, сколько принесли бы обычному человеку. Позже, когда я, наконец, отыщу свою пропажу, мы с Моранди еще побеседуем!

   Летисию Сивори я приберег на десерт, поскольку отрезвляющего зелья у меня при себе не было, а фрейлина Ее Величества спала бессовестно крепким пьяным сном. Но я позаботился о том, что проснется она в темнице.

   Хозяин дома ничего не сказал мне, и я понимал почему: в одной из комнат витал едва различимый запах нагов. Так вот в чем дело!

   Они решили расстроить мою свадьбу с феей, потому что понимают: союз Кильмаари и Хиденленда положит конец торговым отношениям барсов и змей. Сайдерласск теряет богатый и стабильный источник дохода. Наши торговцы не будут больше платить им бешеный процент с продаж за пользование порталом на их территории. Азалию явно хотели обесчестить, чтобы она стала не пригодной в жены ни одному из наших принцев. Но ведь этого мало. Это лишь способ оттянуть заключение договора с феями. Они явно замыслили что-то еще и пока не выложили на стол все карты. Вечером нужно будет непременно связаться с отцом и рассказать обо всем. И… Уго! Брат, что ты наделал! Все сходится: Уго не хочет сотрудничества ни с нагами, ни с феями, он считает, нужно срезать вершину горы и построить свою портальную площадку. Получается, он тоже вступил в сговор с нагами и специально привел мою невесту на праздник к Моранди, где ее должны были обесчестить? И куда смотрела Сивори? Знала или нет? Если знала, то плохо дело: тогда есть вероятность, что в заговоре участвует еще и матушка.

   Но все это потом. Нужно найти Азалию.

   Я вышел во двор особняка, расположенного на окраине города, и перекинулся. Стоило мне это сделать, как барс немедленно уловил запах феи и повел меня в горы. Чужие страх, усталость, холод и боль хлестали по моим нервам ледяным ливнем. Сердце разрывалось от страдания. Проклятое фейское проклятье! Я чувствую себя так, будто опасности подверглась моя настоящая истинная.

   Мой кот шел по следу, жадно вдыхая ее запах. Она жива. Я должен найти ее во что бы то ни стало.

   Но как она попала в такую ситуацию? Фея не использовала магию, чтобы спастись, значит, ее каким-то образом лишили сил. Выходит, она сейчас одна среди гор и равна по силе обычной женщине. Она сейчас как человек и в любую минуту может погибнуть!

   Клочок ее платья на колючем кусте. Рядом крутой склон, внизу блестит река. Кровь на ветках. Она бежала, ее догоняли наги. Тут она сорвалась, покатилась и… упала в реку!

   Бегу ниже по течению… Обращаюсь в человека, чтобы при помощи левитации подняться в воздух, лечу над рекой, осматривая берега. Быстрый холодный поток несет свои воды к камням, за которым шумит водопад.

   Стихии! Неужели ее унесло вниз? Змеиный след на берегу, на мокром песке. Наги прекрасно плавают. Решили удостовериться в смерти феи или же довершить начатое Моранди? Убью! А потом соберу армию и уничтожу их проклятый Сайдерласск!!

   Бездна! Проклятая фея превратила мою жизнь в ад на долгие пять лет, отчего я так беспокоюсь за нее, когда вроде бы должен радоваться ее злоключениям? Отчего готов устроить кровавую месть любому, кто обидел ее? Ведь по вине Азалии я вынес немало бед. Но вот я лечу ее искать, тревожусь, жива ли, догнали ее наги или нет? Барсом обыскиваю камни подле водопада и… не могу найти место, где она выбралась на сушу. Ее запаха нет. Где же она?

    

   Наташа

    

   Сбежать, не прихватив лошадь, было идиотской идеей. Хотя я же никогда не ездила по горным тропам и не знаю местность. Улетела бы в какую-нибудь пропасть вместе с лошадью, и поминай как звали.

   То, что за мной гонятся, поняла у реки. Увидев, как преследователи отращивают длинные змеиные хвосты, я обомлела от страха, споткнулась и покатилась вниз по каменистому склону. Уцепилась было за куст, но тот оказался колючим, и я разжала пальцы, едва дотронувшись до красноватых ветвей.

   Прекрасные вершины, покрытые белоснежными ледниками, порождают весьма холодные реки. Когда очутилась в воде, из легких моментально вышибло воздух. Барахтаясь, кое-как выбралась на поверхность и вдохнула: наги левитировали над рекой в поисках меня. Ругнувшись, я нырнула, и течение понесло меня вперед. Мне повезло: тут было достаточно глубоко, чтобы меня не размазало по неровному каменистому дну, но когда вынырнула снова, то услышала впереди нарастающий шум.

   Дальше водопад! Нужно выбираться на сушу! Но на каждом берегу стоит по нагу: у одного мощный хвост антрацитового цвета, у второго серый, как камни вокруг. Проклятые змеи ждут, пока я вылезу и попаду прямо им в лапы.

   Я, пытаясь отдышаться, отчаянно цеплялась за скалу, выступающую из воды посередине реки. Руки и ноги онемели от холода, зубы стучали, а река силилась утащить меня за собой. И где эта магия, когда она так нужна?

   В голове послышался чужой шипящий шепот:

   — Выходи, крас-с-савица, не обидим!

   — И даже с-согреем, ты ведь так замерз-с-сла, — вступил в беседу второй наг.

   — Ты будеш-ш-шь жить, обещ-щ-щаю, если подариш-ш-шь нам невиннос-с-сть, — прошипел один из нагов, по-своему истолковав мое молчание.

   — Выходи на берег. К ч-щ-щему тебе погибать молодой? — продолжал лить сироп второй.

   — Будем лас-с-сковы с тобой, с-с-соглаш-ш-шайся.

   Это мне сейчас так ненавязчиво тройничок предлагают? Я явственно представила, как кончик змеиного хвоста ползет по моей ноге, задирая платье, и меня передернуло. Да лучше утонуть, чем позволить этим удавам-переросткам меня коснуться!

   Разумеется, нагам не нужна моя смерть. Им необходимо, чтобы я была жива и опозорена. То, что меня пытались заболтать, поняла, когда ноги под водой коснулся огромный черный змеиный хвост.

   А пока эти двое меня отвлекали, подкрался третий! Сколько же их тут?

   Каким-то чудом вывернулась из скользких, гладких колец и нырнула поглубже, надеясь сбить преследователей с толку, но свои силы явно переоценила.

   Меня закрутило в воронке быстрого течения, с которым не могла бороться, и потянуло на глубину. Я еще цеплялась за жизнь, силясь удержать в легких воздух, но в душе понимала: это конец.

   Меня тянуло куда-то вниз и вбок. Странно, вроде водопад был с другой стороны? Хорошенько приложило левым боком о камень, потом правым. Внезапно я ощутила, что течение несет меня по узкому каменному проходу. Мне больше не было страшно. Вода и камень лучше, чем компания шипящих ухажеров. Не удивлюсь, если они еще и ядовитые.

   Однако судьба не спешила выводить меня из игры: проход внезапно расширился, я всплыла на поверхность и жадно вдохнула. Открыла глаза, но толку было мало: кругом царили темнота и тишина, прерываемая редким звоном капель. Пещера с воздушным карманом?

   Я держалась на плаву из последних сил, когда моя левая рука ударилась о скалу. Ухватившись за желанную опору, я кое-как выбралась из воды, устало плюхнулась на камень и, наконец, истерически рассмеялась.

   Теперь я еще заживо погребена под землей. Без света и возможности согреться долго не протяну, да еще и преследователи на хвосте.

   Будут ли меня искать? Летисия Сивори? Вряд ли она подчиняется королеве, а та ведет какую-то свою непонятную игру. Принц Уго? Уверена, что и он замешан в происшедшем.

   Лоренсо, быть может, заметит мое отсутствие. Но когда примется за поиски? Если сейчас, то у меня есть шанс продержаться. Если к вечеру… да зачем я ему нужна? Я, то есть Азалия, чье имя теперь ношу, прокляла его.

   А что до союза меж нашими королевствами, то я не единственная, кто может послужить в роли невесты от Хидденленда. Незаменимых людей не бывает.

   Хаял… может, он найдет меня? Могу я его позвать?

   И как летун проберется сюда, если не умеет плавать? Даже если я дозовусь дракончика, даже если пошлю к Лоренсо, неизвестно, примет ли тот всерьез тревогу моего питомца. Я вздохнула. Надежды мало, но надо попробовать.

   Может быть, через какое-то время моя магия вернется и я смогу выбраться сама. Но до этого нужно еще дожить, а я даже не дрожу. Плохо. Значит, организм уже не сопротивляется холоду, и еще мне очень хочется спать…

   Внезапно я вскрикнула и затравленно оглянулась: стены пещеры подернулись паутиной голубых огоньков, порой один из них срывался с места и бежал к другому, чтобы слиться с ним и дальше источать чуть пульсирующее ровное свечение. В этом неверном голубоватом свете я ясно увидела в дальней части пещеры высеченную из камня статую женщины. Вода вокруг моей небольшой скалы вдруг забурлила.

   Чье-то поисковое заклинание? Пещерный монстр? Или галлюцинации пожаловали? Немудрено, ведь в воздушных карманах подводных пещер содержание углекислого газа гораздо выше, чем на открытом воздухе.

   Навалилась усталость. Я вяло думала, что надо снять намокшую в ледяной воде одежду, отжать и разложить на камне. В моем мире большой кулек и свечка моментально решили бы мою проблему с обогревом, но, к сожалению, их у меня нет.

   Впрочем, мне уже и не холодно вовсе… до чего же хочется спать.

  
  
   

    Глава 14 

   

    

   Лоренсо

    

   Наги сбежали, едва меня завидев. Я послал им вослед пару проклятий. Подождал, пока врагов настигнут мои чары, удовлетворенно улыбнулся, услышав их ругательства, и продолжил поиски феи.

   При других обстоятельствах я стал бы их преследовать, но сейчас дорога каждая минута. Меня тянуло в воду. Неужели она утонула? Или это ловушка, расставленная нагами? Есть только один способ узнать.

   Холодная вода смыкается над головой. Обычно моему коту подобные купания не по душе, но сегодня он не выражает ни малейшего неудовольствия. Нас обоих волнует только то, что почти не чувствуем нашу фею. Где же она? Вдруг вода вспыхивает голубыми искрами, мощное течение затягивает меня в узкий проход меж камней. Камни царапают плечи, отстраненно отмечаю, что скоро начнется нехватка воздуха, когда проход, наконец, расширяется, и я попадаю в… заброшенный тайный храм Санкристэль.

   Потолок светится голубыми огнями, освещая статую в дальнем конце полуобвалившегося каменного зала, а в центре, на камне, выступающем из воды, некогда игравшем роль жертвенника, лежит женщина.

   Еще не подплыв достаточно близко, чтобы увидеть ее лицо, я понял, что это моя фея.

   Интересно, почему вдруг заработало заклинание, включающее освещение? Среагировало на живое существо, когда фея забралась сюда? Или это сама Санкристэль "зажгла свет"? Но зачем? И куда делось течение, которое внесло меня сюда? Я его больше не чувствую. Словно оно выполнило свою задачу и исчезло.

   Я влез на камень и не удержал тревожного вскрика. Моя невеста. Холодная, бледная, без сознания. Коснулся шеи — пульс слабый. Ее веки чуть приоткрылись:

   — Т-ты п-пришел… — прошептала она так тихо, что не будь я оборотнем, не смог бы расслышать.

   — Пришел, — ответил я, призывая магию, но та не откликнулась. Я повернулся к статуе Санкристэль и произнес: — Тут холодно. Я не спасу ее, если Светлейшая будет блокировать мои чары.

   Аквамарины в глазницах статуи демиурга дважды сверкнули, и вокруг нас вспыхнуло кольцо огня. Снова потянулся к источнику силы в груди — ничего. Я возмущенно фыркнул. Санкристэль показала мне дорогу к невесте, ссудила немного огня, но больше помогать не хочет. Ясно одно: если демиург вмешалась в ситуацию, все разрешится благополучно. По каким-то причинам она решила помочь мне найти невесту. Значит, я или она ей для чего-то нужны? Этого не хватало. Все и так слишком сложно.

   Тем временем Азалия снова закрыла глаза.

   — Не спи! Не смей спать! — Я приподнял фею, чтобы снять мокрую, ледяную одежду.

   — Ммм… — недовольно простонала девушка — Не надо…

   Вместо ответа стащил с вяло сопротивляющейся феи мокрое платье, нижние юбки и белье. Она даже не дрожала — и это был очень плохой знак!

   У меня была при себе небольшая фляжка горячительного, но в этом случае вино только ухудшит состояние. Растирать девушку тоже пока что нельзя. Можно создать слишком быстрый приток холодной крови с периферии к внутренним органам, и станет только хуже.

   Придется самому поработать грелкой. Ведь температура тела у оборотней гораздо выше, чем у фей, людей или эльфов.

   Мысленно ругая демиурга, стянул с себя рубашку, оставив на себе кожаные штаны, чтобы не наброситься на очередную фальшивую истинную. Перенес девушку ближе к огню и усадил к себе на колени. Обнял ее, прижимая кожа к коже, и едва не застонал от близости и сводящего с ума запаха.

   К желанию спасти, согреть, успокоить добавились разгорающиеся угольки возбуждения. Стихии, я сойду с ума от желания! И о чем думает Снкристэль? Хочет помочь или помешать? И как мне устоять? Напугаю страстью свою невесту — и снова мне ее не укусить!

    

   Наташа

    

   Если бы у меня были силы, я влепила бы наглому кошаку хорошую пощечину. Неужели не мог высушить одежду и согреть меня магией? Ах да, местная богиня зачем-то лишила его сил.

   Тогда следует признать, что пока он действует правильно. Только я опасаюсь, что мне сейчас предложат другой, еще более действенный способ согрева.

   Пусть я начала понемногу свыкаться с мыслью, что этот блондинистый красавчик с нордическим характером стает моим котомужем, к близости я была еще не готова.

   Я сидела на коленях Лоенсо, сжавшись от холода и смущения.

   Барс фыркнул себе под нос что-то вроде "замерзнешь, несносная " и удобнее перехватил меня, прижимая к себе. Я дернулась, чувствуя, как его обжигающе горячая ладонь будто случайно легла поверх моей груди.

   — Тише, дикая, я не кусаюсь — с усмешкой произнес оборотень более хриплым, чем обычно, голосом.

   — Не в-ври. Д-думаешь, я не в-видела, как ты косился на мою ш-шею, когда в-вчера нес по л-лестнице? И ты мог п-положить руку куда-то еще вместо того, ч-чтобы лапать мою… — я ахнула, потому что внезапно вернулось ощущение дикой силы оборотня. Его энергия невидимым огнем ползла по моей коже, рождая мурашки, страх и желание вырваться.

   — Дрожишь? Это хорошо. Значит, начала отогреваться, — хрипло резюмировал мужчина. Он чуть крепче сжал меня в руках и с медленной осторожностью коснулся губами мочки моего уха, обжигая своим дыханием. От этого мое сердце пропустило удар, а по жилам словно пронесся огонь. Теперь я не была уверена, чего было больше, страха или желания.

   Попыталась отклониться, но восхитительно горячая ладонь властно легла на мою шею, заставляя откинуться затылком на широкое плечо кошака. Я напряглась, ожидая последующих действий Лоренсо. Барс склонился ко мне и провел носом по щеке, глубоко вдыхая воздух, словно силился заполнить легкие моим запахом до отказа, и произнес:

   — Не бойся. Я согрею тебя, и на этом все. Сегодня ничего не будет. Я обещал, помнишь? — произнес хитрый кот и принялся неспешно, монотонно гладить меня по плечам и шее. — Ты согреешься, мы выберемся отсюда, и я казню всех, кто виновен в случившемся.

    

   Лоренсо

    

   Магия вернулась внезапно. Затопила ощущением силы. Фея тоже почувствовала ее, но не осознала, что это было, и я утаил, что могу немедленно высушить ее одежду.

   Не хотелось выпускать из рук свою добычу, и я позволил себе маленькую слабость — еще немного подержать в руках будущую супругу. Поначалу Азалия пыталась вырваться, что стало для меня настоящей пыткой, потому что чем больше она сопротивлялась, тем сильнее было желание обладать ею. А мой кот внутри страдал, что "истинная" ему не доверяет.

   Но девушка все же смирилась с тем, что нуждается во мне, и затихла, прижавшись, впитывая мое тепло. Так сладко… и так мучительно! Я незаметно напустил на нее сонные чары, высушил вещи и одел нас при помощи магии.

   Поднял девушку на руки, намереваясь покинуть пещеру. Кольцо огня, сотворенное Санкристэль, вдруг взметнулось вверх стеной, заставив меня остановиться и повернуться к статуе.

   — О Светлейшая Санкристэль, я должен отнести Азалию во дворец. Ей нужен уход.

   Кристаллы в глазницах статуи сверкнули так сильно, что на миг я ослеп, а когда проморгался, передо мной клубился туман, в котором я увидел совершенно недвусмысленную картину: я и фея предаемся любви на жертвеннике.

   Похоже, кое-кто решил поиграть нами, словно девочка своими куклами. Мое сердце затопил гнев. Зверь поднял голову и оскалил клыки.

   — При всем уважении, Светлейшая, я воздержусь.

   — Подумай… я помогу. Она не станет противиться, — пронесся под потолком тихий шепот.

   — А когда поймет, что это был не ее выбор, перестанет мне доверять.

   — Как знаешь, кот, мое дело предложить… — прошептал голос под каменным сводом, после чего туман рассеялся и я обнаружил, что все так же стою на жертвеннике, только огонь погас. Исчез без следа, не оставив на камне ни пятнышка сажи.

   Я сотворил воздушный купол и хотел было построить телепорт, чтобы пройти сквозь потолок и выбраться на поверхность в гигантском пузыре воздуха, но глаза статуи снова сверкнули, и я оказался во дворце Литсиян, в своих покоях.

   Недоумевая, с чего вдруг небожительница проявила столь живой интерес к моей жизни, мысленно поблагодарил ее.

   Я с сожалением переправил фею в ее спальню на женской половине. До безумия хотелось видеть ее в своей постели. Разбудить поцелуями, снять это дурацкое платье, но…

   Я поставил на ее комнату свою лучшую магическую защиту. Теперь войти туда мог только я и вывести оттуда мою проклинательницу мог тоже лишь я. Укрыв девушку меховым покрывалом, наколдовал на столе плотный обед под сберегающим тепло куполом и поспешил в темницу.

   Пора заняться расследованием.

   Первым делом я отправился в темницу, к Летисии Сивори, и, к удивлению, обнаружил, что к узнице уже пожаловала гостья: у решетки стояла Нерия Кастай. Я спешно навел на себя маскировочные чары и, невидимый, неслышимый, а также необоняемый, приблизился к придворным дамам. Лестисия сидела, прикованная в дальнем углу камеры. Ее глаза были устало закрыты, а на лице застыла… улыбка?

   — Чего улыбаешься, дурочка? — язвительно спросила Кастай.

   — Радуюсь, что Уго все-таки попался. Его заговор с нагами выйдет на свет и затмит тот факт, что я упустила эту бескрылую.

   — Хочешь сказать, тебе не нужна моя помощь?

   — Нет, не нужна, — покачала головой фрейлина. — Я устала от ваших с королевой грязных интриг. Лучше буду служить фее. Она не в пример добрее вас обеих.

   — Это измена!

   — Измена? Не думаю. Азалия будущая императрица.

   — Королева велела тебе засвидетельствовать ее позор! Ты должна сказать, что видела, как Азалия утаскивает Моранди в заднюю комнату, чтобы предаться с ним разврату. Если сделаешь это, твоей жизни не будет ничего угрожать, если же нет, первый принц казнит тебя!

   — А чем ты докажешь, что это слова королевы, а не твои собственные? Ты слишком увлеклась мыслями о мести и перестала замечать, что не все кругом такие же, как ты.

   — Она унизила меня при всех! — взвизгнула Нерия.

   — Довольно, — произнес я, сбрасывая невидимость, Кастай инстинктивно длинным прыжком отскочила подальше от меня. Правильно. Сейчас я очень зол. — Стража! Сопроводить эстиону Кастай в ее комнату и наложить запрет на выход с женской половины.

   — Да, повелитель! — в голос произнесли два оборотня и, подхватив под руки испуганную моим внезапным появлением фрейлину, увели ее прочь.

   — Летисия, ты должна сказать мне, что именно произошло.

   — Ничего особенного. Моранди хотел опозорить вашу невесту, но у него ничего не вышло. Я слышала разговор третьего принца с одним из нагов. Ваш брат не хочет, чтобы Кильмаари в торговых отношениях зависел от порталов соседей. В результате временно примкнул к нагам, чтобы разрушить ваш союз с феей. Он стремился к тому, чтобы Азалия была непригодна в жены ни одному из вас. Далее он собирался сдать своего подельника-торговца, который должен был обесчестить вашу невесту. Думаю, следующим его шагом должно было стать "случайное" обрушение тоннеля, ведущего на территорию змей. Таким образом, его план с постройкой порталов на плато стал бы настоящим спасением для нашего народа. Вы очень вовремя посадили Уго под замок, Ваше Высочество. Из темницы он не сможет вам навредить.

   — А где была ты? Почему не следила за Азалией?

   — Прошу меня простить, Ваше Высочество. Я отлучилась в дамскую комнату, но по дороге назад отвлеклась, подслушивая замыслы третьего принца. А когда вернулась в зал, эстионы Азалии не было на том месте, где я ее оставила. Прислуга сказала мне, что на платье вашей невесты кто-то нечаянно опрокинул вино и она приводит себя в порядок в задних комнатах. Я немедленно отправилась ее искать, но не нашла. Кто-то уничтожил ее запах волшебством. След обрывался в одном из коридоров. Я попыталась найти хозяина, чтобы потребовать объяснений, но его нигде не было.

   — Доброго дня, Лоренсо, — раздался позади голос королевы.

   Я обернулся, чтобы увидеть королеву, которую на этот раз сопровождали лишь две придворные дамы.

   — Доброго дня, матушка. Вы вовремя. Я как раз пытаюсь выяснить, как вышло, что ваша фрейлина не уследила за моей невестой?

   — Ах, Лоренсо! Неужели ты не знаешь, какими вертихвостками бывают эти феи? Разве можно уследить за такой? Летисия ни в чем не виновата. Прошу, отпусти ее. Меня огорчает, что ты в угоду этой фейской моли начинаешь карать котов своего народа.

   — Хорошо, матушка. Ради вас я отпущу эту женщину. Но если я узнаю, что еще кто-то из придворных дам навредил моей будущей супруге, подпишу виновной смертный приговор. — Я обвел хмурым взглядом сопровождающих королевы, намекая, чтобы донесли мои слова другим представительницам матушкиного курятника, и, резко развернувшись, направился в тронный зал.

   Пусть Уго приведут ко мне в цепях. Он должен ощутить разницу в нашем статусе. Таким образом я напомню ему кто наследник, кто сильнее, кому доверил управление Кильмаари альфа. А еще необходимо пригласить саму Азалию. Хочу, чтобы мой статус видела и она. Если Уго действительно против союза с феями, присутствие моей невесты может спровоцировать его на эмоции. Возможно, он выболтает мне что-нибудь важное.

    

   Наташа

    

   Я проснулась в своей постели, переодетая в ночную рубашку. Мои волосы были высушены и расчесаны, на кресле приготовлено голубое платье и белая меховая накидка, что подарил мне Лоренсо. Самого барса нигде не было, лишь мой Хаял дремал на моих ногах поверх одеяла, обняв колени синими крылышками.

   Стоило мне шевельнуться, летун тут же открыл глаза и полетел обниматься, бормоча на своем языке, что беспокоился и больше одну меня никуда не отпустит. Бедный. Он наверняка чувствовал, что со мной случилось нечто дурное, но ничего не мог сделать, ведь дверь и окна были заперты.

   Успокоив своего чешуйчатого друга, я оделась и позавтракала в его компании. Стоило мне закончить трапезу, как дверь без стука отворилась и вошел Лоренсо. Вспомнив, при каких обстоятельствах прошла наша последняя встреча, я не удержалась от смущения, и он это видел!

   Довольно улыбнулся и, подойдя ближе, легко коснулся пальцами моей щеки:

   — Доброе утро. Должен сказать, этот румянец тебе к лицу, дорогая.

   — Опять смеетесь и язвите, Ваше Высочество, — укоризненно произнесла я, отворачиваясь от его руки. От прикосновения двуликого меня снова пробила дрожь.

   — Просто стараюсь быть любезным. Идем, поможешь мне в одном деле. И кстати, не кажется ли тебе, что после вчерашнего вполне уместно перейти на "ты"?

   — А что особенного случилось вчера? По-вашему, то, что вы видели меня без одежды, что-то значит? Имеет ли смысл сокращать дистанцию, если вы меня ненавидите и у нас нет общих интересов?

   — Понятно. Считаете, я это обращение не заслужил, — помрачнел барс.

   — Я этого не говорила. Я благодарна вам за спасение моей жизни и чести.

   — Тогда выразите мне благодарность, называя по имени и на "ты", — произнес барс, набрасывая мне на плечи накидку и наклоняясь к самому уху. — Впрочем, мы можем придумать и другой способ…

   Барс уже выпрямился, но мимолетное ощущение его дыхания на коже пробудило воспоминания о вчерашнем дне, когда мы были так близко и нас не разделяла одежда.

   Я снова вспыхнула и увидела в зеркале, висящем на стене, что кошак за моей спиной довольно улыбается и смотрит так откровенно, что становится ясно: сейчас он представляет меня без одежды.

   Барс предложил мне руку. Я оперлась на нее, ясно ощутила, что Лоренсо специально напряг мышцы, и подавила смешок. Кажется, кто-то пытается казаться круче, чем есть. Лоренсо вывел меня из комнаты, захлопнув дверь перед Хаялом, и куда-то повел.

   — Куда мы идем?

   — В тронный зал. Я хочу, чтобы ты присутствовала при допросе третьего принца.

   Когда мы вошли, Лоренсо сделал знак, и рядом с королевским троном немедленно был установлен трон поменьше, к которому первый принц подвел меня.

   — Садись.

   — Ради чего столько церемоний, Ваше Высочество?

   — Сейчас увидишь. Приведите третьего принца!

   И Уго привели. Когда третий принц вошел в зал — в цепях, грязной, несвежей одежде и со спутанными волосами, — его лицо украшал огромный кровоподтек и полосы сажи. Я невольно пожалела третьего принца. Впрочем, тут же спохватилась и напомнила себе: возможно, этот кот имеет отношение к моим вчерашним бедам.

   Доказательством, что мои подозрения верны, стал полный ненависти взгляд Уго его слова:

   — Так вот кто заставил тебя бросить в темницу родного брата! Ведьма из Хидденленда!

   — Неправда, Уго. Ты оказался там из-за того, что совершил измену. Заключение союза с вельхотари было волей альфы, которую ты нарушил. Настало время каяться. На колени!

   Третий принц саркастически усмехнулся и выполнил приказ брата.

   — Что дальше? Ползти до трона? Вылизать сапоги? Давай, приказывай, брат, я все исполню!

   — Расскажи честно, почему ты связался с нагами, а после я подумаю над твоим наказанием. Если не солжешь мне, умрешь быстро.

   — Мне не нужен был союз с нагами как таковой. Я хочу, чтобы Кильмаари был свободен от влияния извне. Нам диктовали условия феи, а теперь пытаются навредить наги. Мы должны иметь свои порталы.

   — А не заигрался ли ты, дорогой брат? Мне кажется, не наша независимость от соседей тебя так тревожит. Твои изобретения не оценили по достоинству, и ты решил отомстить семье, чтобы потешить раненое самолюбие.

   — Нет, брат. Ты слеп, как и отец. Впрочем, ты же у нас нынче за повелителя! Ну как, сладка ли власть, братец?

   — Замолчи!

   — Ну, давай, накажи меня. Ты же должен что-то сделать, чтобы другим и в голову не пришло заключать соглашения с нагами за твоей спиной. Я с огромным интересом выслушаю твой… — голос третьего принца потонул в крике боли. Лоренсо в ярости вскочил с трона, сжигая гневным взглядом третьего принца.

   — Ты посягнул на мою женщину. Ты предал мою страну! — слова вырывались из горла первого принца с рычанием. Мне стало страшно. Уго, очевидно, тоже, поскольку он чуть попятился и побледнел, но отступать было поздно.

   Третий принц с криком боли рухнул на колени. Оковы оглушительно грохнули об пол, и этот звук прокатился эхом по тронному залу. Уго начал меняться, и даже мне было понятно, что это происходило под давлением силы Лоренсо.

   Оборот протекал слишком быстро, и это причиняло двуликому колоссальные страдания. Через миг на полу в обрывках одежды и с цепями на шее и лапах корчился в муках зверь.

   — Свои последние часы ты проведешь именно так. Пусть казнь на закате станет для тебя избавлением. Пусть все увидят твой позор и твою смерть, — произнес уже спокойнее наследник альфы.

   — Постойте, Ваше Высочество! — Я поднялась с трона и шагнула к первому принцу, который резко обернулся на мой голос.

   Видя, что барс еще достаточно зол, я шла медленно, а приблизившись, согнулась в поклоне. — Могу ли я выразить свое мнение по вопросу выбора кары для третьего принца?

   — Встань и говори, — произнес Лоренсо, и я услышала, как голос его смягчился.

   — Ваше Высочество, я прошу заменить казнь принца Уго на заключение.

   — Так-так, дорогая невеста, неужели после всего, что вынесла, ты заодно с ним? — подозрительно нахмурился Лоренсо. — Эта просьба заставляет меня подозревать, что Вивьен отправила тебя с приказом наделать здесь как можно больше шума и внести разлад в королевский дом.

   — Вы несправедливы ко мне, Ваше Высочество. Я не пытаюсь сделать ничего подобного, но хочу напомнить: здесь, на полу, лежит ваш брат.

   — Он совершил измену. Наказание за измену — смерть. Перед законом все должны быть равны. Сегодня я помилую Уго, а завтра меня сочтут мягкосердечным правителем и предадут снова, не опасаясь кары.

   — Вы правы, Ваше Высочество. Но разве этим приговором вы не разобьете сердце Ее Величества? Ведь когда-то она произвела третьего принца на свет. Отнять жизнь принца Уго вы можете в любое время, но как вы будете жить, если после поймете, что совершили ошибку? Говорят, исправить можно все, кроме смерти.

   — Ты защищаешь Уго. Почему?

   — Я пытаюсь защитить не принца Уго, а ваш душевный покой. До этого дня ваша судьба была нелегкой. Не хочу, чтобы к вашим злоключениям добавилось еще и чувство вины. Прошу, если не хотите отменять казнь, хотя бы подождите до возвращения Его Величества. Если повелитель одобрит ваше решение, он получит возможность проститься с сыном, и вас никто не сумеет упрекнуть в неразумной жестокости.

   На последнем слове я подошла ближе и, сделав над собой усилие, положила руку на напряженное плечо Лоренсо. Первый принц молча посмотрел мне в глаза, словно пытаясь что-то прочесть их глубине. Я буквально ощутила, как у барса внутри что-то дрогнуло, и он отвел взгляд.

   — Хорошо. Думаю, в твоих словах есть зерно истины, — глухо произнес Лоренсо, и барс-Уго перестал биться в агонии. Через миг он вновь обернулся человеком, но уже медленно и без боли.

   — Спасибо, благородная вельхотари… — прохрипел принц-изобретатель, не поднимая глаз, и правильно: ревность моего жениха могла сдетонировать и от меньшего.

   — Увести! — коротко скомандовал Лоренсо, а когда за стражей и третьим принцем закрылись двери, обратился уже ко мне: — А теперь скажи, зачем мой брат тебе понадобился на самом деле? Все сказанное тобой определенно имеет смысл. И воля отца, и разбитое сердце матушки, и моя репутация с душевным покоем, безусловно, тоже. Однако я чувствую: есть что-то еще.

   — Ваш брат умен.

   — И это все? Не настолько, чтобы избегать оплошностей в своих экспериментах.

   Я покачала головой.

   — Вы все слишком жестко судите его. Эксперимент — это средство выяснить истину, и отрицательный результат тоже несет пользу тем, что указывает на иное решение.

   — Неужели? — скептически приподнял бровь Лоренсо.

   — Именно так, — уверенно кивнула я. — Что, если принцу Уго удастся создать задуманную портальную площадку?

   — Ты ничего не знаешь. Уго теряет голову от своих исследований. Жертв не было только потому, что отец все время его осаждал.

   — В том, что случилось, вы все сами виноваты.

   — Как так?

   — Принца Уго резко осаждали, считали чудаковатым и никчемным, тем не менее продолжая пользоваться тем, что он изобрел. Он долго боролся с этим отношением, а потом устал, обиделся и решил пойти против воли своих контролеров.

   — Хочешь сказать…

   — Подержи его в темнице с месяц, чтобы остыл. Уговори отца помиловать его, а потом найди того, кто будет его направлять, и тогда…

   Вдруг дверь в тронный зал распахнулась, и мы увидели, как стражники безуспешно пытаются удержать рвущуюся внутрь светлую эльфийку. Длинные рукава ее бледно-голубого платья плеснули по воздуху, словно крылья птицы, а светлые, пшеничные волосы, ниспадающие крупными воздушными волнами до самой талии, укрывали ее плечи, словно накидка.

   Полыхнула вспышка заклинания, стражников отшвырнуло в разные стороны, и представительница дивного народа все же освободилась, решительно шагнув вперед.

   — Ваше Высочество! Ваше Высочество! Мы не виноваты! Мы пытались ее остановить, но… — Барсы рухнули на колени перед Лоренсо, который отослал их за дверь нетерпеливым жестом.

   Эльфийка шла медленно и плавно, словно ладья, плывущая по воде. Гордая дочь леса приблизилась к Лоренсо и упала на колени, обняв руками его сапоги.

   — Прошу вас, Ваше Высочество, пощадите Уго! Если хотите его покарать, возьмите мою жизнь, но пусть третий принц живет! — звенящий голос остроухой красавицы хрустальной музыкой разбил тишину тронного зала.

   — Еще одна… — проворчал Лоренсо, ревниво покосившись в мою сторону, — И чем братец всех вас так зацепил? В прошлом я тоже совершал тяжелые проступки, но никогда не был изменником. Однако все только осуждали меня и никто никогда так не защищал!

   — Вы давно знакомы с принцем Уго, и он вам дорог, — констатировала я, глядя на эльфийку.

   — Да, эстиона Азалия.

   — Она единственная, кто всегда поддерживал моего брата в любых начинаниях, — дополнил характеристику эльфийки барс.

   — Тогда она та, о ком я вам говорила. Научите Найдарэль направлять Уго. Принц будет слушаться ту, что ему дорога, и больше никому не доставит проблем.

   — Она всего лишь помогает ему в лаборатории, Азалия. Сомневаюсь, что брат станет слушаться ее. Найдерэль всего лишь спасенная Уго рабыня.

   — Так сделайте их равными. Дайте ей имя, состояние и устройте свадьбу.

   — Поднимись, Найдерэль. Что скажешь о предложении эстионы Азалии?

   — Я сделаю все, что вы прикажете, Ваше Высочество. Уверена, я смогу повлиять на третьего принца и удержать от необдуманных поступков.

   — Хорошо. Если отец будет против казни Уго, я оставлю ему жизнь под твою ответственность, и учти: обо всем, с чем не можешь справиться сама, будешь докладывать мне, до мельчайших деталей и без утайки, — произнес барс, нарочно придавая лицу суровое выражение.

   — Да, Ваше Высочество! — благодарно выдохнула эльфийка, и глаза ее засияли, как воды горного озера, пронизанные солнечными лучами.

   — Можешь идти. Только не светись так ярко и пока не говори брату о моем решении. Подождем, что скажет отец. К тому же братишке полезно будет хоть раз хорошенько понервничать и раскаяться в своей глупости.

   — Благодарю вас, повелитель! Благодарю вас, эстиона Азалия! — Найдерэль поклонилась еще раз и, пропятившись положенные два шага, развернулась и легким, неслышным шагом покинула тронный зал.

  
  
   

    Глава 15 

   

    

   Лоренсо

    

   Сила, ум, титул, магия…

   Удивительно, что все это перестает иметь значение, когда меня касается она.

   Казалось бы, что может изменить простое прикосновение? Между нами была плотная ткань камзола, но мне казалось, что Азалия коснулась моего сердца, и, о ужас, я понял, что не могу ей отказать!

   Просящий тон и взгляд в глаза — мимолетный, как молния: сверкнул — и нет его. Видны лишь полукружья длинных опущенных ресниц. А ее запах… "Обнять и нюхать!" — жмурясь, мечтательно мурлыкнул кот внутри и перекатился на бок, чтобы блаженно потянуться всем своим мохнатым телом.

   То, что я сейчас чувствовал к несносной вельхотари, пугало и одновременно притягивало к ней еще сильнее. Должно быть, так ощущает себя путник, которого манят в трясину болотные огни. Каким-то шестым чувством он сознает, что движется к гибели, но, зачарованный, не в силах остановиться, влекомый жаждой чуда.

   Я все еще пытаюсь бороться с собой, но уже чувствую, что проиграю. На этот раз мне не хватит сил послать в бездну зов фальшивой истинной. И пусть это лишь действие проклятья, мне все равно. Я "сломался" еще в тот момент, когда отогревал на руках замерзшую фею в старом святилище Санкристэль.

   Бессмысленно врать самому себе. Следует посмотреть правде в глаза и принять поражение с достоинством. Признать, что проиграл. Я хотел мести, но не могу мстить той, которую полюбил, той, что некогда была злобной и капризной бестией, а сейчас почему-то служит голосом совести и защищает меня от нападок и интриг обитателей дворца. Если это действительно ее порыв, а не наука Вивьен, из нее может получиться хорошая королева.

   Я всегда был один. Боролся с мнением общества, которое, глумясь, тыкало в меня пальцем и делало ставки, кто станет следующей "истинной", в то время как я сходил с ума, сопротивляясь проклятию, тщетно пытаясь справиться с собой.

   Впервые кто-то встал на мою защиту, не требуя ничего взамен, не осуждая…

   Что-то мне даже совестно за свой порыв отомстить!

   Найдерель ушла, и моя фейская женушка тут же изменилась. Отступила на шаг, пытается взять себя в руки, но все равно затравленно косится в мою сторону и негромко просит:

   — Я утомилась. Ваше Величество, могу я немного побыть у себя, чтобы восстановить силы?

   — Конечно, отдыхай, если тебе это необходимо. Я провожу тебя, — произнес с внутренним сожалением и протянул руку, на которую Азалия, чуть помедлив, все же оперлась. Как же мне разбить эту стену страха и недоверия? Как укусить ее, чтобы никто не смел посягнуть на то, что принадлежит мне?

   Ее хотел подставить Уго. Теперь он в темнице, но есть еще Фелис, жаждущий власти. Дурные предчувствия роились в моем сердце.

   Я вел Азалию в покои на женской половине, укрытые моим защитным куполом. Фея тут же отняла руку и отошла к окну, стараясь быть как можно дальше от меня. Ее изящный, тонкий силуэт на фоне громад ледяных вершин, что величественно возвышались за окном, казался таким хрупким…

   Как же хотелось подойти ближе, обнять ее, вдохнуть аромат волос, прижать к себе… но она не позволит, снова испугается. А мне надо заняться эльфийской делегацией и дождаться вечера, чтобы выйти на связь с отцом и посоветоваться с ним о том, что делать с Уго.

   Не устояв, все же подошел ближе и оперся рукой о стену рядом с окном, делая вид, что любуюсь горами. Фея замерла, затаив дыхание, но ее сердце ускорилось, выдавая ее желание сбежать.

   Я медленным движением отодвинул светлую шелковистую прядь волос с ее лица, наслаждаясь тем, как та скользит по коже, мечтая ощутить этот шелк на своей груди, когда она будет спать в моей постели. Девушка резко развернулась ко мне лицом и негромко попросила:

   — Пожалуйста, не надо…

   Я видел, чего ей стоило не броситься в другой угол комнаты. Она побледнела и сжала кулачки, комкая подол платья, но устояла, сознавая, что стоит ей побежать — и охотничий инстинкт зверя заставит меня сорваться в погоню за добычей.

   — Боишься, — констатировал я, и, получив в ответ утвердительный кивок, все же обнял ее, крепко прижав к себе, зарывшись лицом в волосы. О, этот запах…

   Маленькие ладони тут же легли на мои плечи в попытке оттолкнуть, и даже эти прикосновения мне были в радость.

   — Отпустите, п-пожалуйста… — произнесла моя дрожащая добыча, обреченно перестав брыкаться, признавая, что я сильнее. Стихии, ну что с ней делать? Напоить, чтобы забыла страх? Жена-вельхотари для оборотня сущее наказание. Ответной ласки не дождешься, хорошо еще, если не сбежала прочь. В истории Кильмаари известен лишь один случай, когда барс сошелся с феей. Говорят, он прожил несчастным рядом с истинной, несмотря на связь магии, судеб и душ. Неужели такова и моя судьба? Или, может, мой далекий предок просто не нашел, на какой виверне подъехать к своей вельхотари?

   — Тш-ш-ш… тише, глупая. — Я дважды медленно огладил спину феи, чувствуя, что от ее близости просто пьянею. — Я никогда никого не брал силой — и тебя не буду. Дай мне почувствовать, что ты рядом, хоть на одну минуту. Мой зверь без тебя сходит с ума. Вы, феи, не представляете, что значит для оборотня истинная пара. Должно быть, для тебя это звучит смешно, но я так скучаю по твоему присутствию, что даже злиться на тебя больше не могу. Я вижу тебя во снах, я брежу тобой… — От жадного поцелуя Азалия увернулась, так, что мои губы лишь вскользь мазнули по точеной скуле.

   — Как десятками других до меня. Ваше Высочество, это только проклятие.

   — Мне уже все равно.

   — Отпустите. — Фею по-прежнему била дрожь, но натравливать на меня своего летуна она не спешила.

   — Обязательно отпущу, но ты назовешь меня по имени.

   — Лоренсо, отпусти меня.

   Жестокая. А я-то думал, она еще хоть немного покапризничает, позволяя обнимать себя. С сожалением выпустил из рук свою фею и отошел на несколько шагов, борясь с искушением вернуться и все же поцеловать упрямый изгиб точеных розовых губ.

   — Во дворце нынче неспокойно. Я установил защиту. Покинуть комнату ты можешь только со мной.

   — Вы меня запираете? — с вызовом произнесла Азалия, вздернув подбородок и приподняв тонкую бровь.

   — Скорее прячу от недоброжелателей. Поверь, так будет лучше. Вечером я приду за тобой, и мы поужинаем вместе. Я хочу кое-что с тобой обсудить.

    

   Наташа

    

   Как ни странно, я действительно чувствовала себя уставшей. Страх перед двуликим и постоянная необходимость лавировать в бурном водовороте дворцовых интриг выматывали.

   Набрав ванну, я бросила в воду горсть ароматической соли и с огромнейшим удовольствием залегла отмокать. Спасибо Уго за то, что изобрел магический водопровод!

   Я медленно, с наслаждением мылась и думала о доме. О мире, в котором жила раньше и из которого сбежала, до глубины души расстроенная предательством любимого человека. Когда я согласилась на сделку с феей, мне казалось, новая жизнь решит все мои проблемы. Но оказалось, и в сказочном мире жизнь далеко не беззаботна. Тут полно трудностей.

   В родном мире я потеряла веру в счастливую жизнь и в свои силы. Неудачи заставили меня заявить, что я лучше состарюсь с котом, чем заведу мужчину. Но в Андории мне никак не избавиться от навязанного замужества. Когда я пришла сюда, то злилась на весь мужской род, но сейчас я точно могу сказать: пусть энергетика двуликого вызывает неприятные ощущения и страх, он мне небезразличен.

   Я ревную его к другим женщинам и жалею. Сегодня даже страх не помешал мне увидеть в его глазах поистине звериную тоску. Если бы я могла помочь ему снять проклятие, но я не знаю, как это сделать. К тому же сколько правды в его словах? Вдруг моя карма сделает очередной "подарочек" и окажется, что я влюбилась в очередное парнокопытное?

   У меня есть все шансы оказаться у разбитого корыта еще в новолуние, которое, между прочим, совсем скоро! Ведь здесь не Земля, в Андории лунный цикл значительно короче.

   Я уже вымылась, но покидать ванну не хотелось, поэтому сменила воду и устроила второй заплыв. Когда дверь стала медленно открываться, я вскрикнула и села пониже, чтобы целиком спрятаться под пеной.

   — Ваше Высочество, а вам не кажется, что подглядывание — недостойное занятие для первого принца Кильмаари? — сердито произнесла я.

   Ответом мне была тишина. Нет, ну что этот барс себе позволяет! Вот дотянусь до полотенца, выйду и…

   Дверь приоткрылась еще чуть-чуть, и в образовавшуюся щель заглянула чешуйчатая голова Хаяла. Летун взмахнул крыльями и, поднявшись в воздух, взлетел к потолку. Дракончик описал круг почета, а потом спикировал на край ванны и, что-то пробормотав, ткнулся мордочкой мне в ухо.

   — Ай, Хаял, прекрати! Щекотно!

   Я отклонялась в сторону, но летун снова и снова тыкался мне то в ухо, то в щеку, пока, наконец, с писком не свалился в воду. Я быстро вытащила не умеющего плавать питомца на поверхность, и он тут же взлетел, разбрасывая по полу искорки брызг, чтобы повиснуть в излюбленной позе — вниз головой, уцепившись хвостом за один из светильников.

   Я вылезла из воды, вытерлась, и, облачившись в халат, направилась в комнату. Едва я расчесала и высушила волосы, как большое овальное зеркало засветилось, отражение подернулось рябью, и через миг из зеркала на меня смотрела королева Кильмаари.

   Бледно-голубое платье, белые волосы и синий испытующий взгляд. Я была удивлена и встревожена: от этой семейки можно ожидать чего угодно. Однако вспомнила, что Лоренсо наложил защиту на мои покои, почтительно склонила голову и произнесла:

   — Ваше Величество, простите, что встречаю вас в неподобающем виде. Я не ждала гостей.

   Ответом мне был пронзительный взгляд. Королева смотрела на меня, словно впервые увидев, а после продолжительной паузы произнесла:

   — Не нужно извиняться. Я пришла поблагодарить тебя. Ты поступила мудро, удержав моего сына от убийства брата. Едва ли моя наперсница сделала бы то же, что и ты. Возможно, я заблуждалась на твой счет. Надеюсь, ты не станешь держать на меня обиду за подозрения?

   — Я бы не посмела, Ваше Величество. Любая любящая мать на вашем месте поступила бы так же.

   Королева чуть усмехнулась и удовлетворенно кивнула, отчего длинные серьги в ее ушах качнулись, сверкнув алмазами.

   — Что ж, не буду тебя больше тревожить, Азалия. Отдыхай. Надеюсь, в будущем ты будешь так же разумна, как и сейчас. У тебя еще появится возможность показать себя.

   Лицо повелительницы оборотней заволокло туманом, и вскоре я снова увидела в зеркале себя.

   Я хотела вздремнуть после ванны, но нежданный визит Ее Величества отбил охоту отдыхать и принес тревогу. Я накинула на зеркало снятый с кровати плед, опасаясь, что матушка Лоренсо захочет пошпионить за мной при помощи магии. Ни к чему ей знать, чем именно я занимаюсь.

   Я сотворила при помощи пыльцы светло-зеленое платье, выпила стакан воды из графина у кровати и села за книги по этикету двуликих.

   Расслабляться нельзя. Не здесь и не сейчас. Последние слова королевы не давали мне покоя. Где и в чем я смогу "показать себя"? В чем эта коронованная кошка ждет от меня разумности?

   И с чего это внезапное расположение? Действительно дорожит жизнью Уго? И почему мне верится в это с трудом? Пусть тревога о детях для любой матери естественна, не оставляло ощущение, что оборотница явно снова что-то затевает.

   Поделиться подозрениями с Лоренсо или оставить их при себе? Могу ли я считать котомужа союзником?

    

   Лоренсо

    

   — Мне неловко говорить это, но у меня есть неотложное дело, Ваше Величество. Прошу изложить вашу просьбу как можно скорее.

   — Куда ты так спешишь, что не можешь уделить несколько минут родной матери? — в голосе королевы звенело возмущение.

   — Я обещал Азалии, что мы вместе поужинаем, но мне пришлось потратить лишний час на прощальные расшаркивания с эльфийскими послами.

   — Вот как? Смотрю, эта девчонка для тебя так важна?

   — Мама, не начинай…

   — Нет, ты не понял меня, Лоренсо, я совсем не сержусь.

   — Правда? — спросил, скептически приподнимая бровь.

   — Иди к ней. Я думаю, из этой вельхотари, может быть, даже выйдет толк. Забудь о том, что я тебе говорила раньше. Сблизься с ней, будь ласков, растопи ее сердце. Возможно, если угодишь Азалии, она простит тебя и проклятие все же падет.

   — Благодарю за заботу, матушка, — сухо произнес я, покидая библиотеку, напоследок с опаской подмечая вспыхнувший в глазах королевы огонек предвкушения. Что-то она затевает?

   Стоило сразу направиться на женскую половину. Однако возросшая тревога за фею взяла верх, и я остановился в коридоре, чтобы вызвать в одном из зеркал образ моей вельхотари. И не зря: зеркало чем-то занавешено. Неужели в мое отсутствие с Азалией что-то случилось?

   Я сорвался на бег, на бегу строил порталы на ровных участках — из конца в конец коридора— и наконец вошел в заветную дверь.

   — Азалия? — позвал я, чувствуя, как тревога за пару сжимает сердце.

   Я готов был увидеть все что угодно. Что вельхотари нет в комнате, что она нездорова, что рядом с ней убийца с удавкой, ножом или чарами. Но к тому, что увижу фею мирно спящей в кресле у окна с книгой на коленях, я был не готов.

   День за окном догорал в облаках заката, красных как кровь. Дурное предчувствие царапнуло сердце и пропало. Я подошел к спящей девушке и коснулся ее руки. Пульс ровный. Не отравлена. Действительно, только спит.

   Тогда отчего мое сердце гложет тревога? Я магией перенес подготовленный ужин с кухни на стол и осторожным, медленным движением погладил спящую по щеке.

   Девушка улыбнулась во сне, но тут же поморщилась и открыла глаза.

   — Ваше Высочество? — Азалия вскочила, и книга, лежавшая на коленях, с глухим стуком упала на ковер.

   — Лоренсо. Зови меня по имени, раз уж мы почти женаты. Что ты читала? — спросил я, понимая увесистый том, и, не дожидаясь ответа, прочел название. — Ах, этикет. Я бы предпочел, чтобы ты уделяла больше внимания другим книгам.

   — Это каким же?

   — Да хотя бы романам. Может, тогда бы твое сердце смягчилось ко мне и я мог бы рассчитывать на ответные чувства.

   — Про какие ответные чувства вы говорите, Ваше Высочество? Помнится, вы от души ненавидели меня. Не без повода, конечно, но факт остается фактом.

   — Стал бы я спасать, ту, что ненавижу?

   — Если вы про случай, когда вы нашли меня у лесу с отрезанными крыльями, то там вы ничего не решали. Скорее меня спасло наложенное на вас проклятие. Найди вы меня не в новолуние, мы бы сейчас с вами не разговаривали.

   — Неужели у всех вельхотари такая избирательная память? Не делай вид, что забыла, как я спас тебя вчера. Между прочим, я за это не получил никакой благодарности.

   — Спасибо, — язвительно произнесла фея, собираясь встать, но не позволил. Резко склонился к ней и положил руки на подлокотники, захлопывая ловушку. Мой барс довольно заворчал. Девушка же ахнула от неожиданности и вжалась в спинку кресла, а потом, пересилив страх, с нажимом повторила: — Я же сказала: спасибо, Ваше Высочество.

   — Тебе определенно вредны эти книги, — хмурясь, недовольно проворчал я и отступил к накрытому столу. — Поужинай со мной.

   — А… почему всего так много? Вы вынесли все блюда из королевской кухни? Или это снова какой-то обычай, до которого я не успела дочитать? — с подозрением спросила фея.

   — Я не знал, что ты любишь, вот и набрал всего понемногу, — ответил я, за плечи подводя вельхотари к столу и отодвигая стул. — Я голоден. Садись скорее, а то мой зверь уже подумывает над тем, не съесть ли тебя.

   — Я невкусная, жесткая и ядовитая, — парировала фея, берясь за вилку. Похоже, не я один тут проголодался.

   Когда был утолен первый голод, фея спросила:

   — Помнится, вы хотели о чем-то со мной поговорить?

   — Да, я хочу знать, чего ты хочешь, — произнес я, отставляя в сторону бокал с вином.

   — В каком смысле? — осторожно спросила вельхотари.

   — Своим поведением ты поставила нас обоих в двусмысленное положение. В дороге ты приняла ухаживания моего брата, а раньше не дала мне себя укусить. Теперь на тебя могут претендовать еще и мои братья. Уго не станет переходить мне дорогу. Его интересуют лишь его изобретения, и все, что мог для осуществления своих планов, он уже сделал. Но Фелис жаждет получить все, что принадлежит мне, в том числе и тебя. Сейчас он вернулся и очень скоро попытается заявить на тебя права. Вопрос в том, чего хочешь ты. Кого бы ты выбрала из нас двоих?

   Фея опустила взгляд и задумчиво принялась сгребать вилкой в центр тарелки кусочки салата.

   — Я уже ответила на этот вопрос королеве, и вы слышали мой ответ.

   — Я хочу услышать, что ты скажешь, когда мы одни и на твое мнение ничто не влияет.

   — Думаю, если бы мое мнение кто-то спросил, я бы вообще не стала выходить замуж ни за кого. Но если уж мне придется выбирать меньшее из зол… думаю, я выбрала бы вас. Довольны?

   — Почти. Примерно так я и представлял ход твоих мыслей.

   — Однако вы так и не сказали, что является главной темой нашей беседы.

   — На самом деле все очень просто, Азалия. Я хочу, чтобы ты позволила мне поставить тебе метку.

   Фея резко положила вилку и ощутимо напряглась. Думаю, сделай я сейчас попытку к ней приблизиться, она была бы готова вскочить и бежать без оглядки.

   — Не бойся. Я помню, как ты среагировала в прошлый раз, и не буду пытаться укусить тебя насильно.

   — И что вы предлагаете? Вы же видели, я абсолютно перестаю владеть собой, когда вижу ваши огромные клыки.

   — Предлагаю договориться: я дам тебе время привыкнуть ко мне, а ты не станешь отталкивать меня и сбегать всякий раз, как я пытаюсь приблизиться. Дело в том, что помимо наших с тобой отношений, хороших или плохих, есть еще королевский двор и целая страна. Твое неоднозначное положение сеет смуту в моем семействе, а смута наверху рано или поздно порождает смуту внизу. Мой народ видит это так: наследник, что не сумел поладить со своей женщиной, не сможет справиться и со страной. На том празднике тебя видели рядом с Уго и тем торговцем. Мое расследование и свидетельство придворной дамы обелили твою репутацию, но слухи все же поползли. Я должен сделать так, чтобы каждый знал, что ты только моя. Тогда нападки на тебя прекратятся. Кроме того, поставив тебе метку, я смогу чувствовать, где ты находишься и все ли у тебя в порядке. Так ты будешь в безопасности.

   Я уже закончил трапезу и потому встал, чтобы приблизиться к фее.

   — Что скажешь? — Я опустился прямо на ковер рядом с ее стулом и коснулся тонкой, изящной ладони, лежащей на коленях — У тебя холодные руки. Снова боишься?

   Я огладил руку Азалии пальцами и поднес к губам, чтобы согреть дыханием.

   — Я, наверное, сплю. Какая муха вас укусила, Ваше Высочество, что после стольких лет вы вдруг решили забыть о нашей взаимной ненависти? — удивленно спросила она.

   — Что мне сделать, чтобы ты мне поверила? — ответил встречным вопросом, заглядывая в глубину аквамариновых глаз, в которых плескалось смятение.

   — Поверьте мне, когда я попрошу тебя об этом, — неожиданно ответила девушка.

   — Хорошо. Я обещаю поверить тебе, когда ты меня об этом попросишь. Итак, мир? — Я коснулся пальцем ладони Азалии, проведя по ней вверх, чтобы затем легким прикосновением мазнуть пальцем по внутренней стороне предплечья.

   — Или перемирие. Все зависит от вас, — осторожно заметила фея. Ее сердце билось так близко… музыка для моего кота!

   — Тогда идем. — Я стремительно поднялся, подхватил удивленную девушку на руки и шагнул в телепорт, чтобы выйти уже в своих покоях. Нельзя давать ей слишком много думать. Надо действовать быстро.

   В последний момент ощутил, как на плечо откуда-то сверху спикировал летун феи. Когтистые лапы вцепились в одежду и пробили кожу, не очень глубоко, но чувствительно и, похоже, до крови. И снять это чешуйчатое недоразумение нельзя: руки заняты.

   — Сними меня своего фамильяра. Боюсь, если ты этого не сделаешь, меня растерзают из ревности.

   — Хаял, немедленно отпусти Его Высочество! — приказала фея, отдирая от меня дракончика, который вывернулся из рук хозяйки и уселся на спинку стула, с шипением продемонстрировав мне узкий темно-фиолетовый раздвоенный язык.

   — Где это мы? — завертела головой Азалия, а наткнувшись взглядом на оружие, развешанное на дальней стене, моментально напряглась и заключила: — О, можете не объяснять. Вы притащили меня к себе, забыв спросить мое мнение.

   — Не сгущай краски. В моих покоях тебе будет безопаснее, чем у себя. Если кто-то без спроса войдет в твою комнату, ничего особенного не произойдет. Но я имею право казнить любого, кто попробует пробраться без разрешения сюда, — ответил я. Не давая фее времени на размышления, аккуратно усадил ее на кровать и принялся снимать рубашку.

    

   Наташа

    

   — Что вы делаете? — с опаской спросила, видя, как барс, потянув завязки у ворота, быстро сбрасывает рубашку. Уж не решил ли Лоренсо, что я согласна на все прямо сейчас?

   — Хочу обработать царапины, оставленные твоим летуном.

   Барс действительно отошел к шкафу, извлек оттуда какое-то зелье и принялся перед зеркалом промывать ссадины. Поджарый торс с литыми мышцами, отражение которого я видела в зеркале, впечатлял.

   Поневоле вспомнила нашу несостоявшуюся первую брачную ночь, когда видела котомужа совсем без одежды, и отвернулась, поймав насмешливый взгляд в отражении.

   Ч-ч-черт! Провалиться мне на этом месте! Он видел, что я его рассматриваю, и, кажется, даже понял, о чем я думала!

   Я встала с постели, подошла к стене и сделала вид, что увлеченно изучаю картину с горным пейзажем. Голос прямо за спиной и ощущение тепла чужого тела так близко заставили вздрогнуть.

   — Помоги мне, пожалуйста, промыть ссадину между лопаток, я до нее не достаю.

   — И зачем так подкрадываться? Я же не оборотень и не слышу, как вы… — Я резко развернулась, чтобы произнести свою отповедь в лицо кошаку, и чуть было не уткнулась носом в обнаженную грудь.

   К своему удивлению, несмотря на то, что по коже снова маршировали мурашки и руки подрагивали, я вдруг ощутила желание прикоснуться к двуликому. От Лоренсо пахло какими-то травами, сладковатый и резкий аромат которых мне понравился. Хотелось вдохнуть глубже. Видя мое замешательство, барс напомнил о себе:

   — Надеюсь, ты не настолько стыдлива, чтобы бросить без помощи собственного мужа? — Жалобный взгляд, которым сопровождалось это действо, растопил бы самое холодное сердце.

   — Стыдлива? Вот еще! — буркнула я. Пересилив дрожь, взяла из ладоней двуликого тампон, вымоченный в зеленоватом эликсире, и скомандовала: — Повернитесь. Где там ваша ссадина?

   Барс скользнул к постели и вытянулся на ней в полный рост, подставляя спину. Пришлось сесть рядом, чтобы достать до некоторых царапин.

   — А как же ваша хваленая регенерация? — спросила я, аккуратно касаясь спины хитрого кота, отмечая, что кожа вокруг ран на спине покраснела.

   — Сейчас я сдерживаю ее, чтобы царапины не закрылись. Регенерацию можно считать полезной, но ровно до того момента, пока рана не затянется прямо вокруг наконечника стрелы. Или до того, как заработаешь заражение крови или воспаление оттого, то заросла непромытая рана. Мало кто знает, но вещество, содержащееся в когтях летунов, для барсов ядовито. Смерть не наступает мгновенно, но, если не промыть раны антидотом, воспаление, боли и длительная лихорадка обеспечены.

   Эта информация заставила меня обрабатывать спину барса тщательнее и удивиться тому, что двуликий не наказал моего фамильяра за нанесенный вред.

   — Я закончила, можешь заживлять свои раны, — произнесла я, очищая руки пыльцой.

   — Спасибо, что помогла. Честно говоря, я не знал, сумеешь ли ты преодолеть себя. Кстати, не могла бы ты усыпить своего фамильяра хотя бы на ночь? Он у тебя слишком ревнивый. Не хочу проснуться завтра исцарапанным. — На мой подозрительный взгляд барс добавил: — Будет лучше, если это сделаешь ты, а не я, ведь тогда ты сможешь в любой момент сама разбудить его.

   — Думаю, вы правы. Так я буду чувствовать себя спокойнее, — произнесла, бросая в Хаяла горсть мерцающей голубоватой пыльцы. Я подхватила свалившееся с люстры синее чешуйчатое тельце, аккуратно уложила на кресло и с опозданием поинтересовалась: — А где я буду спать?

   Мне никто не ответил. Обернувшись, я увидела на кровати свернувшегося в клубок снежного барса, всем своим видом демонстрировавшего, что он уже спит.

  
  
   

    Глава 16 

   

    

   Лоренсо

    

   Стихии, как она смотрела на меня, когда я стоял у зеркала без рубашки! Едва сдержался, чтобы не овладеть несносной феей немедленно. Но сейчас мое сердце замерло в напряженном ожидании. Станет выгонять или нет? Ляжет ли рядом?

   Ожидание было невыносимым. Хотелось подглядеть, что там делает девушка, но так я мог испортить себе всю игру. Вроде бы с моим котом Азалия ладила гораздо лучше, чем с человеком. Но, может, все-таки зря я отказался от помощи Санкристэль?

   Я с опозданием вспомнил про диван гостиной. Надо было запереть ту дверь магией. Впрочем, если Азалия решит меня покинуть, ничто мне не помешает последовать за ней. После того как мою фею едва не похитили наги, я больше не отпущу ее ни на шаг.

   К нашему с котом восторгу, вельхотари постыдилась нас выгонять из нашей же постели и легла на другом краю, укутавшись в одеяло с головы до пят.

   Замечательно. Первый шаг сделан.

   Дождавшись, когда девушка уснет, я подполз ближе, подкатился под бок моему стеснительному цветочку и осторожно влез под одеяло.

   Мой зверь блаженствовал, и я вместе с ним. Истинная здесь, так близко! Впервые за долгое время я почувствовал, что полностью расслаблен и спокоен, тревога и напряжение покинули меня. Если бы меня еще погладили и почесали за ухом, был бы абсолютно счастлив.

   А утро было действительно добрым. Так приятно видеть поистине восхитительный румянец феи, когда она поняла, что во сне не только обняла меня, но и закинула сверху ногу. Жаль, пришлось поспешно ретироваться в ванную, чтобы сменить ипостась и одеться: смущение вельхотари заводило меня едва ли не сильнее ее гнева.

   Мы позавтракали вдвоем, и мне показалось, что пропасть между нами стала меньше. Азалия уже не избегала моего взгляда и порой украдкой рассматривала меня.

   Дела королевства требовали внимания, но поскольку я решил держать фею постоянно при себе, взял ее с собой в тронный зал. Сегодня как раз был день, когда королю надлежало принимать просителей.

   Скорее бы вернулся отец. Когда я смотрел со стороны на то, как Алонзо Мора справляется с делами королевства, казалось, он делает все играючи, а в остальное время живет в свое удовольствие. Только когда примерил корону, понял, насколько на самом деле это хлопотное дело — управлять государством.

   Матушка со свитой, брат и главы родов по традиции зашли поприветствовать меня. После взаимных расшаркиваний все должны были разойтись, оставив меня и мою маленькую бескрылую королеву разбирать жалобы просителей, но тут в окно влетел магический вестник.

   Полыхающий синим шар просочился сквозь стекло, облетел вокруг трона и приземлился на пол у моих ног. Шар рассыпался на синие искры, которые медленно сложились в высокую трехмерную фигуру.

   — Отец? — с тревогой спросил я, хотя знал, что вестник не отвечает на вопросы, лишь несет ту информацию, что вложил в него создатель.

   Предчувствуя дурные новости, я подавил желание вскочить с трона и приготовился слушать.

   — Лоренсо, сын мой, если ты слышишь эти слова, значит, меня уже нет. Я отдал жизнь для того, чтобы запечатать подгорный тоннель, по которому наги попытались перебросить войска в наши земли. Сайдерласск давно прельщали алмазные рудники. Наши скользкие соседи уже запустили туда свои хвосты, и род Кастай им в этом помог. Я не знаю, сколько продержится мой барьер. Усиль охрану границы, свяжись с драконами и попроси помощи, Саерсин не откажет. И береги невесту: думаю, во дворце есть предатель, которому выгодна наша ссора с вельхотари. Заботься о моих котах. Ты не должен забывать об их потребностях, даже если проклятье феи усложняет тебе жизнь. Знай, ты не принадлежишь себе. Прими мою силу, сын, и помни: ты единственный, кому я могу доверить наш народ. Не подведи меня. Правь так, чтобы моя жертва не была напрасной.

   Вестник снова изменил форму и ударил мне в грудь сгустком силы. Хорошо, что я успел выставить вокруг себя и феи защитное поле. В момент передачи силы любой маг становится уязвимым.

   Я прикрыл глаза, ощущая, как расширяется резерв и аура напитывается магией отца, а перед глазами мелькают сцены из его жизни.

   Вот он сбежал от наставников рыбачить к озеру Ниихар. Вот победил в поединке старшего брата. Вот его первая встреча с мамой, которая сначала даже не хотела смотреть в его сторону. Вот он впервые поднял на руки меня и с умилением смотрит, как я обратился в котенка и, пища, цепляюсь когтями за его рубашку. Вот он бьется с пустынными орками, пытаясь спасти собственного отца, но не успевает прорваться к нему.

   Склоняется перед своей печальной матерью, и она водружает на его голову корону, что кажется ему холодной и тяжелой. Вот он отвергает ухаживания Вивьен, ссорится с ней, но все же вынуждает подписать договор об использовании порталов вельхотари в обмен на лунные сапфиры.

   Приносит присягу Саерсину, понимая, что нашему небольшому государству никогда не соперничать с императором драконов и единственный способ выжить — заручиться его поддержкой. Не спит ночи напролет, просаживая резерв за заклинанием поиска по крови, тревожась, что не может отыскать меня, сбежавшего со свадьбы с вельхотари. Сдержанно улыбается, читая письмо Грейда Мейррхауна, который, оказывается, каждый месяц извещал отца о моем состоянии и успехах. И, наконец, устраивает обвал в подгорном проходе к нагам, скрепляя камни энергией собственной души.

   Когда я очнулся, понял, что кто-то держит меня за руку. Фея. Так вот почему процесс передачи силы прошел так быстро и почти безболезненно.

   — Что-то случилось? — спросил я, с тревогой обводя взглядом хрупкую фигурку вельхотари. Неужели, пока я принимал силу, кто-то пытался взломать мое защитное плетение и этим напугал мою невесту?

   — Вроде бы нет, но вы ужасно выглядели. Очень побледнели, и, кажется, вам было плохо, — ответила вельхотари, вытирая платком пот, выступивший у меня на лбу, а потом добавила: — Я все видела. Мне жаль.

   — Спасибо, что поддержала меня, Азалия.

   — Прошу прощения, что прерываю тебя, брат, но я считаю, что ты недостоин править котами. Отца больше нет, а значит, нет и его запрета. Теперь я, наконец, могу бросить тебе вызов!

    

   Наташа

    

   — Фелис, не смей! — воскликнула королева, резко вскочив на ноги, но было уже поздно: Лоренсо плавно поднялся с трона, обнажив меч.

   Смотреть на этот поединок мне было страшно. Я понимала: бой будет длиться, пока один из противников не умрет. Мы переглянулись с королевой, и Кастодия лишь покачала головой, отвечая на мой невысказанный вопрос: нет, остановить это безумие никак нельзя.

   Бессчетное число раз мое сердце замирало, когда клинок Фелиса проходил слишком близко к телу Лоренсо. Комкая в руках уголок длинного, широкого рукава, я подавляла в себе желание усыпить обоих кошаков горстью пыльцы, но бездействовала, понимая, что Лоренсо не похвалит меня за вмешательство. Еще бы! Это же позор, если нового альфу станет защищать женщина, к тому же вельхотари!

   Поединок закончился так же быстро, как начался. Израненный Фелис оказался на земле, и обагренный кровью меч Лоренсо холодил его горло. Королева метнула на меня умоляющий взгляд, и я поняла без слов: сейчас я могу попросить.

   — Ваше Высочество, прошу вас проявить великодушие. Его Высочество второй принц совершил неразумный поступок, но разве не говорил ваш отец, что не потерпит поединков между сыновьями? Прошу вас, в память о Его Величестве и ради слез вашей матушки, оставьте жизнь брату.

   — Я бы выполнил твою просьбу, дорогая, но ты не понимаешь: Фелис никогда не станет довольствоваться вторым местом. Если я оставлю ему жизнь сейчас, он убьет меня позже, исподтишка. Для него невыносим мой вид на троне Кильмаари.

   — Но что, если заменить смерть должностью посла? Его Высочество будет удален от вашего двора, не имея права вернуться без вашего разрешения, а значит, не сможет вам навредить.

   — Прошу тебя, Лоренсо, послушай свою невесту, пощади Фелиса! — присоединилась моей к просьбе королева, заламывая руки. Ее голос дрожал от непролитых слез.

   — Хорошо… — тяжело уронил новый повелитель Кильмаари, вытирая меч о плащ побежденного и возвращаясь на трон. — Отец действительно не хотел, чтобы его сыновья убивали друг друга. Мой указ таков: Его Высочество Фелис Мора лишается титула и назначается моим постоянным посолом в Дакамаре, который не имеет права покидать без моего ведома и дозволения.

   Тишину наполнил одобрительный ропот, прокатившийся по рядам придворных и глав домов. Фелис поднялся, угрюмо глядя в пол, и даже поклонился, признавая волю нового короля, а потом в воздухе быстрой рыбкой мелькнул кинжал.

   — Все или ничего, дорогой брат! Надо было убивать меня, пока была возможность, а теперь ты умрешь сам.

   — Придется все же прирезать тебя, как бешеного пса! — ответил Лоренсо, и в следующий миг раздался звон вынимаемого из ножен меча и свист, после которого клинок пронзил грудь второго принца.

    

   Лоренсо

    

   Жуткий оскал появился на лице оседающего на пол Фелиса.

   — А знаешь, братишка, я ведь тебя провел, и мысль об этом будет греть мою душу, когда я буду томиться в Бездне!

   — Что ты имеешь в виду? — нахмурился я.

   Булькающе-хрипящий смех вырвался из горла умирающего барса:

   — Это я убил Терзо.

   — Что?!

   Фелис закашлялся кровью, и я наклонился ниже, чтобы услышать слова, сказанные шепотом, предназначенные лишь мне:

   — Да-да, братишка. Я отправился в горы ради того, чтобы порубить на куски оракула. Терзо сказал отцу, что она иномирянка, что поможет отыскать ее. Но теперь скользкого колдуна больше нет, ты никогда не найдешь свою половину, братишка!

   — Ты мне не брат… — выдохнул я, и голова второго принца покатилась по каменным плитам.

   — Фелис! — хрипло выдохнула королева, оседая на пол в обмороке. Фея с ужасом смотрела, как у меня подкашиваются ноги и кровь, бегущая из раны от кинжала, пузырится, словно бы кипя.

   — Король ранен! Нужен целитель! — завопил кто-то из присутствующих.

    

   Наташа

    

   Дальнейшие события напоминали кошмарный сон. Королева с плачем баюкала, прижимая к груди, окровавленную голову Фелиса. Лоренсо же унесли в ближайшие свободные покои, чтобы уложить на кровать.

   Явившийся целитель лишь покачал головой.

   — Черная трава из дриадских лесов. Противоядия против нее не существует. Прошу меня простить, эстиона Азалия, но тут я бессилен.

   — Как?! Значит, ничего нельзя сделать? — обмирая от ужаса, произнесла я, хватая за рукав целителя, который развернулся к выходу.

   — Ничего.

   — Но…

   — Я оставлю вас, чтобы вы могли попрощаться.

   Я хотела вскочить и вернуть мужчину, даже если для этого придется тащить его волоком, но на мою ладонь легла горячая рука Лоренсо, и раздался слабый голос:

   — Он прав. Все кончено, не задерживай его. Черная дриадская трава сгубила многих оборотней. Противоядия от нее действительно нет. Я принес тебе только беды. Смерть станет мне справедливым наказанием за это. Прости меня за то, что бросил тебя тогда, в день свадьбы. Ты правильно сделала, что прокляла меня, я недостоин…

   — Нет, нет! — Слезы полились из моих глаз, я рванула рубашку Лоренсо и положила ладони ему на грудь, поддерживая своей силой, стараясь отыскать в крови яд и заставить его выйти из раны.

   — Я устал бороться с твоим проклятием, Азалия. Отпусти меня, не удерживай. — Его ладони легли поверх моих, поглаживая окровавленные пальцы.

   — Но не может же быть, что ничего нельзя сделать!

   — По правде говоря, есть одно средство, но, боюсь, у тебя ничего не выйдет.

   — Выйдет или нет — это мне решать! Говорите, что я должна сделать?

   — Когда оборотень ставит метку своей женщине, их магия смешивается, чтобы затем образовать связь. В этот момент у обоих чудесным образом исцеляются даже смертельные раны, но ты боишься укуса и теряешь сознание при виде звериных клыков. В нашем случае этот способ бесполезен, и я не хочу заставлять тебя. Ты и так достаточно пострадала из-за меня. Моя смерть освободит тебя от обязательств. Ты сможешь начать новую жизнь. Просто побудь со мной сейчас.

   По телу барса прошла судорога.

   — Ну уж нет, хвостатый! Я не дам тебе просто так умереть! — воскликнула я, освобождая шею от ворота платья и укладываясь рядом.

   — Что ты делаешь?

   — Не даю тебе еще раз сбежать с нашей свадьбы. Отравление, между прочим, тоже недостаточный повод чтобы отлынивать. Ставь свою метку, пока я снова не потеряла сознание, — ответила я, бесстыдно наклоняясь над лицом Лоренсо. Поймав потемневший взгляд с расширенными зрачками и проследив направление оного, я поняла, что переусердствовала в порыве обнажить шею. Последние две пуговицы явно были лишними, и сейчас один блондинистый охальник, будучи даже на пороге смерти, плотоядно оценивал вид на мои верхние девяносто. Прикрыться я не успела, потому что в следующий миг меня молниеносно подмяли под себя (и откуда только силы взялись у умирающего?) и довольно больно укусили.

   Я дернулась, чувствуя глубоко в шее острые клыки, в ответ меня сжали сильнее, фиксируя на месте, а в голове прозвучал голос барса: "Не шевелись, я не хочу ранить тебя сильнее положенного". Я постаралась выровнять дыхание и с досадой поняла, что сознание снова уплывает.

   Не имея возможности говорить прокушенным горлом, я подумала, надеясь, что барс тоже меня услышит:

   "Кажется, я снова отключаюсь".

   "Я помогу тебе удержаться в сознании".

   Он и правда помог. Когда ладонь блондинистого нахала скользнула в расстегнутое платье, от возмущения я действительно весьма взбодрилась.

   "Тебе повезло, что мне сейчас шевелиться нельзя, а не то…"

   Барс, медленно, аккуратно достал клыки из моей шеи. Обезболивающее заклинание и повязка появились, повинуясь лишь взмаху его руки.

   — Не то что? — хриплым голосом спросил уже абсолютно здоровый и до безобразия довольный кошак, медленно склоняясь к моим губам.

   Это было похоже на прыжок с парашютом. Сначала страшно, но после накатывает эйфория и хочется повторить. С момента, как перестала беспокоиться за жизнь котомужа, страх вернулся, но теперь он был гораздо слабее и лишь придавал происходящему перчинку.

   Мое сердце пропускало удар каждый раз, как губы двуликого касались моей кожи, а после внутри все сжималось от мучительно-сладкого наслаждения.

   Я не помню, как мы избавились от одежды. Для меня существовали только руки и губы Лоренсо.

   Но то ли двуликий слишком любил доминировать, то ли боялся, что я ускользну из его объятий, он все время держал мои руки прижатыми к постели. Так что после, когда все было кончено и мы вдвоем смаковали блаженную усталость, я испытала легкую досаду, что мне не дали проявить инициативу.

   А ведь так хотелось дотронуться до светлых длинных прядей барса, когда он меня целовал, притянуть его ближе, запустить коготки в широкие, мощные плечи…

   Неосуществленное желание в процессе близости сводило меня с ума, заставляя жадно пить поцелуи двуликого и со стонами выгибаться навстречу. Сейчас же я испытала легкую обиду. Попыталась отстраниться, чтобы встать, но меня тут же уронили обратно и грозно нависли сверху.

   — Куда? Я не отпускал тебя, моя маленькая вельхотар-р-ри…

   И все повторилось еще дважды. Думаю, барс не остановился бы еще долго, если бы главы родов не забарабанили в дверь, требуя внимания нового повелителя Кильмаари.

    

   Лоренсо

    

   Я исполнял приказы, оставленные отцом. Границу теперь охраняли вдвое больше солдат, чем прежде. С императором Эрилиры связаться не удалось: кристалл связи в переговорном зале был выведен из строя — и правда, во дворце завелся предатель. Подозреваю, что Летисия Кастай приложила здесь свою ручку, но доказать это не удалось. Зато были найдены свидетели, подтверждающие ее причастность к покушению на честь Азалии в доме торговца.

   Род Кастай был низложен за измену. Правящая верхушка казнена, а прочие члены семейства изгнаны из страны. Рудники я взял под свое начало, не рискуя пока доверять их кому бы то ни было, поскольку не мог быть уверен, что Кастай были единственными предателями.

   Тело Фелиса я хотел развеять, но ради матери все же дал своему бешеному брату последний приют в семейном склепе. После похорон мама надела траур и заперлась в своих покоях.

   Фею я пытался все время держать при себе, но не вышло: меня требовал на совещание совет, а ей пришлось отправиться в пещеры, где мой народ под собранным в кристаллы солнечным светом выращивал овощи. Шпионы нагов уничтожили большую часть нашего продовольствия. Я велел закупить новые припасы и доставить в Кильмаари через порталы фей, но это требовало времени, и теперь, чтобы не наступил голод, фея вызвалась питать своей силой растения, чтобы они плодоносили чаще.

   Наша близость оживила меня, подарила мне крылья, но ненадолго: несмотря на метку, парные татуировки у нас не появились. Азалия не моя истинная, а значит… мы будем вместе лишь три дня, а в новолуние меня снова поманит другая, и утро я встречу не с моей вельхотари.

   Что она будет делать тогда? Я слышал, Азалия была в глубокой депрессии после того, как потеряла крылья. Что будет с ней, когда я, сам того не желая, разобью ей сердце, оказавшись в объятиях другой?

    

   Наташа

    

   Наши ночи были полны огня, но днем сердца обоих омрачала печаль. Я не истинная этому несносному кошаку, а значит… луна умрет и возродится, но он не будет приходить ко мне.

   Браслет Вивьен все сильнее давил на руку, причиняя боль, о которой из-за тетушкиных чар я не могла рассказать никому. Не выдержав, я пробралась в королевский кабинет в поисках треклятой карты запечатанного ныне тоннеля. И зачем он повелительнице Хидделленда, если теперь меж нагами и барсами вражда? Но чары королевы фей неумолимы. Если хочу жить, надо найти карту.

   Я уже нашла злополучный пергамент и собралась спрятать его в глубокий карман, сокрытый в пышном подоле платья, когда произошло непредвиденное: из тайного хода вышли вдовствующая королева и Лоренсо.

   Барс молча подошел и взял из моих рук пергамент, который я послушно отдала. Вот и все. Плаха ждет тебя, цветочная фея, допрыгалась…

   — Изменница! Кто бы мог подумать?! А я было прониклась тем, как ты защищала жизни Уго и Фелиса! — тем временем взъярилась Кастодия. — Что же делать? Союз с феями нам нужен, казнить мерзавку нельзя, но ты должен запереть ее, сын! Кто знает, сколько она уже отправила писем своей тетушке Вивьен?!

   — Оставь нас, мама. Я сам с ней разберусь, — холодно произнес барс, не сводя с меня испытующего взгляда.

   — Надеюсь, ты примешь правильное решение! — произнесла королева и вышла, гневно хлопнув дверью, чем удивила стражу у входа. Ведь караульные искренне считали, что внутри пусто из-за полога безмолвия, что я создала, едва войдя в эту комнату.

   Я ждала криков, ругательств, удара или ментального допроса с пристрастием, но даже не пыталась бежать. Браслет Вивьен не даст уйти далеко, да и не соперница я Лоренсо в скорости и силе: скрутит, не успею и шагу ступить.

   Я опустила голову, бесцельно рассматривая узор пушистого ковра в ожидании своей невеселой участи. Одна радость: я умру, и настоящая Азалия тоже погибнет, потому что именно она вмешалась в мою судьбу, приведя в Андорию.

   Барс подошел ко мне и, приподняв мой подбородок пальцами, произнес лишь одно слово:

   — Почему?

   Я подняла руку с браслетом и хотела уже рассказать про приказ Вивьен и чары, что были наложены на меня, но не смогла произнести ни звука, даже рот открыть не удалось. Барс молча отошел от меня и сел за стол.

   — Не ожидал от тебя. Что скажешь в свое оправдание?

   Тем временем я, ощутив, что снова могу говорить, произнесла:

   — Помнишь, ты спросил: "Что мне сделать, чтобы ты мне поверила?"

   — Помню. Ты тогда ответила, что я должен поверить тебе, когда ты попросишь меня об этом.

   — Сегодня я прошу: поверь мне. Просто поверь, что я не виновата. Я не могу сказать тебе… — голос снова пропал.

   — Что не можешь сказать?

   Я снова молча подняла руку с браслетом.

   — Постой, ты не можешь говорить?

   Я кивнула.

   — Дело в браслете?

   Кивнуть снова я уже не смогла: несносное украшение моментально раскалилось. Я стала задыхаться, словно горло стиснули невидимые руки. Сквозь черные точки, кружащие перед глазами, я видела, как Лоренсо со встревоженным лицом перемахнул через стол. Почувствовала, как любимый запах окутывает меня, знакомые руки не дают упасть, а после потеряла сознание.

    

   Лоренсо

    

   Я смотрел на спящую в целительном сне фею и чувствовал, как в сердце растет смятение.

   Мы находились на крыше моего тайного особняка, стоящего на заснеженной вершине одной из окрестных гор. Даже отец не знал об этом месте. Здесь было все для безопасной жизни и уединения. Кровать под открытым небом, под защитным магическим пологом, запас еды в стазисе, купальня и четыре больших исцеляющих кристалла, вмурованные в стены по углам.

   Уделив внимание браслету, я сразу понял, что это за чары. В памяти всплыл один из разделов моей дипломной работы в Академии Карателей. Чтобы спасти фею, пришлось помучиться. Я медленно разрушал плетение чар королевы фей чистой силой и брал весь откат на себя. Ожоги на руках от чужой магии регенерировали неважно, поэтому шрамы на ладонях не исчезали. Похоже, следы магии Вивьен останутся на моих руках навсегда.

   Сегодня новолуние. Через два часа меня накроет действие проклятья. Я обращусь в барса и пойду подставлять шкуру под руку той, что непременно захочет коснуться моего меха. Азалия проснется и не найдет меня рядом. Неужели и в этот раз все повторится?

   Я вытащил из пространственного кармана горшок меда с Зеленой горы и установил на небольшое возвышение, служившее мне в разное время в зависимости от обстоятельств то столом, то алтарем для ритуалов. Я много лет не обращался за помощью к Сиятельной Санкристэль. Что-то скажет мне она, когда услышит зов? Откликнется ли? За неимением статуи я смотрел на звезды и мысленно просил демиурга помочь.

   Через миг на алтаре появилась сияющая женская фигура в белом платье, подпоясанном серебряной цепью со сверкающими аквамаринами. Богиня светилась так, что я не мог смотреть на нее и опустил глаза.

   — Я знаю, зачем ты позвал. Хочешь попросить помощи и совета. Думаю, ты достаточно страдал, и я могу выполнить одно твое желание. Только одно. Я дам новые крылья твоей вельхотари или же сниму проклятье, насланное ею. Что ты выберешь, Лоренсо?

   Я ни минуты не сомневался с ответом. Услышав мои слова, демиург усмехнулась:

   — Подумай хорошенько, кот.

   — Я все решил, о Сиятельная.

   — Да будет так! — провозгласила демиург и пропала, захватив с собой мое подношение.

  
  
   

    Эпилог 

   

    

   Наташа

    

   Проснувшись, я увидела над головой звездное небо и не поняла, где нахожусь. Кровать на крыше дома? Заснеженные вершины вокруг? И как это я не замерзла? Привстав, я немедленно закуталась в плед, которым была укрыта, а потом вскрикнула и откатилась в сторону, едва не свалившись на пол: передо мной в темноте сияли голубые глаза.

   — Тише, моя вельхотар-р-ри, — мурлыкнула темнота, и я вздохнула с облегчением, узнав голос Лоренсо.

   — Где это мы?

   — В моей тайной загородной резиденции.

   — Что произошло? Я помню, что не могла говорить, потом стала задыхаться, а потом…

   — А потом я истратил весь резерв, чтобы снять с тебя тетушкин браслет. Жаль, на чары молчания, которыми тебя спеленала Вивьен, меня уже не хватило. Любопытно, что же она хотела скрыть?

   — Я…

   — Не надо, не отвечай, иначе спровоцируешь еще одну атаку на резерв, а ее ты не переживешь.

   Я вздохнула с облегчением: похоже, обвинять в чем-либо и вытаскивать правду под пытками никто не собирается.

   — Я рада, что ты поверил мне.

   — А ты веришь теперь, что важна для меня? — Барс сел рядом, обнял за плечи.

   Вместо ответа я положила голову на грудь двуликого, слушая мерный стук его сердца. Сейчас он был для меня лучшей музыкой. Странно, но на этот раз страха почти не осталось. Он словно бы истончался и постепенно уходил каждый раз, когда я по своей воле касалась Лоренсо.

   — Похоже, новолуние еще не наступило, раз ты еще здесь, — заметила я, глядя на светящиеся во мраке глаза барса. И как только вышло, что его объятия, еще недавно бывшие для меня воплощением ужаса, стали твердыней покоя и защиты?

   — Да, новая луна еще не родилась. У нас осталось немного времени. Знаешь, я хотел сказать… ты удивительная. Ты единственная из моего окружения встала на мою сторону и пыталась помочь. Я не хочу с тобой расставаться, но понимаю, что не имею права удерживать тебя рядом. Не думаю, что, увидев меня завтра с другой, ты простишь.

   "Я тоже не хочу тебя отпускать", — подумала, чувствуя, как сердце сжимается от тоски. Крепче обняла барса в ответ, мечтая о том, чтобы мы всегда могли быть вместе. Как же все-таки обидно. Дел натворила Азалия, а мне отвечать.

   — У меня для тебя есть прощальный подарок.

   — Какой?

   Барс медленно спустил с моих плеч плед и аккуратным движением когтя вспорол платье на спине, не задев мою кожу.

   — Попробуй взлететь.

   — Что? Ты серьезно?!

   — Попробуй.

   Я мысленно представила, что за спиной появляются крылья, и вдруг почувствовала, что они и правда появились! Барс зажег несколько магических огней и вытащил из пространственного кармана зеркало, которое подвесил в воздухе рядом с кроватью.

   Я зачарованно посмотрела на серебристо-голубые крылья, трепещущие за спиной. Поддавшись порыву, взлетела и, смеясь, описала круг над головой Лоренсо.

   — Как здорово!

   Я проделала несколько лихих пируэтов в воздухе, но, когда насытилась чувством полета и посмотрела вниз, моя радость угасла. Пронзительно печальная улыбка на губах блондина тяжестью легла на мои плечи, заставив опуститься на постель рядом с ним. Понимание, чем пожертвовал ради меня оборотень, ударило хлесткой пощечиной.

   — Как тебе это удалось?

   — Попросил Санкристэль.

   — Но ты… ты же мог попросить снять с тебя проклятие! Почему ты… — воскликнула я, схватив кошака за грудки, борясь с желанием хорошенько его встряхнуть. Возможно, настоящей Азалии крылья были необходимы, я же спокойно могла прожить и без них. Для меня лучшим подарком была бы возможность всегда быть рядом с любимым.

   — Это неважно. Разве ты не рада, что снова можешь летать?

   — Рада. Но… какой же вы идиот, Ваше Величество! — выдохнула я и припала к губам двуликого в жадном поцелуе, горьком от мысли, что скоро перестану существовать для кота, который без остатка занял мое сердце.

   И пускай никто из нас не сказал "люблю", в том не было нужды. Мы оба знали, что значим друг для друга.

   Мы ласкали друг друга отчаянно, сладко и страстно, зная, что это последняя наша ночь. Завтра двуликий не будет моим, а я… что буду делать я? Летать с унылым видом по двору Литсиян?!

   Не знаю, что на меня нашло, но, приближаясь к вершине наслаждения, в порыве страсти я впилась зубами в шею двуликого.

   Меня отрезвил солоноватый привкус крови во рту. Я осознала, что делаю нечто для себя несвойственное, и хотела отпустить Лоренсо, но барс удержал меня, положив руку на затылок.

   — Постой, моя кошечка… дай мне насладиться этим… — хриплый голос оборотня и то, как он со стоном содрогнулся, когда я чуть сжала зубы, стали для меня откровением. Никак не ожидала, что Лоренсо может понравиться нечто подобное.

   Мы уснули, крепко обнявшись, словно боясь потерять друг друга во сне.

    

   Лоренсо

    

   Удивительно. Я проснулся там же, где и уснул? В своей постели? Открывая глаза, я ждал очередного неприятного сюрприза в виде незнакомой девушки рядом с собой. Что же произошло в это новолуние? Неужели зверь полностью перехватил контроль и у меня опять провал в памяти?

   Запястье чешется… наверное, заживают ожоги от магии Вивьен.

   Но где Азалия? Я огляделся, но нигде не увидел свою фею. Одевшись, магией освежился, привел в порядок волосы и, принюхиваясь, отправился искать свою вельхотари.

   Ее запах привел меня на первый этаж. Спустившись по лестнице, я вышел на застекленный балкон и замер: моя фея стояла перед подоконником, на который водрузила горшок меда, и беседовала с Санкристэль, жестикулируя рукой, в которой сжимала короткий меч, снятый со стены в гостиной.

   — Прошу вас, о Светлейшая, смилуйтесь над Лоренсо. Я готова отдать эти крылья, можете снова отрубить их, но пусть он освободится от проклятия.

   Я собирался войти и остановить глупую фею, готовую ради меня пожертвовать своей мечтой, но замер, услышав следующий вопрос демиурга, на который и сам хотел бы знать ответ:

   — Что, если потом Лоренсо найдет истинную и оставит тебя?

   — Пускай так. По крайней мере, я буду знать, что он больше не страдает.

   — Вообще-то, ты зря позвала меня. Взгляни на свою руку, девочка. У тебя уже есть все, чтобы быть счастливой, — лукаво усмехнувшись, ответила демиург, покосившись в мою сторону, прежде чем раствориться в воздухе.

   Девушка опустила глаза и выронила меч: на коже правого предплечья медленно проступала светящаяся золотистая вязь татуировки. Задрав рукав рубашки, обнаружил точно такую же метку у себя, и радость затопила меня с головой: Азалия моя истинная! Но раз она сняла проклятие, то выходит, что она… из другого мира?

   Вельхотари ощутила мой взгляд, обернулась и ахнула:

   — Ваше Величество? И… давно вы тут стоите?

   — Достаточно, чтобы понять, что ты не та, за кого себя выдаешь, — ответил я, поднимая меч. Я задумчиво обошел девушку по кругу, поигрывая сияющим на солнце клинком. — А я-то все гадал, как вышло, что капризная девчонка с больным самомнением вдруг стала жалеть и спасать всех вокруг! Так, значит, ты иномирянка?

   Меч в моих руках описал дугу, сверкнув так ослепительно, что девушка зажмурилась. Поколебавшись мгновение, она вдруг опустилась на колени и тихо произнесла:

   — Да, Ваше Величество. Так вышло, что мы с Азалией поменялись телами. Простите, что обманула вас. Можете наказать меня, как считаете нужным.

   Покаянный вид моей вельхотари умилял. Странно, что не моя метка, а именно ее укус проявил метки истинных, попутно разрушив проклятье Азалии. Впрочем, с попаданками всегда все иначе.

   — Поднимись! — как можно суровее произнес я, из последних сил сдерживая рвущуюся наружу улыбку.

   Смятение во взгляде девушки усилилось. Напугана, что я узнал правду, и, обмирая, ждет, как я с ней поступлю. А я… так счастлив, что ничего не хочу объяснять сейчас! Ее запах сводит меня с ума…

    

   Наташа

    

   Барс магией вернул меч туда, откуда я его взяла, смерил меня суровым взглядом, а потом вдруг подхватил на руки и куда-то понес.

   Что-то мне не нравится эта мрачная решительность… не сбросят ли меня сейчас со скалы?

   — Что вы делаете? — спросила, чувствуя, как нарастает паника.

   — Собираюсь как следует тебя наказать. Ты ведь сама об этом просила? — произнес двуликий, укладывая меня на постель, чтобы пресечь дальнейшие вопросы жгучим, безжалостно нежным поцелуем.

   Уго выпустили из темницы. Вскоре состоялась его свадьба с Найдерэль, которой Лоренсо пожаловал титул графини и земли с двумя алмазными рудниками. Эльфийка взяла третьего принца в ежовые рукавицы, заставила проверить все вычисления, исправить проект, и вскоре на искусственно созданном плато вовсю кипела работа по созданию порталов.

   У меня же в этот период было много работы. Я следила за ростом овощей и фруктов в подземных теплицах под Литсияном, чтобы обеспечить продовольствием двуликих.

   Управляя несколькими группами магов, я наставляла их, как правильно питать силой землю и направлять энергию, чтобы растения цвели и щедро плодоносили. Ведь только феи могли видеть все магические потоки во любой растительности.

   Слух о том, что я плотно занимаюсь продовольствием, быстро разнесся среди народа. Лучше всего у меня почему-то росла именно вишня, поэтому вскоре меня за глаза называли вишневой королевой. Что ж, хоть не помидорной или тыквенной, и на том спасибо.

   Вивьен, осознав, что я соскочила с ее крючка, что чары молчания разрушены, поспешила извлечь выгоду и из этого. Прислала Лоренсо соболезнования по поводу гибели отца, а следом письмо, раскрывающее, что в теле ее племянницы живет совершенно посторонний дух.

   Королева фей просила сотню лунных сапфиров за сохранение этой тайны. Ведь то, что я не Азалия, означало, что меж феями и барсами по-прежнему нет родственного союза, а значит, договор об использовании двуликими порталов вельхотари не имеет силы.

   Мы с Лоренсо лишь посмеялись, читая письмо жадной вельхотари. Учитывая, что я удерживала ситуацию с продовольствием в стабильном состоянии, мы вполне могли обойтись без порталов фей. Мой барс отправил в Хидденленд такой ответ:

   "О мудрейшая госпожа Вивьен, я вполне доволен духом, который живет в теле моей драгоценной супруги, и не вижу причин для беспокойства в том, что вместо злобной фурии мне досталась любящая жена.

   Что до порталов, у нас больше нет заинтересованности в их использовании. Но в качестве благодарности за то, что повелительница Хидденленда невольно помогла отыскать истинную пару, в будущем я готов снизить для вельхотари стоимость лунных сапфиров на два процента".

   Наша свадьба по обычаям оборотней состоялась через месяц, после траура по отцу Лоренсо. Вдовствующая королева не смогла пережить потерю мужа и удалилась в горы, чтобы жить отшельницей. После ее ухода котомуж немедленно распустил ее свиту из придворных дам, оставив только двух оборотниц, с которыми мне удалось подружиться.

   Кристалл связи барсы заменили на новый и вызвали себе в подмогу элитный императорский гарнизон. Драконы атаковали враждебный нам Сайдерласск.

   Очень скоро император Саерсин приобрел еще одно королевство, расширив Эрилирскую империю за счет земель нагов, а мы получили на диво спокойных соседей.

   А еще через месяц…

   — Ничего не понимаю, я хочу мяса, и желательно не сильно прожаренного! — удивленно заключила я, отодвигая подальше вазочку с еще недавно горячо любимой черешней.

   — Кажется, я знаю, в чем дело… — мурлыкнул мой барс и исчез под одеялом. Жадные губы повелителя котов принялись в который раз за это утро прокладывать дорожку вниз по моему животу.

   — Ваше Величество, может, уже хватит? Совет ждет нас уже целый час! — произнесла я, пытаясь отпихнуть любвеобильного кошака, который на миг оторвался от своего занятия, но лишь затем, чтобы заявить:

   — Подождут еще.

   — Но разве так можно? Неприлично заставлять других ждать, — возмутилась я, отпихивая котомужа, который, похоже, не планировал выпускать меня сегодня из постели.

   — Мне всегда тебя мало, ты же знаешь.

   — Ненасытный развратник, — проворчала я, изворачиваясь в безуспешной попытке сбежать в ванную.

   — Не хочу терять время.

   — У нас столетия впереди, если ты не забыл.

   — Да, но скоро тебе будет не до меня.

   — Это почему?

   — Во младенчестве двуликие больше прочих рас любят озорничать. Когда появятся котята, хлопот у нас прибавится.

   — Когда появятся… кто?!

   — Наши котята. Две девочки, насколько я чувствую, — ответили из-под одеяла, а через миг меня заставили капитулировать. Я со стоном вцепилась в плечи любимого, теряя голову от изощренных ласк, словно в наш первый раз.

   Мир полон чудес. Кто бы мог подумать, что волшебный попаданский кусь способен снять проклятие злобной феи и навеки связать наши судьбы?

    

   Конец
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